RIKSDAGENS PROTOKOLL,

1911. Andra kammaren. Nr 30.

Onsdagen den 5 april.
KL 7 e. m.

Fortsattes det pa férmiddagen boérjade sammantridet; och
leddes forhandlingarna till en bérjan af herr vice talmannen.

§ 1.

Till fortsatt handliggning anméildes bankoutskottets utlatande,
nr 18, angdende regleringen af utgifterna under riksstatens tionde
hufvudtitel, innefattande anslagen till pensions- och indragnings-
staterna,

Punkten 12.
Utskottets hemstidllan bifolls.

Harefter foredrogs pumkien 13, angaende justitierads och rege-
ringsrads pensionsridtt; och yttrade darvid

Herr Staaff: Herr vice talman, mina herrar! Jag #r icke
ritt siker pa, att det skulle vara 1 alla afseenden klokt af kammaren
att utan vidare godkdnna utskottets hemstillan med dértill horande
motivering. Det dr ju ganska klart, synes det mig, att Kungl.
Maj:ts forslag kan #ga sitt stora berdttigande 1 sadana fall, da det
ar fraga om att anlita ett justitierad eller ett regeringsrad foér fyl-
lande af ett uppdrag, till hvars aflsnande Riksdagen pa férhand
har beviljat medel. Sa &r t. ex. forhéllandet med en lagberedning,
som Riksdagen har anslagit medel till. Déar kan det ju behéofvas
en ordforande, det kan behofvas ett ombyte pa ordférande; medel
till aflonande finnas, men den svarighet, som Kungl. Maj:t i fore-
varande proposition uppmérksammat, aterstar, ndmligen svarig-
heten med pensionsforhallandena. Dér kan det saledes vara ganska
berattigadt och lampligt, att det finnes en sadan regel, som Kungl.
Maj:t héar foreslagit. Ar det déremot fraga om ett uppdrag, till
hvilket Riksdagen icke pa forhand beviljat nagon afloning, da synes
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det uppenbart vara nédvindigt, att Kungl. Maj:t ingar till Riks-
dagen med begiran om anslag for sadan afléning, endr man ju svar-
ligen kan ténka sig, att ett justitierad eller ett regeringsrad skulle
kunna och vilja mottaga ett uppdrag af ifrdgavarande art utan att
erhalla en motsvarande afléning eller till och med storre afloning én
han 1 sitt férutvarande ambete haft. Men da finnes ju egentligen
icke nagot skal, hvarfor icke Kungl. Maj:t pd samma gang skulle
kunna begéra en dndring in casu af pensionsférhéllandena. Emel-
lertid ifall regeln for den ena kategorien af hindelser &r lamplig
och tillradlig, sa kan det ju ocksa godtagas, att den utstrickes och
salunda blir allmingiltig, sd att pensionsforhallandena pa férhand
1 sidana fall, hvarom hér ar fraga, bli ordnade pa satt Kungl. Maj:t
foreslagit.

Men nu &r foérhéallandet det, att Kungl. Maj:ts nuvarande rege-
ring 1 motsats till alla féregdende regeringar visat sig icke hysa den
uppfattning, ifran hvilken jag nyss utgick. Kungl. Maj:ts rege-
ring har némligen i ett fall anlitat ett justitierdd for ett uppdrag,
som Kungl. Maj:t sjalf tillskapat, och pa samma géang tillskapat
— egenradigt, utan Riksdagens hérande — en afloning for den
salunda tillsatte, som till och med, om jag icke misstager mig, var
storre &n den, han atnjutit som justitierad. Saken anméirktes
vid en debatt har i kammaren, men det framgéar tdmligen tydligt
af Kungl. Maj:ts motivering i den hér fragan, att Kungl. Maj:t
utgar ifran, att det nog kan komma att hinda en géng till. Vid
sadant forhallande vill det forefalla mig, som om det icke vore for-
siktigt af Riksdagen att utan vidare ingd péd, hvad Kungl. Maj:t
hir foreslagit, utan att fastmera nagot uttryck borde gifvas dérat,
att d4 man ingar pa sjalfva forslaget, s har man ddrmed inga-
lunda pa samma gang velat medgifva, att Kungl. Maj:t skulle kunna
dga den ratten att for aflonande af ett uppdrag, till hvilket Kungl.
Maj:t finner nodvindigt att anlita ett justitierdd eller regerings-
rad, sjalf pa egen hand bevilja fullstéindiga arsafléningar motsvarande
eller 6fverstigande dmbetsafloningarna.

Det &r ur denna synpunkt jag skulle vilja tillita mig foresla,
att den motivering, pad hvilken kammaren borde antaga utskottets
hemstéllan, skulle formas nagot annorlunda #n hvad utskottet fore-
slagit. Jag skulle silunda anse, att utskottets yttrande hade bort
lyda pa foljande satt: Pa grund af hvad i drendet blifvit anfordt
anser utskottet sig béra tillstyrka bifall till Kungl. Maj:ts ifraga-
varande proposition.

Utskottet finner sig emellertid hérvid béra uttala, att ett bifall
till propositionen ingalunda far tolkas s&, som ville Riksdagen déri-
genom medgifva, att Kungl. Maj:t skulle 4ga utan Riksdagens ho-
rande tilligga ett justitierad eller regeringsrad, som anlitas for sér-
skildt uppdrag och déarfor tager afsked fran sitt ambete, en afloning
for sddant uppdrag motsvarande eller till och med 6fverstigande
den, han i1 samma #&mbete atnjutit. Utskottet hemstiller,



Onsdagen den 5 april, e. m. 3

att Riksdagen ma& medgifva, att, om justitierad eller regerings-
radd afgatt eller afgar fran sitt dmbete for fullgérande af nagot af
Kungl. Maj:t meddeladt uppdrag, hvarmed rdtt till pension icke
dr forenad, men fér hvilket ersdttning af statsmedel utgar, Kungl.
Maj:t ma #ga forordna, att hvad i fraga om justitierads- eller rege-
ringsradsdmbete &r stadgadt angdende rdtt for innehafvaren att
erhilla pension af statsmedel mot uppfyllande af de fér denna ratt
honom ahggande forpliktelser skall galla i afseende & berdrda upp-
drag, sa linge den fran sidant dmbete afgédngne uppdraget innehar.

Jag formodar, att denna fraga ej blifvit uppmérksammad i utskot-
tet, men jag har svart att tinka mig, att utskottets drade ledamater,
atminstone de flesta bland dem, skulle ha négot emot, att Riksdagen
af forsiktighet gor ett forbehall sidant som jag foreslagit.

Jag tillater mig sélunda, herr talman, att hemstalla om bifall
till utskottets framstéllning 1 den &ndrade form som jag hir fore-
slagit.

Vidare anfordes ej. Efter af herr vice talmannen gifna pro-
positioner pé& dels bifall till utskottets hemstéllan, dels ock bifall
till det af herr Staaff framstdllda yrkandet, fattade kammaren
beslut i enlighet med sistndmnda proposition.

Punkterna 14—16.
Hvad utskottet hemstillt bif6lls.

Punlkten 17, angéende pension at vaktkonstapeln V. Lindholms
dnka och omyndiga barn.

I en inom Andra kammaren viickt motion, nr 9, hade herr
Leander foreslagit, att Riksdagen ville besluta, att, i enlighet med
grunderna i §§ 7—11 af reglementet for civilstatens édnke- och
pupillkassa den 21 december 1907 och pé dérstides stadgade vill-
kor, en arlig pension af 240 kronor matte fran och med juli méa-
nad 1910 utga till aflidne vaktkonstapeln vid tvangsarbetsanstal-
ten 1 Karlskrona Viktor Lindholms 4nka, Emma Lindholm, fédd
Gustafsson, och makarnas under dktenskapet fédda, &nnu omyn-
diga barn.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte vinna
Riksdagens bifall.

Sedan punkten féredragits, limnades pa begiran ordet till

Herr Lindhagen, som yttrade: D& kammaren i denna punkt
kommit in pa en sak, som i viss mén berér pensionsforhéllandena
vid fingvarden, skall jag med herr talmannens begifvande tillata
mig att i stérsta korthet yttra nagra ord om dessa pensionsforhal-
landen i allménhet.
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Férhallandet #r némligen det, att jag i en sérskild motion,
som afstyrkts af utskottet under punkt 4, har behandlat denna
fraga. Genom ett beklagligt forbiseende kom jag emellertid icke
att 1 ratt tid begéra ordet, nir denna punkt behandlades. Jag
har dérfor nu i stéillet lyckats bereda mig tillfalle att i denna sak
séiga nagra ord vid den foredragna punkten.

I utskottets utlatande sid. 6 finnes en utrikning om hvilka

-pensionsférmaner, som atnjutas af personalen vid fangvarden savil

af hogre som ldgre grad, utriknade i viss procent af de kontanta
léneférménerna. Man finner déraf, att i fraga om det proportio-
nella forhé&llandet mellan pensionen och den kontanta lénen man
kan sdga, att det 4r sa att siga en organiserad oreda, i det att man
knappast kan finna en procentsats, som é&r lik den andra. Detta
dr ocksa en kraftig belysning af befogenheten af den motion, som
viickts i ar och féranledt bifall fran Andra kammarens sida, om
att alla de oregelbundenheter i loneregleringsafseende, som vidlada
den s. k. nya loneregleringen, méatte forr eller senare afhjilpas.

Utom denna stora oregelbundenhet i allmiinhet i fraga om
fangvardspersonalens pensionering faste man sig ocksa darvid, att
for de lagre tjansteménnen eller den s. k. bevakningspersonalen,
bestaende enligt senaste stat af 14 uppsyningsmén, b1 o6fverkon-
staplar, 409 vaktkonstaplar, 6 férsta vaktfruar, 50 vaktfruar och
14 kokerskor, pensionernas belopp 1 proportion till lonen dr vida
mindre &n f6r de hogre befattningshafvarna. Detta &r ju ett ganska
oegentligt forhallande, da vi vdl maste séiga, att ju mindre afloning
en befattningshafvare har, desto storre del af 16nen bor han pro-
portionsvis atnjuta som pension, ett system, som ocksd noggrant
och med konsekvens iakttagits vid Stockholms stads senaste 16ne-
reglering.

Nu har denna bevakningspersonal ocksd kommit underfund
med, att motsvarande tjénstegrader i flera andra verk genom de
senaste loneregleringarna kommit i atnjutande af proportionsvis
vida stérre pensionsformaner. Dessutom é&r det f6r bevaknings-
personalen ett gammalt kraf att komma upp till hégre pension,
och detta sa vil ur synpunkten af hvad som i och for sig ar ratt-
vist och billigt som &fven ur synpunkten af 6fverensstimmelse med
hvad som tillgodokommit manga andra verks motsvarande personal;
och fran sina vederbérande chefer hafva dessa tjinstemén fatt utta-
landen om att deras kraf befunnits mycket befogade. Men intet
har atgjorts &t desamma. )

Nu har denna personal pa sitt férbundsméte i Orebro 1910
beslutat att forséka att vinna en &ndring hérutinnan, bland annat
genom att vinda sig till Riksdagen, och jag har fér det dndamélet
for dess rakning véckt den motion, som aterfinnes under 4:de punkten
1 utskottets betinkande. I denna motion har, i enlighet med bevak-
ningspersonalens vid nidmnda férbundsméte gjorda uttalande, yrkats,
»att Riksdagen ville besluta, att de ligre tjdnsteménnen eller
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bevakningspersonalen vid fangvarden skall i pension atnjuta 75
procent af sina vid afskedstagandet innehafvande kontanta l6ne-
formaner.»

Héarom har utskottet sagt det, att »da fragan om pensionsfor-
hallandena vid fangvéarden ordnats genom lagen den 11 oktober
1907 angdende civila tjdnstinnehafvares ratt till pension, och skal
ej synas f6religga att nu gora éndring i pensionslagens bestammelser
rorande befattningshafvarna vid fangvarden, har utskottet ansett
sig bora afstyrka bifall till motionen.»

Ja, detta utlatande dr synnerligen mérkvirdigt och af en mye-
ket formell beskaffenhet. Fér det forsta dr det oriktigt, att dessa
pensionsforhallanden ordnats bara genom pensionslagen; utan pen-
sionsforhéllandena fér tjinsteinnehafvare vid fangvarden hafva
ordnats genom denna pensionslag och den for verket antagna staten;
och hvad som hér &r afgorande fér huru stor pension de skola fa,
det ar lika mycket och pé visst sdtt dnnu mera sjalfva staten &n
pensionslagen, ty lagen hanfor sig till férhallandena i staten. I
den omndmnda lagen heter det ndmligen, att »sasom underlag for
bestimmande af pensions belopp skall, dér ej sérskildt pensions-
underlag blifvit 1 lénestaten faststalldt tjana:

a) for tjdnst, med hvilken jamte 16n tjdnstgoringspenningar
eller ortstillige &ro férenade, hela I6nen;

b) for annan tjanst, tva tredjedelar af 16nen.»

Nu é&r forhallandet visserligen det, att denna bevakningspersonal
pa grund af pensionslagen atnjuter pension med l6nens belopp.
Men for att fa rattelse 1 det 6fverklagade forhallandet, hehofves
det ingen rittelse i pensionslagen — och det har heller icke motio-
niren begirt — utan det behofves allenast en rédttelse i staten; och det
kan ske antingen p& det séttet, att det blir ett sérskildt pensions-
underlag for denna personal, eller ocksa pa det sittet, att propor-
tionen mellan 16n och tjinstgoringspenningar i nagon mdan #ndras.
Det &r déari rattelsen skulle besta; motiondren har icke alls begért
nagon #ndring 1 pensionslagen, hvilken automatiskt rittar sig efter
bestammelserna 1 lonestaten.

Med den uppfattningen férfaller ocksa helt och hallet utskot-
tets resonemang, att det icke skulle vara skil att nu géra dndring
1 pensionslagen, ty en sadan dndring har icke begirts. Men utskottet
har genom detta talesidtt kommit ifran att dgna sig at denna fragas
sakliga sida, att behjirta de rattvisa synpunkter som hér foreligga.
Ja, det férefaller mig, som om utskottet pa denna formella grund
velat komma ifran sjilfva sakfragan; och jag kan icke neka till att
det &r som om bankoutskottet, i fraga om den del af sin befattning
som afser riksstaten, skulle lanat nagot af det formella dskadnings-
satt, som 1 dessa fragor ofta gora sig gillande hos statsutskottet.

Emellertid hade jag forestéllt mig, att 1 en sadan fraga som
denna Riksdagen visserligen icke i ar kunnat bifalla motionen, men
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dock pa sedvanligt sitt kunnat tillstyrka en skrifvelse till Kungl.
Maj:t, under forutsdattning naturligtvis att utskotiet ansett att
sjalfva saken vore riattvis. Men da jag nu for min del icke &r 1 till-
falle att goéra nagot yrkande, som kan komma under kammarens
bedomande, hvilket for ofrigt varit 16nlost redan ifoljd af Forsta
kammarens afslag, sa ber jag att fa inskrdnka mig till att fran denna
plats for egen del f4 uttala, att jag vagar motse, att Kungl. Maj:t
matte taga 1 6fvervigande, i hvad man och p& hvad séitt tjénste-
ménnen af lagre grad (bevakningspersonalen) vid fangvarden béra
skiligen beredas storre pensionsforméner &n som enligt nu géllande
bestammelser i stat och pensionslag utgd till dem, samt f6r Riks-
dagen framligga det forslag, hvartill detta ofverviigande kan for-
anleda.

Det #ar ganska sékert, att bankoutskottet aldrig undgar att upp-
taga det krafvet till saklig behandling, ty det kommer nog igen hvarje
riksdag, &nda tills det lyckats.

Harpa anforde

Herr Leander: Herr vice talman, mina herrar! Jag skall
be att fa yttra nagra ord rérande min motion. Det talas ju om,
att man icke far sla pa kénslostringarna hir i Riksdagen; men 1
alla fall tycker jag, att om nagot skulle varit dgnadt att beveka
bankoutskottets hjirta, sa dr det den nodstiallda belidgenhet, hvari
denna konstapelsinka, Emma Lindholm, och hennes minderariga
barn befinna sig.

Jag har kunnat visa, att mannen varit i statens tjénst i nagot
ofver 28 ar, och att denna &dnka &r alldeles utfattig, endr boupp-
teckningen efter mannen utvisar, att skulderna betydligt 6fverstiga
tillgangarna. Jag har vidare med intyg styrkt, att denna dnka &r
sjuklig och pa grund déraf icke orkar utféra négot mera anstrin-
gande arbete, hvarmed hon skulle kunna forsorja sig och sina minder-
ariga barn. Men bankoutskottet har i alla fall sagt nej.

Utskottet har nu icke kunnat séga, att utredningen &r ofull-
stdndig, men utskottet férmenar, att denna utredning hade bort
verkstillas genom vederbérande myndigheter. Det vill dock fore-
falla mig, som om en utredning skulle vara lika virdefull, dfven
om den verkstallts af en enskild motiondr, som om den verkstillts
af vederborande myndigheter.

Att nu icke &nkan Lindholms ansékan om pension kommit att
ga den officiella vigen, dr emellertid hvarken hennes eller min skuld.
Nar mannen var doéd, vinde hon sig till den, som under mannens
lifstid varit dennes férman och anhéll med stod af anskaffade er-
forderliga intyg, att denne ville ataga sig saken och styra om, att
hennes ansokan blefve afsand. Detta kom dock icke att ske, utan
forsummades, och ansdg jag det da vara min plikt att med hénsyn
till &nkans svara beligenhet vdcka den motion, som nu foreligger.
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For egen del kan jag ju alltsa ha den tillfredsstallelsen, att jag gjort
hvad jag kunnat, men dnkan Lindholm é&r icke hjilpt ddrmed, om
icke denna pension beviljas. Jag férstar nog, att utskottet maste
héalla p& vissa prineiper, men jag anser mig dock béra erinra om,
att afven bankoutskottet kan afvika fran de principer, som eljest
tillimpas. Jag tillat mig dfven i fjol att vicka motion om pension
at en énka, och en drad ledamot af medkammaren vickte en lik-
nande motion. Dessa bada motioner tillstyrktes af bankoutskottet,
och bifsllos sedermera af Riksdagen. Héindelsen gjorde dd, att
den arade ledamoten af Férsta kammaren var medlem af banko-
utskottet. Jag vet visserligen icke, om detta i ndgon man gjorde sitt
till, men jag har velat framhalla detta for att visa, att banko-
utskottet emellanat kan gora afstickare fran de vanliga principerna.

Nu har jag emellertid fran auktoritativt hall hort, att utskottets
mening skulle varit atminstone halft f¢r bifall till min motion, och
att utskottets ledamdoter icke skulle sérja sd synnerligen mycket,
om Andra kammaren bifélle motionen.

I den forhoppningen att sd kommer att ske, vagar jag, herr
vice talman, yrka afslag & utskottets hemstéllan och bifall till min
nu foreliggande motion.

Med herr Leander férenade sig herrar Lagerblad och Larsson
1 Klagstorp.

Herr Christiernson: Herr vice talman, mina herrar! Det
ar inte sa véarst trefligt att foretrida bankoutskottet. Géller det
banksaker, maste man taga hinsyn, stor hinsyn, till fullmaktige,
och giller det pensionssaker maste man taga stor hansyn till motio-
nirerna. Och i det sista fallet kallas man hjartlss, om man skulle
ha en annan 4asikt 4n motiondrerna. Hér har — och jag vill siga
det nu — herr Lindhagen p& en punkt, som redan fér flera timmar
sedan &r afgjord, tillvitat utskottet, att det icke ingatt pa nagon
saklig behandling af fragan, utan férsékt komma ifran saken. Jag
skall nu endast be att fa siga det, att motionen var icke alls sakligé
skrifven, utan om nagon #andring skulle kunnat géras i saken, sa
maéste motionen hafva skrifvits s&, att den blifvit remitterad till
statsutskottet, d. v. s. man skulle begirt en omreglering af léne-
férhallandena. Och jag far siga, att det synes vil starkt att flera
timmar sedan saken redan #r afgjord férebra utskottet, att det
i(i)ke varit sakligt. — Jag ber om ursikt, for att jag tillatit mig séga

etta.

Hvad sedan sjilfva pensionsfragan betréffar, 1 hvilken herr
Leander har gjort ett yrkande om afslag pa utskottets hemstéllan
skall jag be att {a4 meddela det, att &nkan Lindholms man hade
kunnat g& in 1 dnke- och pupillkassan, men icke begagnat sig af
denna rittighet. Niar vi da sitta 1 utskottet och granska saken,
kunna vi ju icke utan vidare ga med pa att tillstyrka bifall till en
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dylik motion. D& skulle det ju kunna bli sa, att hir stiftar man
pensionslagar och lagar om &nkepensioner och sedan komma de,
som 1cke ratta sig efter dessa lagar och fa pension #nda genom Riks-
dagens nad. Nu vill jag fér min del icke halla sa starkt pa, att
motionen skall afslas, men jag vill siga det, att principiellt sedt
finnes det icke nagon maojlighet att bifalla motionen. = Vill kammaren
sedan gora det af andra skil, &r detta en sak for sig, men jag vill
betona, att om det skulle ga i den riktningen, att man sedan for
framtiden far hora detta fall aberopas som ett prejudikat, med stod
af hvilket man anser sig kunna yrka pa pension i en hel del fall,
sd &r utskottets standpunkt ytterst forklarlig.

Nu kan det ju ocksd invindas mot detta, att summan, 240
kronor, ju icke &r s stor i och for sig — det skall jag fér min del
icke pasta, och det finnes vél heller ingen annan som pastar detta
— men om man ténker pa den ersittning, som t. ex. en dnka efter
en arbetare, som omkommit genom olycksfall i arbete, erhaller, sa
dr den betydligt mindre &n den summa, som denna inka skulle fa.
Det innebar ju ocksa en viss ordttvisa mot den personal, som till-
hoér kassan och som betalt sina afgifter, att deras efterlefvande icke
f4 storre ersattning. Jag vill dnnu en gang upprepa det, rent sak-
ligt sedt har utskottet alla skal for sitt afslagsyrkande i denna punkt.

Herr Starbédck: Herr vice talman, mina herrar! Jag skall
inte linge taga kammarens uppmirksamhet i ansprak, men det
forefaller mig som om man just vid denna punkt maste stanna ett
dgonblick, for att se pa de konsekvenser, som enligt min mening
sannolikt skulle uppstd4, om Andra kammaren ocksia har bifaller
utskottets hemstallan. Utskottets hemstéllan lyder: »Da fragan
om pension at dnkan Lindholm och hennes barn limpligen borde
goras till foremal for utredning af vederbérande myndigheter, innan
forslag hérom foreligges Riksdagen, hemstiller utskottet», och sa
kommer klimmen, »att motionen II: 9 icke ma vinna Riksdagens
bifall.» Nu sade den foregiende drade talaren, att det fordras har,
att man skall taga sd stor hénsyn till de enskilda motionirerna.
Nej, det tror jag ingen af motiondrerna fordrar, méjligen att man
under &rendets behandling i utskottet skulle ha rittighet att motse
en eller annan liten fraga angdende nagon punkt, som mahinda
utskottets hardt belastade tid icke tillatii utskottet att taga reda
p&, men som motiondren mdéjligen kunnat lamna upplysning om.
Men nog forefaller det mig, och jag tror att jag harvidlag icke har
nagon annan uppfattning dn éfriga motionirer pa detta stora om-
rade — pensions- och indragningsstaten — som om det &r sjalfva
sakfragan, som man har en viss férhoppning, att utskottet skulle
taga hénsyn till. Men utskottet séiger endast, att frigan om pen-
sion lampligen bort goras till féremal for utredning af vederbérande
myndigheter. Pa hvilket sitt kan detta ske? Ja, svarligen genom
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enskilda motionédrers atgoranden. Men vil kan det ske genom
Kungl. Maj:ts eller utskottets forsorg.

Det finnes sdlunda for en ménniska 1 dnkan Lindholms stall-
ning tva viigar att ga pa. Den forsta vigen ar att ga till Konungen
och framlidgga sina bekymmer och bedja, att vederborande stats-
rad matte for Riksdagen framligga de bekymmer hon har och som
skulle kunna ge anledning till en framstallnmg Men jag vill hem-
stdlla till herrarna: Ar det verkligen sa latt {6r en stackars dnka
i denna samhdillsstéllning att finna vigen till Kungl. Maj:t? Det
dr inte sagdt, att hon i den stad, ddar hon bor, har en riksdagsman,
som hon kénner till och som hon vagar sig pa och som kan féra
fram hennes begiran till Kungl. Maj:t. Det dr atminstone icke
nagot, som &r absolut patagligt. Det aterstar da for henne att
forsoka ga den vdgen att gemom enskild motiondr pakalla Riks-
dagens uppmirksamhet. Hon kénner kanske nagon, som i sin
tur kdnner motionédren, och sa kommer pa den ena eller andra vigen
fragan om pension frem till Riksdagen. Men Riksdagens organ,
utskottet, sdger: Nej, det dar hade bort goras till foremal for ut-
redning af vederborande myndigheter, och sa glommer utskottet
fullstindigt bort, att utskottet sjilft hade kunnat astadkomma
denna utredning, ty det fa val herrarna &nda medge, att inte &r
det sa kollossalt stora utredningar hédr, att dfven om atskilliga
motioner foreligga bankoutskottet icke skulle kunna, lat vara med
anvindande af § 46 riksdagsordningen, fa fram den utredning,
som behoélfves, foér att fa den {6religgande fragan, pensionen pa 240
kronor at en fattig &nka, i sadant ljus, att man kunde sagt till
Kungl. Maj:t: Vi vilja icke pa fragans nuvarande lage tillstyrka
Riksdagen att bevilja denna pension, men vi anse dock sadana skal
foreligga, att en utredning af Kungl. Maj:t ar af behofvet pakallad.
Hiar siges icke nagot sadant, utan endast att bankoutskottet icke
funnit nagon anlednlng att SJalft verkstilla den utredning, som ut-
skottet kunnat gora. Det har enligt min mening inférts en prineip
i bankoutskottets utlatande, som medfoér ganska betdnkliga konse-
kvenser.

Jag forstar ju mycket vil efter den votering, som jag tillat mig
besvira kammaren med pa formiddagen, att det icke finnes nagon
som helst utsikt fér att vinna gehor {or ett yrkande pa aterremiss,
hvilket jag anser skulle vara det riktigaste och lampligaste for att
bankoutskottet skulle astadkomma den utredning, hvarom har ar
fraga, men da jag finner det ganska omdjligt att fa kammaren med
mig pa ett dylikt yrkande, har jag endast velat uttala mina betéank-
ligheter infér dessa konsekvenser och har intet annat yrkande att
gora dn om bifall till motionen.

I detta yttrande instimde herrar Lindhagen, Aberg, Hassel-
quist och Winberg.
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Herr Leander: Herr vice talman! Blott en kort upplysning.
Den drade utskottsledamoten, hvilken jag for ofrigt ber att pa det
hjértligaste fa tacka, for att han icke syntes halla sa starkt pa ut-
skottets hemstallan, gjorde emellertid den anmérkningen, att man-
nen kunnat ga in i civilstatens dnke- och pupillkassa. — Saken for-
haller sig emellertid pa foljande satt.

Nér mannen blef antagen till vaktkonstapel, agde innehafvare
af denna befattning ritt att vilja, om han ville tillhéra denna kassa
eller icke. Han blef ocksa tillirdgad, om han ville det och anhéll
dd om nagra manaders betdnketid. Nar han sedan kom tillbaka
och férklarade, att han ville ansluta sig till kassan, fick han emel-
lertid det svaret, att det var for sent, och sedan kom han aldrig
in 1 kassan. Detta #r anledningen till att &nkan icke kan fi pen-
sion fran ndmnda kassa.

Hvad sedan angar den utredning, hvarom herr Starbick, till
hvilken jag dfven ber att fa framfora mitt hjartligaste tack for hans
inlégg, har talat, sa dr den utredning, som nu férebragts, sa fullstan-
dig, att ingen myndighet kunnat géra den mera fullstindig &n hvad
den redan ar. Jag ber darfor att fa vidhalla mitt yrkande.

Herr Vahlquist: Herr talman, mina herrar! For min del
ser jag girna, att staten bispringer de sma, som behéfva understod,
nér staten har skyldighet dartill.

Hvad betriffar utskottets tal om utredning af vederbérande
myndigheter innebir detta, att utskottet ansett, att fangvardssty-
relsen bort vara den myndighet, som skulle tagit denna fraga om
hand och framlagt den fér Kungl. Maj:t. Enligt utskottets mening
hade i foreliggande fall dnkan bort tillradts vinda sig till veder-
borande fangelsedirektor, som fort &rendet vidare till fangvards-
styrelsen, hvarifran drendet sedan kommit till Kungl. Maj:t. Mangen
motion betraffande dylika pensionsfragor skulle helt sikert icke
behéfva vickas, om man forsskte gd den vig, jag nu gifvit anty-
dan om.

Det ér siledes ingen motvilja mot att tillstyrka en liten pension,
som forestafvat utskottets afslagsyrkande — jag tror, att utskottet
girna skulle ha tillstyrkt en sadan, om vederborlig utredning fun-
nits — men i detta fall finnas vederbérande, som ha skyldighet att
se till, att deras underordnade fa det understéd fran staten, som
behofvet krafver och de gjort sig [ortjinta af, och salunda dfven
bort géra framstillning om pensionen. Denna vig hade enligt
mitt férmenande varit den lampligaste. Misslyckas den vigen,
j&, d& mé garna en enskild motiondr taga fragan om hand, men jag
kan icke finna, att s& har varit fallet har.

Herr talman, jag skall emellertid icke géra nagot yrkande.

Herr Christiernson: Jag tycker verkligen, att utskottet
har har forsvarat sig s, att det &tminstone borde undga angrepp i
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kammaren, men icke forty har herr Starbéck tillatit sig att nigot
ondgéra sig 6fver utskottets utlatande, som ju omfattar tre rader.
Herr Vahlquist har redan péapekat, att utskottet med sitt uttalande
menat, att saken férst bort tagas om hand af vederbérande myndig-
het och att sedan, om detta misslyckats, man kunnat ga den andra
viagen. Jag skall be att fa ytterligare understryka detta, darfor
att det géller ju dock att 1 ett visst fall upphifva gillande lag, och
da ar det vil icke fér mycket, att de myndigheter, som saken nérmast
angar, fa tillfalle att behandla densamma. Men om man gar sa
langt, att man sédger, att det skulle vara ordtt, att en hemstallan
blir afslagen dérfor att den kommer fran enskild motiondr, sa kan
man ju stdlla den fragan: Da ar det val bast att ordna det s, att
alla de, som icke kunna fa tag i nagon enskild motiondr — och det
ar naturligtvis det ojamforligt storsta antalet — ocksa beredas till-
falle att inkomma till Riksdagen med framstéllningar. S& som saken
nu dr ordnad dr det i viss man ett lotteri; man soker att fa draga en lott
hos regeringen; antingen misslyckas det och man far en nit eller har
man tur och en vinst kommer fram, och sedan kan en del af dem,
som misslyckats, mojligtvis vinda sig till ndgon medlem af Riksdagen,
men alla de andra komma i en mycket dalig stédllning.

Nu &ro vi fullt beredda pa att blifva beskyllda fér att vara oratt-
visa och for att sakna hjérta, darfoér att vi vaga yrka afslag pa en
framstéllning, som dock efter hvad som pavisats icke har gatt den
ratta viagen. Som jag ndmnde nyss, har denne man haft tillfille
att ingd i pensionskassan, om han velat. Att han sedan icke gatt
in 1 densamma det dr en annan sak.

Jag tillater mig salunda, trots den afbasning, som bestatts
utskottet, att yrka bifall till dess hemstallan.

Herr Lindhagen: Jag maéaste ocksa for min del understryka,
att det synes ganska betdnkligt, om man allt mer och mer utfin-
ner formella hinder for att fragor, som véckts i grundlagsenlig
ordning i Riksdagen, icke matte erhalla saklig profning. Det har
ibland forekommit, att statsutskottet framhallit, att sadana fragor
som vickts af enskild motiondr bort framkomma fran Kungl. Maj:t,
och diarfor afstyrkt framstillningen, men kammaren har starkt
reagerat emot dylika f6érsék. Nu ser man hér en liknande ten-
dens hos bankoutskottet uti en punkt, dar det ofvertagit ctt arf
af statsutskottet. Det &r riktigt af herr Starbéck att fasta kam-
marens uppmirksamhet pa att man icke far pa deita sétt kring-
skira Riksdagens rdtt och plikt att sakligt préfva onskemal, som
genom motiondrer framforas till Riksdagens beddmande.

Det var nog en misséigning af herr Christiernson, men jag blef
alldeles forskrdckt och begdrde ordet i hdpenheten, nir herr Chri-
stiernson sade, att hir dr fraga om en dndring i gillande lag och att
motioner ddrom icke hér béra komma fram. Skall den principen
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foljas, sa tror jag, att vi kunna packa in allesamman och o6fver-
lamna at Kungl. Maj:t att ensam regera i detta land.

Dé jag nu fatt tillfalle dartill, skall jag be att fa uttala mig
litet om min fraga om bevakningspersonalen med anledning af
herr Christiernsons pastdende, att motionen icke vore sakligt vackt
och pa den grunden hade kommit till bankoutskottet i stillet for
till statsutskottet. Jag vill da séga, att i motionen har uttryck-
ligen yrkats blott det, att dessa personer skulle erhdlla higre pen-
sion. Det finnes, sdsom jag har framhallit, olika vigar for att
komma dit; antingen att gifva sidrskilda bestimmelser om pen-
sionsunderlag {6r dem eller ock att &ndra férhallandet mellan
deras 16n och tjinstgéringspenningar, men den sakliga fragan,
niamligen att de vilja ha hogre pension, den dr vickt och den
har motiondren ratt att fa sakligt profvad och den far icke trass-
las bort genom hvarjehanda formella éfventyr i utskotten.

Nu férhaller det sig ju sa, att man egentligen icke vet si
noga, hvad som i pensionsfragor hor till statsutskottet och hvad
till bankoutskottet. D& nu denna motion dock blifvit remitterad
till bankoutskottet, har utskottet endast tre alternativ. Det forsta
ar att forklara motionen ordtt remitterad och dterlimna densam-
ma till kammaren for att sedan ga till statsutskottet. Gor utskot-
tet icke det i rdtt tid, far det behalla motionen och ar skyldigt
att ingéd 1 saklig profning af densamma. Och vill bankoutskottet
icke gora detta ensamt, kan utskottet inbjuda statsutskottet att
behandla fragan i sammansatt utskott.

Vi ha hér dubbla antydningar om att detta formella askad-
ningssitt vill ligga sin kalla och dodande hand pa den sakliga
profningen. Sadant har jag for min del alltid velat reagera emot
och ber att fa begagna afven detta tillfalle déartill.

Herr Starbédeck: Herr vice talman! Jag vill endast fram-
halla, att om det ar utskottets mening, att vederborande myndig-
het — eller vederbérande myndigheter férmodar jag herr Chri-
stiernson ville sdga — skulle taga initiativ till sidana hédr pen-
sionsfragor, ar det alldeles icke for mycket begirdt, att i motive-
ringen till den férsta punkt, dédr bankoutskottet intager denna
bestamda standpunkt, man hade fatt négot slags anvisning pa,
att det &r meningen, att det hela skall innebdra en uppmaning
till dessa respektiva myndigheter att se till, att de icke tappa
bort de personer, som sta liksom under deras vard. Hade det
verkligen o6fverskridit — jag vet icke hur jag skall uttrycka mig
— bankoutskottets arbetsférmaga och tid att gifva en siddan an-
visning? Det hade vil varit nagot helt annat 4n att hir limna
sjalfva sakfragan vind fér vag, lata den fattiga ménniskan sta
alldeles utan stéd och endast hinvisa till att all utredning saknas.
Det &r, efter hvad jag kan forsta, icke endast fangvardsstyrelsen,
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som hérvidlag dr vederbérande myndighet, utan atminstone ocksa
statskontoret.

Med andra ord, jag foérestdller mig, att atminstone Andra
kammaren efter hvad jag vill hoppas skulle ha sett saken pé ett helt
annat sitt, om den hade funnit uttryckt i motiveringen den goda
viljan hos bankoutskottet att uppmana vederbdérande myndigheter
att se till, att icke nagon stackars ménniska slippes vind fér vag
till fattigvarden eller hvart som helst, om det finnes skal for att
hon eller han skall erhalla nagon pension.

Herr Christiernson: Jag ser mig nodsakad att yttra mig
en gang till med anledning af att min partikamrat, herr Lindhagen,
som icke tog upp saken till behandling, nér den férelag, utan forst
nu kom fram med sina skal, ytterligare preciserat sina anmérk-
ningar och pastar, att det ar bankoutskottet, som &r den felande,
och att vi dro formalistiska i detta fall, ja, lika byrakratiska som
statsutskottet. Detta dr i1 viss man ett berém, fastin det val ar
afsedt som ett klander, ndr det kommer fran det hallet.

Samme talare har ocksa papekat, att det finnes andra vigar
som utskottet kunnat ga. Det skulle méjligen ha aterremitterat
motionen eller ocksa skulle det ha begiit sammansatt utskott for
att behandla densamma. Men det finnes en annan sak ocksé, som
han icke bor glomma, och det &r oriktigt skrifna motioner, och
jag undrar just, om utskottet pa grund af oriktigt skrifna motio-
ner har anledning att ingéd 1 alltfor sorgfallig behandling af dylika
framstéllningar. Eftersom jag blifvit angripen, skall jag be att fa
siga, att denna motion enligt min uppfattning och enligt hela
bankoutskottets uppfattning &r en motion, som 4r behéftad med
just den bristen att vara skrifven sa, att den &r omojlig att forsta.
Att man da icke kan upptaga den till behandling 4r ju ganska
naturligt. I denna motion begéres ndmligen, »att Riksdagen ville be-
sluta att de lagre tjanstemédnnen eller bevakningspersonalen vid
fangvarden skall 1 pension atnjuta 75 procent af sina vid afskeds-
tagandet innehafvande kontanta 16neférmaner.» Skulle en &ndring
har ha skett, maste vi ju hafva gjort en #dndring i den allminna
pensionslagen, men det dr alldeles gifvet, att man icke kan gora
en dndring 1 den med sédrskild hénsyn till en viss grupp, och nér
man da vet, att deras pension, hvilket &r det sakliga i denna
fraga, &r beroende pa fordelningen mellan 16n och tjinstgérings-
penningar, sa finnes icke mer &n ett sitt att skrifva en sadan
motion ordentligt, och det hade varit att hemstélla, att Riksdagen
matte dndra denna fordelning. Just detta gor, att jag tillatit mig
anvanda till sjalfforsvar dessa uttryck mot motiondren, hvilka
jag hoppas han ma tillgifva mig, om han ofverhufvud kéinner
sig sarad af mitt upptriadande.

For ofrigt vill jag siga, att herr Starback, kanske med anled-
ning af den behandling, som kom hans motion till del, &r nagot
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missndjd, och det dr ju icke sa underligt. Det bruka ju motionirer
vara som raka illa ut, han far val ocksd ursidkta utskottet. Jag
vill betona, att hir icke framforts ett enda sakligt skdl mot ut-
skottet, men jag &r den forste att medgifva, att barmhértighets-
skal kunna sigas tala for motionen. Jag protesterar emellertid
emot att den sakliga behandlingen pa nagot sitt brustit i utskottet.

Herr Leander: Da det bland mina kamrater hiruppe tyckes
radda nagot missforstand om, hvems motion herr Christiernson i
sitt senaste anforande ésyftade, sa vill jag upplysa, att det var
herr Lindhagens motion, icke min.

Herr Starbidck: Jag vill blott konstatera gentemot herr
Christiernson, att jag visserligen sisom motiondr ingalunda &r be-
ldten, men jag misstinker, att doktor Carl Ohlander i Gefle &r dn
mindre beliten. Det &r hans talan jag fort och det dr hans for-
hallanden som fér mig varit det sakliga skilet under formiddagens
debatt, fastdn herr Christiernson tycks anse, att motionérens énskan
och afsikter varit det drifvande. D& forstar jag icke, hvarfor han,
som forefaller att vara sa god vdn med bada motiondrerna, icke
kunde lata dessa personhga skal tala, efsersom han anser, att de
sakliga icke skulle ha nagon betydelse. Atminstone forefoll det
mig si, men det kan ju hdnda att jag har oritt.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Lindhagen: Herr Christiernson vidhaller, att den fére-
varande motionen blifvit sakligt behandlad, och att endast kinslo-
skdl skulle gora, att man bifélle densamma. Men han har alldeles
underlatit att besvara herr Starbdcks och min anmirkning, att de
skdl, som anforts for afslaget, vore formellt betdnkliga. Jag blef
alls icke stott utaf hvad den drade talaren anfoérde — herr Chri-
stiernson férutsdtter alltid, att man blir stott & 6mse sidor. Herr
Christiernson har som sagdt icke bemott min anmérkning, att man
icke far underlata att sakligt préfva en motion, och icke heller har
han besvarat herr Starbicks anmérkning, att ett utskott forst skall
forsoka ingd i1 profning af en frdga, som hinskjutes till detsamma,
och att, om utskottet icke gar i land ddrmed, antingen pa den
grund att saken i och for sig erbjuder svarigheter eller pa grund
af bristande tid, utskottet bor, ifall det anser det nédvindigt, fore-
sla en skrifvelse till Kungl. Maj:t angéende ndrmare utredning af
frigan. P& sadant sdtt kan man undvika de svirigheter, som yppa
sig. Hvad angér den andra motionen, som behandlades for flera
timmar sedan och hvilket herr Christiernson anser vara ett ytter-
ligare stod for att man icke skulle dgna drendet sakligt bedémande,
sd giller tvisten nu, huruvida motionen &r »riktigt skrifven eller
icke». Jag har framfért fangvardsménnens kraf pa att erhdlla 75
procent af sina l6neférméaner i pension. Detta kraf kan tillgodo-
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ses icke blott sasom herr Christiernson anser vara det riktiga genom
en jamkning af 16n och tjanstgoringspenningar, utan det kan dfven
ske dérigenom att man upprattar ett sirskildt pensionsunderlag.
Om jag nu blott talat om att jimka lén och tjanstgoringspen-
ningar, kunde utskottet med lika fog hafva sagt, att man i stél-
let bort ordna saken genom inférande af ett sarskildt pensions-
underlag, men att man icke motionerat dérom. Darfér anser jag,
att jag gjort riktigast genom att skrifva helt allmint, d4 man kan
ga hvilka vigar som helst.

Herr Christiernson: Herr talman! Jag finner mig nod-
sakad att svara herr Lindhagen, dirfor att det annars kan se ut,
som om han ville, att fingvardsménnen skulle erhalla 75 procent
af lénen i pension, och att jag skulle vara emot det. Detta &r
icke fallet, utan saken &r den, att herr Lindhagen gjort en fram-
stéllning om, att fangvardspersonalen skulle erhalla 75 procent af
de kontanta loneférmanerna i pension, men skrifvit en motion, som
icke kunde ge dem en sidan rdtt. Nér jag darfor yrkar bifall till
utskottets hemstéllan, har jag dirmed icke uttalat mig emot att
fangvardspersonalen skall fa pension, men jag hoppas, att fing-
vardsménnen nésta &r fa nagon, som skrifver motionen bittre
dn i ar.

Herr Lindhagen: Jag vidhéller hvad jag nyss framhallit,
att fangvardsménnen genom min motion kunde hafva fatt hvad
jag velat. Herr Christiernson séger, att det ar omajligt, men jag
forstar icke hvad han stoder sig pa i detta fall. Herr Christiern-
son kan emellertid vara lifligt 6fvertygad om att nagon till nista
ar skall komma ater med yrkandet, samt att vederbirande utskott
till sist skall fa krypa till korset och profva just den framstall-
ning, som hir &r gjord.

Herr Starbéack: Herr talman! Jag ber endast att fa erinra
om, att det hér endast dr fraga om att bevilja 240 kronor at
dnkan Lindholm och ingenting annat.

Harmed var o6fverliggningen slutad. I 6fverensstimmelse med
de dérunder gjorda yrkandena framstillde herr vice talmannen
propositioner férst p& bifall till utskottets hemstillan samt vidare
pa afslag dard och bifall i stéllet till den i amnet vickta motio-
nen; och fann herr vice talmannen den sistnimnda propositionen
vara med Ofvervégande ja besvarad. Votering begirdes likval, i
anledning hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs féljande
omrdstningsproposition:

Den som vill, att kammaren, med afslag & bankoutskottets
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Angdende  hemstéllan 1 punkten 17 af utskottets forevarande utlatande nr
pension dt 4Q  hifaller den i d4mnet vickta motionen, rostar
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Lindholms Ja;
dnka och
'omby"dlga Den det ej vill, rostar
arn.
(Forts.) Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hem-
stédllan.

Voteringen utvisade 108 ja mot 72 nej, hvadan kammaren
med afslag & utskottets hemstéillan bifallit den i d&mnet véckta
motionen.

Angdende Punkiten 18, angiende pension at generalkonsuln R. Bagges 4dnka.
pension dt ge-
nealionsln  Med tillstyrkande af bifall till Kungl. Majts dérom gjorda

anke.  framstillning hemstéllde utskottet, att Riksdagen matte medgifva,

att generalkonsuln Richard Bagges énka, fru Lily Bagge, fodd
Schwartz, finge frdn och med ar 1911, sa linge hon 1 sitt nuva-
rande #nkestand forblefve, & allminna indragningsstaten atnjuta
en arlig pension af 800 kronor.

Reservationer hade likvil afgifvits af:

herr Vahlquist, som ansett, att utskottet bort afstyrka fram-
stdllningen i fraga; samt

herrar Eklund, Mallmin, Thylander, Christiernson och Neiglick.

Efter féredragning af utskottets hemstéllan gaf herr vice tal-
mannen pa begéran ordet till

Herr Vahlquist, som anférde: Sasom af betdnkandet fram-
gar, har jag icke kunnat dela utskottets uppfattning angaende bevil-
jandet af pension at dnkefru Bagge och jag har 1 min reservation
anfort som hufvudskal hérfer, att vid beviljandet af pension i fall
som det féreliggande behofvet bér vara afgérande, och jag kan icke
finna, att behofvet i detta fall &r s& synnerligen stort. Af hand-
lingarna framgar namligen, att behéllningen i1 dédsboet utgjorde
57,490 kronor 1 kontanta penningar och vérdepapper, hvartill kom-
mer véirdet af boets 16sa inventarier. Visserligen har dnkefru Bagge
i sin ansékan gjort gillande, att rédntan pa ofvanndmnda kapital,
efter 5 procent uppgaende till cirka 2,875 kronor for &r, icke vore
tillrackhg for sokandens lifsuppehille och for bekostande af hennes
sons uppfostran. Jag far séga, att jag icke kan finna annat &n
att det pastdendet ar nagot vil djarft. Hvar skall det sluta med
beviljandet af pensioner, till hvilka ingen som helst rdtt finnes, om
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man utgr ifrdn, att en inkomst af omkring 3,000 kronor érligen icke Angdende
ar tillracklig for en vuxen person och ett barn att lefva pa. Det 7"""8’;’];‘ at ge-
later for mig otroligt, och det torde vara ménga, som dela min upp- "z* B‘;’;;’gi"
fattning. dnka.
Vidare framgar af handlingarna, att forhallandena skulle tett  (worts)
sig annorlunda, om generalkonsuln fullgjort hvad han bort gora,
for att sikerstilla framtiden for hustru och barn, genom att inbetala
foreskrifna afgifter till pensionskassan, hvilka afgifter uppgingo till
nagot 6fver 5,000 kronor. Det synes mig hafva varit en latt sak,
da sa mycket kontanta medel funnos tillgingliga. 1 sa fall hade
dnkan nu uppburit 1,800 kronor arligen fér sig och barn.
Jag kan emellertid icke finna hvarken att nagot verkligt behof
hir féreligger, eller att Riksdagen rent utaf skulle premiera det
slarf, som hir blifvit beganget.
Underlatenheten att erligga pensionsafgift skulle dock icke
for mig ha varit af sa afgérande betydelse om existensmedel saknats
tor dnkan och barnet. Men da sa ingalunda &r férhallandet, kan
jag icke skdnka min rést at den framstallning, som héar blifvit g]ord
utan yrkar jag bifall till min reservation och afslag & utskottets hem-
stallan.

Héruti instdmde herrar Andersson i Braborg, Thylander, Neig-
lick, Wilson, Nilsson 1 Skirhus, Karlsson i Fjil och Hansson.

Vidare yttrade:

Herr Svensson i Skyllberg: Herr talman, mina herrar!
Sasom herrarna af betdnkandet kunna finna, si foreslar utskottet,
att Riksdagen skall bifalla Kungl. Maj:ts proposition om en pension
af 800 kronor at generalkonsul Bagges &nka.

Herrarna torde af betéinkandet ha inhdmtat, att generalkonsul
Bagge varit i konsulatvisendets tjdnst under 23 ar och att han dog
darborta pa sin post i Shanghai och att statskontoret har efter prof-
ning af handlingarna tillstyrkt bifall till Kungl. Maj:ts framstall-
ning samt vidare att det i detta fall icke vore fraga om ett preju-
dikat, d& Riksdagen férut under liknande férhallanden beviljat
samma pension &t hvardera af dnkorna efter konsulatradet Fallenius
och f. d. konsuln Titz. Jag kan fér min del icke finna annat, &n att
denna pension ar skiligen blygsamt tilltagen, och att med hénsyn
till den langvariga nitiska tjinst Bagge under lifstiden bestridt och
de svéra forhallanden, hvarunder han darborta verkat, Riksdagen
handlade virdigt, om den bifslle Kungl. Maj:ts proposition och
beviljade pensionen. Det har visserligen sagts, att behallningen
varit tamligen stor i boet. Ja, det kan vara ett relativt begrepp,
men vi kunna vara ense om, att det dr mycket litet att bygga fram-
tiden pa, och att dfven férmégenheten kan bli hastigt nog spolierad,
ifall olyckan é&r framme.

Andra kemmarens protokoll. 1911. Nr 30. 2
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Jag tror som sagdt, att Riksdagen skulle handla virdigt och
klokt, om den bifolle pensionen, och att faran fér ett prejudikat
ar utesluten.

Herr Christiernson: Ja, jag tilliter mig i olikhet med den
sista drade talaren att yrka afslag & utskottets hemstéllan och bifall
till den af herr Vahlquist vid betdnkandet fogade reservationen, i
hvilken jag jamte ndgra andra utskottsmedlemmar instdmt. Och
Jag far siga, att skulle denna kungl. proposition bifallas, har dér-
med gérdet blifvit fullstéindigt upprifvet, ty sedan kan jag for min
del icke inse, hvarfor man 6fver hufvud taget skall utkrifva pen-
sionsafgifter af statens dmbets- och tjianstemin och hvarfor ofver
hufvud taget Riksdagen har anledning att ingd i profning af deras
behof af pension. Herr Vahlquist har fullkomligt utvecklat de skil,
som har tala for ett afslag af propositionen. Den, som har en rénte-
inkomst beriknad till 2,875 kronor om é&ret, bér kunna reda sig,
dfven om personen i fraga har ett barn att forsorja. Och efter bo-
uppteckningen fanns motsvarande kapital, si nir som pa en mindre
del, eller mer &n 50,000 kronor kontanta penningar insatta pa
deposition i olika banker i Stockholm. Och man far vil dndock
antaga, herr Svensson, att Stockholmsbankerna 4ro si pass solida,
att man e] behéfver riskera sina depositionsmedel.

Jag ber sirskildt fa framhalla, att denne tjinsteman haft rat-
tighet att inga i pensionskassan, och da skulle &nkan och barnet
haft 1,800 kronor om arct. Men han var fér snal och ansag, att
de retroaktiva afgifterna voro for héga, nigot som emellertid ej
bor inverka pa var stillning till denna fraga.

Jag tilliter mig att yrka afslag 4 utskottets hemstéllan.

Hans excellens, herr ministern for utrikesérendena grefve Taube:
Herr talman, mina herrar! Herrar reservanter ha som skal for sitt
afslagsyrkande anfort, att enligt deras uppfattning i ett fall som
detta behofvet ensamt bor vara bestdimmande fér pensions bevil-
jande, och att hir icke forelag ett sadant behof, enir behallningen
1 dédsboet utgjorde omkring 58,000 kronor. Ja, mina herrar, jag
vill icke doélja, att da fru Bagges underdiniga pensionsansékan
inkom, hade jag ocksd till en bérjan den tanken, att hir icke fore-
fanns ett tillrackligt behof, och att jag alltsd var ytterst tveksam,
huruvida jag skulle tillstyrka Kungl. Maj:t att framligga propo-
sition till Riksdagen angdende den begirda pensionen. Men vid
nérmare Ofvervigande och sedan jag satt mig in i fragan, har jag
funnit, att jag e) kunde lata mig leda af dylika hinsyn. Och jag
har blifvit ytterligare styrkt i denna min uppfattning af det till-
styrkande utlatande statskontoret afgifvit.

Jag ber da forst och framst att 4 fista herrarnas uppmérk-
samhet dérpa, att den af reservanterna uppstillda satsen, nimligen
att behofvel ensamt skall vara utslagsgifvande for statspension,



Onsdagen den 5 april, e. m. 19  Nr 30.

torde, sd synes det mig atminstone, std i strid med de allmént an- Angdende
tagna grundsatserna for beviljandet af pension &t statstjanstemén Z;fgzll‘;;n“si‘-‘l’;'
och deras efterlefvande. Vidare vill jag pépeka den omstindig- "R Bagges
heten, att hvad betraffar konsulattjinsteménnen deras pensions-  dnka.
forhallanden visserligen forut varit reglerade pa ett olika sétt mot  (Forts.)
pensionsforhallandena for andra statstjinstemédn, men att detta
kom sig diraf, att under unionen konsulerna voro unionella tjénste-
méan och deras pensionsforhallanden séledes ordnade pa ett helt
annat sitt. Det gick namligen s& till, att pensionen utgick af den
gemensamma kabinetts- och konsulatskassan och beviljades af
Kungl. Maj:t i sammansatt statsrad. Detta foréndrades emellertid
efter unionens upplosning 1905. Det atgick sedan ganska lang tid,
innan hithérande forhallanden togo fasta former, sa att under ett
par ars tid desamma voro svifvande. Emellertid ordnades saken
s4, att konsulerna fingo tilltrade till civilstatens anke- och pupill-
kassa, men detta skulle trida i verket forst 1908, i den mén utném-
ningar till nya tjénster dgde rum. Efter den tiden skulle konsu-
lerna utan vidare blifva delagare i denna kassa och erligga dérfor
stadgade afgifter och dnka och barn pa sa sitt vara tillforsakrade
pension. Fére 1908 ater stod det dem fritt att genom erliggande
af retroaktiva afgifter ingd i kassan. Dessa retroaktiva afgifter
uppgingo till hoga belopp. Och man kan nu visserligen séga, att
i detta fall vederborande varit 1 stind att erlagga beloppet 1 fréga,
men & andra sidan &r det icke sa latt for en konsul, som sitter utom-
lands, och méngen gang har svart att reda sig med den l6n han har,
att utbetala ett sa stort belopp som 5,000 kronor, hvilket det hér
gillde. Det har upplysts, att generalkonsul Bagge varit beténkt
pé att soka intride i anke- och pupillkassan, och han att inh&mtat
upplysningar om saken, men att han dragit sig fér de stora utgif-
terna. Dartill kom ocksa att han vid denna tid, till f6ljd af mang-
arig vistelse i det osunda klimatet i Ostern, redan var nedbruten
till halsan, och att det darfor kan antages, att han ej lingre var i
besittning af nodig energi for ordnande af denna angeligenhet. Hur
darmed &n var, sd blef ingenting af med saken och s& dog han
under tiden. Det &r sasom herr Christiernson anmérkte, att om
Bagge hade fullfsljt sin afsikt, s& hade hans &nka nu suttit med
en pension af 1,800 kronor, och man kan blott beklaga, att han
icke gjorde sa.

Emellertid framstiller sig saken sa for mig, att jag tycker,
att det vore obilligh, om, pa grund dédraf att forhallandena efter
unionsupplosningen pa alla mojliga omraden och &fven pd detta
omrade blifvit tilltrasslade, de efterlefvande efter en &mbetsman,
som tjinat sitt land under méinga ar och, sedan han darunder for-
lorat hilsan, gatt en, ménskligt att se, fortidig dod till motes, skulle
blifva lidande. Jag erinrar ocksa att Riksdagen tycks forut hafva
varit af samma uppfattning, ty &r 1908 beviljade Riksdagen —
sasom en ledamot af kammaren, jag tror det var herr Christiernson,
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nyss papekade — pensioner i tva fullkomligt liknande fall. Be-
hallningen af dédsboet uppgick dirvid till néstan samma belopp
som hér; jag tror att det var 35,000 kronor i det ena och 40,000
I det andra fallet. Jag kan icke séga fullkomligt sikert, men be-
loppet var ganska nidra detsamma som nu.

Jag vill vidare tilligga, att generalkonsulinnan Bagge, som ér
norskfodd och har en son att uppfostra, girna vill uppfostra honom
1 Sverige och sjalf for detta dandamal sla sig ned hir i landet. Hon
har emellertid upplyst, att kapitalet &r mindre &n hon forst uppgifvit
och att hon icke hir skulle kunna lefva pa afkastningen af detsamma.
Det har sagts mig, att realiseringen af boet icke limnat den behall-
ning hon ténkt sig och att hennes placerade medel icke limnade,
pa sétt hon beriknat, 5 procent i afkastning. Foéljaktligen har hon,
enligt hvad hon uppgifvit, icke mera &n nagot ofver 2,000 kronor
om aret att lefva af och icke, sasom forut uppgifvits, 2,875 kronor.
Det synes mig darfér, med hénsyn till hennes mans mangariga du-
gande verksamhet i statens tjinst och att han stupat pa sin post,
att manga skal tala for att Riksdagen borde bifalla denna ansokan,
och jag vagar hoppas, att herrarna ville finna denna Kungl. Maj:ts
framstallning behjartansvird. '

Herr Vahlquist: Herr talman! Hans excellens herr utrikes-
ministern sade, att det skulle vara en risk att bifalla afslagsyrkan-
det pa i reservationen anférda motiv. Det skulle vara farligt
sérskildt med hinsyn till de konsekvenser, det skulle medféra for
statens tjédnstemén och dessas pensionsférhillanden. Men det tror
jag icke ar forhallandet, ty i min reservation star det med all tyd-
lighet 7 fall som detia. Dérmed menas, att den person det hir gil-
ler icke har ndgon rdit till pension. Helt annat &r det med statens
tjansteman, som hafva rd# till pension. Betriaffande dessa far
till formégenheten icke tagas hinsyn, utan pensionen anses intji-
nad och skall utga efter vissa lefnads- och tjanstar. Men i detta
fall star icke saken sd, utan hir giller det en person, som ingen rditt
har till pension. Jag anser dirfor det af mig anvinda uttrycket fullt
riktigt, och jag ber, herr talman, att fa vidhalla mitt yrkande om
bifall till min reservation.

Sedan 6fverliggningen hirmed forklarats afslutad samt herr
vice talmannen gifvit propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstallan, dels ock pa afslag & savél berérda hemstillan som
Kungl. Maj:ts framstéllning i dmnet, fattade kammaren beslut i
enlighet med innehallet i sistndmnda proposition.

Punkterna 19—23.

Kammaren biféll hvad utskottet i nimnda punkter hemstéllt.
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Punlten 24.
Lades till handlingarna.

Punkterna 25—28.

Utskottets 1 dessa punkter gjorda framstéllningar blefvo af
kammaren bifallna.

Punkten 29, angdende pension at forre soldaten A. J. Lund. 4ngdende

pension al

. . . 7 ldat
Uti en inom Andra kammaren vickt motion, nr 10, hade herr’%rﬁj_s‘iu%?

Berg 1 Munkfors foreslagit, att Riksdagen ville at forre soldaten
Anders Johan Lund bevilja en arlig pension af 300 kronor att
utgd, om mdojligt fran 1911 ars boérjan, pa allmén indragningsstat
under hans aterstdende lifstid.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke matte af
Riksdagen bifallas.

Utskottets hemstédllan upplistes, hvarefter

Herr Berg i Munkfors yttrade: Herr talman, mina herrar.
D4 utskottet afstyrkt min motion utan att nagon reservation afgif-
vits, ar det icke med nagra ljusa forhoppningar till det slutliga re-
sultatet, som jag ber att fa yttra nagra ord.

Emellertid ber jag att till den verkan det hafva kan fa gora her-
rarne uppmérksamma pa att det hir giller ett sdrskildt émmande
fall. Min motion afser namligen att med en liten pension pa 300
kronor hjilpa en fattig familj, hvars familjefar med utmirkta vits-
ord har tjdnat sitt land som soldat i 25 ar, men som pa grund af
sjukdom mast taga afsked ur tjansten. Sasom synes af motionen
har mannen i fraga tio barn, dédraf sex minderariga. De intyg,
som nérslutits &rendet, bestyrka familjens fattigdom samt é&ro i
ofrigt tjanste- och ldkarebetyg for soldaten i fraga. Jag tillater
mig lisa upp ett par af dem.

Det ena lyder: »Pa begdran far jag hérmed nojet intyga, att
soldaten A. J. Lund, som tjidnat vid Varmlands regemente i 25 ar,
under den langa tid, som han statt under mitt befal, alltid och pa
hvarje plats visat sig mycket plikttrogen, palitlig och arbetsam.

Med den ingdende kinnedom, som jag #dger om Lund, kan jag
alltsa pa det allra lifligaste rekommendera honom till det béasta, vil
vetande, att han till fullkomlig belatenhet kommer att skota den
plats, som blifver honom anfortrodd.

Lund har alltid atnjutit ett berédttigadt anseende som en god
soldat och en god kamrat, allvarlig, duglig, papasslig och éarlig.

Karlstad den 26 februari 1907.

Hugo Falk.

Chef for Grums Kompani.»
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Det andra intyget, utfirdadt af en af kommunalndmndens
ledamoter lyder: »Far hirmed pa begéran intyga att fére detta
soldaten Anders Johan Lund fran Djupsundet Hammaro fortfa-
rande 4r medellds samt pa grund af sjukdom &ar i ganska sma om-
stindigheter fér sig och sin familjs b&rgning.

Fallet & Hammar6 den 3 januari 1911.

Pa kommunalndmndens végnar:
K. J. Nilsson.»

De skl utskottet anfort for sitt afslagsyrkande tyckas mig
vil mycket vittna om de obotfardiges forhinder. Utskottet sager
nidmligen: »Pa Kungl. Maj:ts ddrom gjorda framstillning medgaf
1909 ars Riksdag en héjning af de fran Vadstena krigsmanshuskassa
utgdende gratialen med 25 kronor arligen. Vid sadant forhallande
och da ett bifall till motionen med sdkerhet skulle féranleda till
framstédllningar om beviljande af pension afven at andra afskedade
indelta soldater, har utskottet ansett sig bora afstyrka bifall till
ifragavarande motion.»

Betriiffande hojningen af soldatpensionen, torde det béra upp-
lysas, att den person det giller hittills erhallit 36 kronor om aret
i pension. Fran och med ar 1912 skulle han efter den 6kning, som
bestamts af Riksdagen ar 1909, fa en pension af 61 kronor om aret.
Om man franrdknar de barn i familjen, som dro vuxna, namligen fyra
stycken, blir det i alla fall en famil) pa atta personer, som skall lefva
pé detta belopp. Hur det skall ga till, torde vara svart att rikna
ut. Utskottet har icke vagat reflektera pa detta af fruktan att
komma till korta med sitt tal om hojning af scldatpensionen.

Hvad angir det pastéendet att, dérest den féreliggande an-
hallan blefve bifallen, detta skulle leda till, att flera skulle komma
med samma kraf, sa vill jag sdga, att det kan vara mdjligt, men
de krafven méaste ju préfvas i hvarje sérskildt fall. Det ar att
mirka, att det hir fallet &r ett undantagsfall. Mannen i fraga har
blifvit bruten i tjénsten vid sin basta mannadlder vid icke fulla
50 &r, sa det kan icke girna komma i fraga sa synnerligen manga
sadana. Déarfor bor icke Riksdagen af fruktan for detta pastdende
neka att utféra en sddan rattfirdig gérning, som det hér verkligen
ar fraga om.

Det utbetalas arligen tusentals kronor till afskedadt befal, och
da borde man kunna unna denne fattiga knekt nagra hundra kronor,
sd att han atminstone har dagligt bréd och slipper anlita den all-
ménna barmhirtigheten. Har talas sa ofta och s& vackert om, att
vi béra samla hela vart folk till stora mal och att ater vicka till
lif den kérlek till fosterbygden, som dott i manga brost. Jag tror,
att man kan sdga, att man hérutinnan kan anvinda olika végar,
men en af dessa vigar #r att séka virna om dessa sma, som kom-
mit 1 olycka pa ett eller annat sétt. Det dr ju dock sa, att det &r
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af storsta nodvindighet att soka bringa hjdlp at dem, som bo i ko- Angdende
jorna, och som manga ganger fi arbeta hardt for sitt uppehélle, , Pension dt
Men da det giller dessa smé& kommer det alltid s& ménga om och men; fzm', s‘}ljdu‘:fgn
det gar ofta sa, att man hissar upp den vindbrygga, som borde forena (F;)m ) '
medborgarna. Man bygger sitt afvisande pa principer och former '
och man glommer att utféra dessa goda gérningar, som skulle vara
samlande for folket. Jag védjar i alla fall till herrarna hir att i
detta stycke gora en rattfirdig handling och ga till motes denna
anhallan om understod till familjen i fraga. Jag tror, att man i
det fallet, som jag sade forut, icke bor frukta sa stora efterrakningar.
Och for 6frigt, om det skulle komma flera, som vore 1 behof af samma
hjialp och som vore i samma beldgenhet, bér Riksdagen enligt mitt
férmenande soka hjdlpa &fven dessa.

Jag vill till sist meddela, att man i Forsta kammaren har
bifallit motionen. Man brukar i regel icke pa det héllet vara sa
synnerligen émhjéirtad, da det giller sadana hér saker, men i detta
fall har det skett, och jag védjar pa det varmaste till herrarna i
denna kammare att ocksa bifalla min motion. Jag vill f6r min del
hoppas, att dfven utskottet, trots att det af principskal har yrkat
afslag p4 motionen, innerst vill gd med pa mitt yrkande. Jag har
hort yttranden i denna riktning, sd att jag som sagdt i det stycket
hoppas det bésta.

Herr talman, jag yrkar afslag & utskottets hemstillan och bi-
fall till motionen.

Vidare anfoérde:

Herr Svensson i Skyllberg: Herr talman, mina herrar!
Har foreligger ju ett synnerligen émmande fall. Jag skall endast
be att fa yttra ndgra ord till foérsvar for utskottets standpunkt.

Det géller hir, huruvida en genom sina konsekvenser stor sum-
ma skall aflyftas vederborande kommuner och ldggas pa staten.
Vi bora ha klart for oss detta, innan vi ga att fatta beslut. G& vi
in pa detta och limna denna pension, sa maste vi vara beredda
pa att taga konsekvenserna, nimligen att ett stort antal personer
1 lika eller ndra nog liknande omstindigheter komma och begira
pension. Ar det sa, att Riksdagen vill godkénna denna princip,
da kommer helt visst bankoutskottet i framtiden icke att yrka af-
slag p& saddana framstéllningar, ty da &r principen fastslagen.

Jag skall i det lage, fragan befinner sig, icke gora nagot yrkande,
men jag har endast velat uttala, att kammaren bor ténka pa, até
den maste bereda sig pa att taga konsekvenserna af det beslut den
nu fattar.

Herr Schotte: Herr talman! D& den siste &rade talaren
icke gjorde nagot yrkande, kunde det ju vara obehéfligt for mig
att upptrada till forsvar f6r motionen. Men da han hemstéillde,
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att kammaren sirskildt borde betdnka de konsekvenser, som ett.
bifall till motionen skulle fora med sig, si tror jag, att kammaren
med ganska lugnt samvete kan taga dessa konsekvenser. Det &r
af alla erkéndt, att fattigvardstungan trycker mycket olika i olika
kommuner, och att pa vissa hall énskningar framkommit att pa
staten ofverflytta en storre del 4n nu af dessa bordor.  Skulle detta
kunna delvis ske pa det sittet, att staten skipar rattvisa mot gamla
soldater, s& att de erhalla pension af staten i stallet for fattigvard
fran respektive kommun, si tror jag, att detta vore ett godt 1 stéllet
for ett ondt och att det ocksa skulle i nigon ringa man utjimna
den kommunala fattighérdan. Jag tror salunda icke, att man bér
vara ridd for de konsekvenser, den siste talaren ordade om. Herr
talman, jag férenar mig i yrkandet pa bifall till motionen.

Herr Wavrinsky instimde héruti.

Herr Olsson i Flasbro.: Herr talman! Nir jag for en stund
sedan for en riksdagskamrat uttryckte mina sympatier fér denna
motion, sa erinrade han i likhet med utskottet om konsekvenserna.
Han sade, att ifall man bifolle motionen, skulle det kunna hinda,
att 11,000 afskedade soldater komme och begirde liknande pen-
sion. Jag tror fér min del, att om det finns 11,000 afskedade sol-
dater, som i likhet med denne soldat of¢rvitligt tjinat sitt land i 25
ar, som ha 10 barn hvardera, af hvilka stérre delen &ro minderariga,
och som dessutom &ro meddellosa och sjukliga, si bor man bevilja
pension &t hvarenda en.

Jag forenar mig med motiondren i hans yrkande.

Herr Vahlquist: Herr talman, mina herrar! Herrarna veta
nog, att jag vid flera tillfillen kampat for, att den indelte soldaten
skulle, da han far afsked, erhélla ett nagot storre understéod an som
nu &r fallet, och jag ser naturligtvis gérna, att allt géres for vinnande
af detta mal.

Nér nu utskottets ordférande icke gjort nigot yrkande om
bifall till utskottets hemstallan, sa skall icke heller jag gora det.
Men jag tilliter mig i stillet géra ett annat yrkande som jag
tror battre ofverensstdmmer med af Riksdagen forut fattade beslut
i liknande fall. Om namligen detta belopp af 300 kronor bevil-
Jades, s skulle foljden blifva, att den person det hir giller kommer
1 en gynnsammare stillning én andra lika berittigade, for hvilka
utskottet hemstallt om beviljandet af 300 kronors pension, dér-
igenom att han finge utom de 300 kronorna &fven uppbéra honom
tillkommande gratial frén Vadstena krigsmanshuskassa.

Jag skall darfér, herr talman, be att fa framstalla foljande
yrkande: »att motionen nr 10 ma pa det séttet bifallas, att Riks-
dagen medgifver, att till forre soldaten Anders Johan Lund ma
frin och med innevarande 4r 4 allminna indragningsstaten under
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hans aterstaende lifstid utga en arlig pension till si stort belopp, Angdende
att densamma jimte Lund tillkommande gratial fran Vadstena , Persion at

: A : 7 ld
krigsmanshuskassa uppgar till 300 kronor.» fZTeJ_soLu%T‘

Herr Christiernson: Herr talman! Det &r icke mig emot, iR
om kammaren bifaller motionen pa det ena eller andra séttet, men
da jag anser, att utskottet sakligt kommit till ett réttvist slut genom
att yrka afslag pd motionen, s& skall jag, herr talman, be att fa yrka
bifall till utskottets hemstallan.

Herr Jansson i Djursdtra: Herr talman! Det kunde kanske
vicka férvaning, om icke nigon af landtmannagrupperna hér upp-
tradde for att gifva till kdnna den standpunkt, vi intaga 1 denna
fraga. Jag vill d& siga, att det ju ar alldeles gifvet, att, om Riks-
dagen med oppen blick fér konsekvenserna vill gifva pension eller
understsd till vara gamla soldater, vi fran landsbygden naturligtvis
icke ha nagot ddremot. Vi ha gifvetvis intet skil att missunna
vara gamla soldater denna forman, utan skulle det tvartom bereda
oss en synnerligt stor glidje, da vi ju af gammalt hysa en varm
kinsla for dessa vdra gamla trotjanare.

Herr talman, jag har for ofrigt intet yrkande.

Herr Schotte: Herr talman! Jag undrar énda, om det &r
skal fér kammaren att bifalla herr Vahlquists yrkande. Det giller
ju hiar endast 36 kronor om aret, och Férsta kammaren har redan
tagit motionen oférandrad. Kan det vara lampligt att for en sidan
sak som denna anstilla gemensam votering? Jag ber att fa erinra
om de siarskilda skil, som hér foreligga, namligen att mannen &r
invalid, har en stor barnskara o. s. v. Jag tror darfor icke, att
konsekvenserna af ett bifall till motionen bora verka afskriackande.
Jag vadjar till herr Vahlquist, om han icke skulle vilja afstd fran
sitt yrkande, si att man sluppe att anstdlla gemensam votering
fér 36 kronor.

Herr Nilsson i Skarhus: Herr talman! Nér jag reste hit
till Riksdagen fick jag af tva gamla knektar, som i tjansten fullgjort
sina aligganden, som tjinat i manga &r och som befunno sig 1 6m-
mande omstindigheter, det uppdraget att soka verka for deras
pensionering. Men jag hade aldrig tidnkt mig, att Riksdagen skulle
franga sina gamla principer, utan att hvarje sadan pension skulle
profvas, innan den af Riksdagen bifglles. Men vill man nu visa
sig liberal och géra en afvikelse fran denna princip, sa har jag intet
daremot. Jag skulle dock helst vilja ansluta mig till det yrkande,
som framstéllts af herr Vahlquist.

Herr Schotte: Herr talman! Jag ber att fa ratta ett miss-
tag, da jag i mitt {orra anférande ndmnde siffran 36; siffran pa pen-
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sionen fran krigsmanshuskassan utgér ju numera 61 kronor. Men
jag tror icke dnda, att skillnaden mellan 36 och 61 kronor ar sa stor,
att den bor inverka pa uppfattningen af denna fraga. Jag tror
salunda fortfarande, att kammaren bér i detta fall instiamma med
Forsta kammaren och bifalla motionen.

Herr Vahlquist: Herr talman! Det kan synas, som vore
det en mycket Iiten skillnad mellan motionen och mitt yrkande,
men det dr dock en ganska stor prinecipiell skillnad. Om herrarna
gd tillbaka till féregdende ars forhandlingar, sd skola herrarne finna,
att det icke dr utan exempel, att de, som afgétt ur militirtjanst,
sedan fatt anstillning i annan statstjanst, och vid afskedet fran
denna fatt pension. Dérvid har emellertid afdrag gjorts for gra-
tialet frdn Vadstena krigsmanshuskassa, si att [yllnadspensionen
upptagits till sa stort belopp, att den tillsammans med fran Vad-
stena krigsmanshuskassa utgdende gratial uppginge till 300 kronor
1 sin helhet. For n&got ar sedan fattade Riksdagen beslut i 6fver-
ensstdmmelse hérmed pa Kungl. Maj:ts hemstédllan. Jag anser
det vara viktigt, att man fastslar ett bestamdt belopp. Jag vet
icke, om jag kommer tillbaka till Riksdagen, men de, som komma
att blifva ledaméter af denna kammare, komma nog att erfara, att
det blir manga gamla behéfvande indelta soldater och korporaler,
som med samma ratt som denne komma och begira pension. Men
da dr det af vikt, att Riksdagen redan nu bestdmmer sig for ett
belopp, hvilket kan anses vara skaligt.

Och da Riksdagen icke beviljar jdrnvigsarbetare och andra
arbetare mera &n 300 kronor i arlig pension, si anser jag detta vara
en ganska skilig pension dfven for den indelte soldaten.

Jag vill lamna den upplysningen, att en stor mingd indelta
soldater gatt in till Kungl. Maj:t med begéiran, om jag ej missminner
mig, att erhalla en pension af 80 procent af sin till 200 kronor upp-
skattade arsinkomst, d. v. s. 160 kronor. Mitt yrkande kan dér-
fér icke anses obilligt.

Jag ber alltsa, herr talman, att fi vidhalla mitt yrkande om
bifall till mitt férslag. Jag anser det vara af vikt att fa veta, hurn
hégt vi skola ga i framtiden i sadana fall som det foreliggande, da
framstallningar till Riksdagen komma att géras.

Herr Neiglick: Herr talman! Ur framtida utskottssynpunkt
har jag intet att erinra mot bifall till den framstillning, som nu
foreligger eller mot de enskilda motionérernas pensionsforslag i
allménhet. Man finge da linjerna klara. Utskottet hade i fram-
tiden endast at{ profva, om ett behof forefinnes, och sedan féresla,
att pensionen beviljas. Det hela blefve mycket enkelt, men det
blefve synd om alla behéfvande, som icke funne nagon foresprakare
bland riksdagsménnen.

Man skulle ju kunna lésa dfven andra fragor pa detta sitt ge-
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nom enskilda motioner i sirskilda fall. En féregéende talare pape- Angdende

kade det onskvirda uti att vissa bordor flyttades ofver fran kom- ._penm"?d‘”

munerna och lades pa staten. Och en annan talare var nog frikostig f“f{.m‘, soLu‘;fgn
att vilja pensionera 11,000 soldater. Det ar ju da mojligt, att man (F‘orts) )
pé denna vig skulle kunna 1dsa till och med hela alderdomsforsak- '

ringsfragan.

Herr Jansson i Djursitra: Herr talman! Jag tror, att det
ar olampligt att fastsla ett visst pensionsbelopp for gamla soldater,
utan den saken borde vil i hvarje fall profvas efter den sokandes
behof. Hir foreligger nu ett alldeles exceptionellt forhallande. Den
f. d. soldat, som det giller, &r sjuk och kan icke bidraga till sitt och
sin [familjs uppehille, och har hustru samt 10 barn. Om nu han
som understod kan fa det ifragasatta beloppet, &r dirmed icke
sagdt, att detta boér vara normerande for andra, som framdeles
kunna begira understdd.

Sedan oOfverliggningen hirmed forklarats afslutad, gaf herr
vice talmannen propositioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstéllan,
2:0) afslag & berorda hemstillan och bifall i stallet till den i &m-
net vickta motionen samt 3:0) afslag & utskottets hemstéllan och
bifall i stallet till det af herr Vahlquist under diverlaggningen
gjorda yrkandet; och férklarade herr vice talmannen sig anse sva-
ren hafva utfallit med ofverviagande ja for den under 2:0) upp-
tagna propositionen. Votering begirdes emellertid, 1 anledning
hvaraf och sedan till kontraproposition antagits den under 3:0)
upptagna propositionen nu uppsattes, justerades och anslogs en
sé lydande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren, med afslag 4 bankoutskottets
hemstéllan i punkten 29:0) af utskottets forevarande utlatande
nr 18, bifaller den i &mnet vackta motionen, rostar

Ja;

Den det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit utskottets berérda hem-
stillan och bifallit det af herr Vahlquist under 6fverliggningen
gjorda yrkandet.

Omréstningen utfll med 72 ja, men 95 nej; och hade kam-

maren alltsd alfslagit utskottets hemstallan och i stallet bifallit
det af herr Vahlquist under dfverliggningen gjorda yrkandet.
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Punkien 30, angdende pension &t fortifikationskassiren K. P.
Karlsson.

I en till Riksdagen den 10 mars innevarande ar afliten pro-
position, nr 128, hade Kungl. Maj:t, under dberopande af propo-
sitionen bilagdt utdrag af statsradsprotokollet 6fver landtférsvars-
drenden for ofvannimnda dag, foreslagit Riksdagen medgifva, att
fortifikationskasséren och forradsforvaltaren Karl Petter Karlsson
finge fran och med manaden nést efter den, i hvilken han erhélle
afsked fran sin innehafvande befattning, under sin aterstaende
lifstid atnjuta, utéfver honom forfattningsenligt tillkommande pen-
sion frén arméns pensionskassa, en ytterligare pension af 400 kro-
nor arligen fran allménna indragningsstaten.

I sammanhang hirmed hade utskottet till behandling forehaft
en inom Andra kammaren af herr Leander vickt motion, nr 8,
déruti motiondren hemstallt, det Riksdagen ville besluta, att pa
det af Riksdagen forut beviljade 2:a dlderstilligget for fortifika-
tionskassoren och forradsforvaltaren Karl Petter Karlsson matte
beviljas honom pension med 400 kronor drligen, att utgd i sam-
manhang med den honom enligt pensionsreglementet tillkommande
pension & 16n och 1:a alderstillagget,.

Utskottet hemstéllde,

a) att Kungl. Maj:ts forevarande proposition ej matte vinna
Riksdagens bifall,

b) att forevarande motion ej heller matte af Riksdagen bi-
fallas.

Sedan punkten féredragits, erhélls ordet af

Herr Leander, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Utskottet
har icke velat vara med om det foreliggande forslaget och nu anfort
samma skél for afslag, som vid foregiende sadana tillfillen har
anforts, niamligen att icke utredning hade dgt rum genom vederbd-
rande myndigheter., Detta var namligen icke nodigt af den anled-
ningen, att en kungl. proposition dfven aflimnats rérande pension
for fortifikationskasséren Karlsson. Denna proposition bestyrker
till punkt och pricka, hvad Jag anfort i min motion, och proposi-
tionens hemstéllan ofverensstammer #fven fullstindigt med min
egen hemstallan.

Har kommer man emellertid nu med principiella skal. Utskot-
tet sager: »DA4 fortifikationskassoren Karlsson tillhér en grupp af
tjanstemén, hvilkas ordinarie afloningsférméaner dnnu icke reglerats,
har det synts utskottet, som om fragan om beviljande af 6kad pen-
sion at dylika tjanstemén bort i sin helhet forelaggas Riksdagen
till profning.» Ja, hvad mera hade Karlsson och de ofriga tio forti-
fikationskassérerna — ty jag vill minnas att deras antal ar inalles
elfva — onskat, 4n att de for linge sedan fatt lonereglering? Dérpa
ha de i alla fall fatt vanta. Jag upplyser i min motion om, att vid
den af 1901 &rs Riksdag beslutade l6neregleringen fér armén kommo
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fortifikationskassorerna icke med, utan da skulle man uppskjuta Angdende
fragan om lonereglering for dem, till dess sadan &gt rum rorande 3'3”.’]:1;’?“ “’kf‘”‘
fortifikationsdepartementets civila tjanstemédn. Men nir 19neregle- ;fgr;zu}gs ;l;.s_'
ring for dessa senare beslots, forelag aterigen hinder, sa att fortifi- Karisson.
kationskassorerna icke heller da kommo med, utan da ville man vénta  (Forts.)

i afvaktan pa losningen af fragan om fortifikationens omorganisa-

tion. Emellertid torde de dnnu fa véinta i manga ar pa sin loneregle-

ring, enligt hvad jag hort fran fullt autentiskt hall, detta med anled-

ning af hvad forsvarskommittén har yttrat angéende detta #drende.

Dessa fortifikationskassérer ha nu anledning nog att undra, hvari-

genom de forsyndat sig, eftersom de sa linge skola behéfva vinta

pa sin lonereglering. Deras militdra vederlikar, d. v. s. befdl och
underbefdl vid armén, ha ju fér 10 ar sedan erhallit sin léneregle-

ring, och dessa fa kanske viénta &nnu 40 ar, innan de erhalla sin.

Man ma darfér icke alltfér mycket forvana sig, utan forlata dem,

om de tycka, att det ar nagot underliga principer, som tillimpas,

ty den som har skon, han kinner hvar skon klammer.

Nu pastar utskottet, att, om tilliggspension at Karlsson skulle
beviljas, detta antagligen skulle komma att foranleda till enahanda
framstallning fran andra befattningshafvare. Ja, foreligga samma
skal for beviljande af tilliggspension for alla som foér Karlsson, sa
tror jag, att Riksdagen med mycket godt samvete kan bevilja sadan
tillaggspension. Karlsson har nu i 6fver 44 ar varit anstilld i sta-
tens tjinst, har utfort ett troget och nitiskt arbete, enligt hvad
alla hans formén kunna vitsorda och dfven ha vitsordat.

Hartill kommer en annan omsténdighet, ndmligen den, att

Riksdagen liksom gifvit pa hand att bevilja honom pension pa det
andra alderstilligg som vid 1908 ars riksdag beviljades honom.
Detta agde rum pa motion af herr Edvard Wavrinsky. I denna
motion framhélls det bland annat, att, om icke ett andra alderstill-
lagg tillerkéindes Karlsson, finge han vidkédnnas icke blott i motionen
omndmnd minskning i féorméner, utan &fven dirmed féljande minsk-
ning i pension af 400 kronor pr ar. Nér nu Riksdagen godkinde
denna motion och vil dfven motionens motivering, sa har val Riks-
dagen i och med detsamma sagt, att nir Karlsson en gang aftrdder
fran tjansten och blir pensionsméssig, skall han fa pension pa detta
andra alderstillagg, och det &r nu, hvad som begéres i Kungl. Maj:ts
proposition och min motion.

Forsta kammaren har ocksa for sin del funnit, hvilka klara skl
som foreligga for att bevilja denna hemstéillan, ty den har, om jag
icke &r oriktigt underrittad, utan votering 1 dag pa formiddagen
bifallit den kungliga propositionen och i och med detsamma ocksa
min motion.

Jag ber, herr vice talman, att fa yrka afslag & utskottets hem-
stallan och bifall till Kungl. Maj:ts férevarande proposition, hvilket
pd samma gang ocksa ar bifall till min motion.

Med herr Leander férenade sig herr Wavrinsky.
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Angdende Vidare anférde:
pension at for-
tﬂrgz%.skﬁ Chefen for landtforsvarsdepartementet, herr statsradet Malm:

Karlsson. Herr vice talman, mina herrar! Jag vill betriffande den férelig-
(Forts) gande fragan framhalla for herrarna, att det synes mig vara hoge-
llgen behjartansvirdt, att den varder bifallen af Riksdagen. Den
har redan blifvit bifallen i Forsta kammaren. Forhallandet dr det,
sasom vi hérde af den féregaende talaren, att dérest fortifikations-
kassiorernas loner blifvit reglerade, skulle véil ingen tvekan upp-
statt, om de skulle hafva haft den pension, hvarom hir framstill-
ning blifvit gjord. Utskottet har i hufvudsak anfért principiella
skdl ddremot, men jag tror, att konsekvenserna icke skola blifva
farliga, ty har Riksdagen beviljat en loneforbittring it dem, ar
det hogst sannolikt, jag vagar nistan siga sikert, att dessa 16ner
icke komma att vid en definitiv reglering siinkas. Berikningen
af pensionen &r gjord alldeles efter samma norm som vid all annan
pensionsberdkning, och da lider det vl intet tvifvel, att dérest
fortifikationskassor Karlsson nu erhéller den pension som hir fore-
slagits, s& blifver den atminstone icke hogre, &n den han med all
sannolikhet skulle ha erhéllit, ddrest lonereglering redan verkstallts.

Herr Christiernson: Utskottet gar fran nederlag till neder-
lag, men det dr &nda nodvindigt, att dran uppratthalles, och darfor
har jag begirt ordet fér att dtminstone kunna gora ett yrkande till
forman for utskottets hemstillan. Jag ber kammarens medlemmar
om ursdkt for att utskottet har har hallit sig till en en gang fastsla-
gen regel, att pensioner skola utgd i enlighet med de belopp som
dro stadgade, och att alltsa icke tillfalliga loneférbattringar, som
beviljas for lingre eller kortare tid, skola ligga till grund fér pen-
sioneringen. Utskottet ansag, att saken var tédmligen daligt utredd.
Utskottet visste ndmligen bland annat, att det fanns flera befatt-
ningshafvare af ungefir samma slag som den hir ifrdgavarande,
men ddrom ndmndes ingenting. Det var da gifvet, att ett bifall
till motionen eller propositionen skulle hafva till f6ljd, att for alla
andra befattningshafvare, som é&ro jamnstdllda med denne forti-
fikationskassor, pensionsbeloppet dfven komme att héjas. Da
ansag utskottet, att, nar saken ej vore riktigt utredd, forslaget ej
kunde bifallas. Som det icke heller var utskottet bekant, att Riks-
dagen beviljat pensioner pa dylik grund, blef utskottet som sagdt
enigt 1 denna sak. Jag dristar mig att yrka bifall till utskottets
hemstallan.

Herr Wavrinsky: Jag vill gentemot den siste drade talaren
blott erinra om hvad den férste drade talaren sade, nimligen att
genom bifall till den motion, som jag hade dran vicka i denna kam-
mare, pa grund af hvilken herr Karlsson fick sitt andra alderstill-
lagg, har Andra kammaren, da ingen anmérkning gjordes mot den
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motivering, som jag anforde, efter min uppfattning dfven gifvit Anglende
pa hand denna pension. Detta kan icke gilla om de ofriga, hans PEt" “tg‘”'
kamrater, och i alla fall kan man icke till forméan for dem séga det- zsf;r;u}gs i
samma som for ndrvarande om denne herr Karlsson. Jag tror, Karlsson.
att kammaren endast gér sin plikt mot honom genom att bevilja  (Forts.)
denna pension sasom en konsekvens af det uttalande, som kammaren
redan gjort i samband med beviljandet af det andra &lderstillagget.

Jag ber darfor att fa& med hinsyn ocksa till att Forsta kam-
maren utan votering bifallit denna motiondrens framstéllning
yrka bifall till densamma.

Ofverliaggningen forklarades hdarmed afslutad. I 6fverensstdm-
melse med de darunder gjorda yrkandena gaf herr vice talmannen
propositioner forst pa bifall till hvad utskottet i forevarande punkt
hemstillt och vidare pa bifall till Kungl. Maj:ts framstéllning i
amnet; och blef sistnamnda proposition af kammaren med ofver-
vigande ja besvarad.

Punlterna 31—38.
Hvad utskottet hemstallt bifolls.

Hirefter foredrogs punkien 39, angéende en inom Andra kam-  4ngdende
u . . 3 8 ifrdgasatt pen-
maren vickt motion om pension &t timmermannen S. Andersson "~ o e
m, fl.; och yttrade darvid mermannen
8. Andersson
Herr Lundell: Herr vice talman, mina herrar! Jag skall ™ i
icke gora nagot yrkande eller gora framstéllning om annat beslut
an det, hvilket utskottet har tillstyrkt. Jag skall i stéllet tacka
utskottet foér den vilvilliga behandling, som det gifvit motionen,
och jag hoppas, att Kungl. Maj:t ett annat ar skall géra framstéll-
ning om denna sak. Sarskildt vill jag framhalla, att fullstdndiga
handlingar i detta hénseende forelaigo om en af dessa personer,
namligen Smalinning. Denne har utom det, att han varit med om
detta stordad, nimligen Vega-firden, tjinat kronan i 381!/, ér,
och har tva medaljer, men han &r nu s& blottstélld, att han icke kan
foda eller reda sig, utan torde behofva fa dessa medaljer utbytta
mot brod. Men, som sagdt, jag hoppas, att Kungl. Maj:t skall
med anledning af det vilvilliga vitsord, som utskottet gifvitmotionen,
ett annat a4r komma med en framstillning, som skall medftra, att
dessa personer ma fa understod for sin alderdom.

Herr Lindvall instimde héruti.
Vidare anfordes ej. Utskottets hemstallan bifélls.

Punliten 40.
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Kammaren bif6ll utskottets hemstillan.

Punkten 41, angdende pension at forre jarnvigsarbetaren P.
0. Karlsson.

Utl en inom Andra kammaren vickt motion, nr 46, hade herr
Carlsson 1 Malmberget féreslagit, att Riksdagen matte bevilja férre
jarnvégsarbetaren Per Otto Karlsson i Boden en arlig pension af
300 kronor under hans aterstdende lifstid.

Utskottet hemstallde, att Riksdagen i anledning af féreva-
rande motion matte medgifva, att férre jérnviigsarbetaren Per
Otto Karlsson i Boden finge, riknadt fran och med den 1 januari
1911, under sin dterstdende lifstid 4 allminna indragningsstaten
uppbéra en arlig pension af 160 kronor.

Utskottets hemstédllan foredrogs. Dérefter yttrade

Herr Christiernson: Da kammaren forut visat sig si gene-
ros, tar jag mig friheten att vid denna punkt yrka bifall till motionen.
Efter en mycket sorgfallig profning ansag utskottet, att denna pen-
sion borde beviljas, dfven om utskottet icke strackte sig s& langt,
som motiondrerna foreslagit eller 300 kronor. D& det giller en
gammal utsliten gubbe, och did kammaren forut i dag behjartat
sddana har framstallningar, sa tror jag icke, att kammaren bryter
mot den princip, man férut slagit in pa, om kammaren frantrider
utskottets standpunkt. Jag yrkar darfor bifall till utskottets hem-
stédllan, men med den dndring, att beloppet héjes till 300 kronor.

Herr Svensson i Skyllberg: Jag skall endast be att fa yrka
bifall till utskottets forslag. Denne man har ju visserligen ritt
ménga 4r arbetat i statens jérnvigars tjénst, men det har ju varit
ett arbete, som varit fran dag till dag s& att sdga. Jag tror, att
man knappast kan ga lingre, dn hvad utskottet i detta fall foresla-
git, och jJag ber darfor att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Efter hérmed slutad 6fverliggning gaf herr vice talmannen
propositioner férst pa bifall till utskottets hemstdllan samt vidare
pé bifall till det af herr Christiernson under éfverliggningen fram-
stdllda yrkandet; och fann herr vice talmannen den férra propo-
sitionen vara med 6fvervigande ja godkind. Herr Christiernson
begdrde emellertid votering, till {61jd hvaraf nu uppsattes, juste-
rades och anslogs denna omrdstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hem-
stillan i punkten 41:0) af utskottets forevarande utlatande nr 18,
rostar

Ja;
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Den, det ej vill, rostar Angéende
pension dt
. forre jarnvigs-
Nej; arbetaren P.
. i U o 0. Karlsson.
Vinner Nej, har kammaren bifallit det af herr Christiernson

under 6fverliggningen framstillda yrkandet.

Voteringen utvisade 92 ja mot 71 nej, vid hvilken utging
kammaren saledes bifallit utskottets hemstillan.

Herr talmannen intridde nu och ofvertog ledningen af kam-
marens forhandlingar.

Punkten 42, angdende pension at arbetarne K. E. Pettersson Angdende

. pension at ar-
och K. J. Hill betarne K. E.

. . . . Petiersson och
Utl en inom Andra kammaren vickt motion, nr 109, hade K. J. Hi

herr Stromberg foreslagit, att Riksdagen matte tillerkdnna hvardera
af arbetarne Karl Erik Pettersson fran Gerdhems férsamling och
Karl Johan Hill fran Trollhdttans férsamling en arlig pension af
300 kronor att utgd under deras aterstaende lifstid.

Utskottet hemstéllde, att férevarande motion icke matte vinna
Riksdagens bifall.

Utskottets hemstallan uppliastes, hvarefter ordet begiirdes af

Herr Stromberg, som anforde: Herr talman, mina herrar!
Jag skall be att i likhet med 6friga motionirer hir i afton, som af
bankoutskottet fatt afslagsyrkande pa sina motioner, fa siga nagra
ord till forsvar fér min motion. Det anses ju i allménhet vara en
stor obarmhértighet af enskilda arbetsgifvare att icke det minsta
sorja for arbetarnas alderdom, utan anvdnda deras arbetskraft,
sa lange kraften finnes, for att sedan peka pa fattigvarden sisom
16n for ett lingt och strafsamt lif. Ar detta en obarmhértighet,
da det giller en enskild arbetsgifvare — hir bor det emellertid er-
kiinnas, att manga af dessa arbetsgifvare verkligen gora nagot for
att bringa ljus och lugn éfver sina arbetares alderdom — sa ar det
alldeles uppenbart, att det framstar som en mycket stérre obarm-
hartighet, da det galler statens arbetare. De tva arbetare, for hvilka
Jag hér foreslagit pension, ha bakom sig en verksamhet, som, da
den nu maste afbrytas pa grund af sjukdom, verkligen &r vird
bittre an att belénas pa det sittet med en hénvisning till fattig-
varden. Jag har i motionen ldmnat bevis for, att verkligen sadana
omstdndigheter foreligga, att Riksdagen hir bade kan och bér bi-
falla denna lilla pension p& 300 kronor. Utskottet har ju utan
vidare afslagit denna framstillning och ansett, att icke tillrackliga
skil forelegat for ett bifall. For min del far jag i likhet med en
del ofriga motiondrer har i kvall siga, att jag icke forstar, hvad

Andra kammarens protokoll 1911. Nr 30. 3
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Angdende ytskottet egentligen menar med »tillrickliga skal». Ar énda icke
f:ﬁ;’;;: I(? o den omsténdigheten, att arbetarne i fraga varit sysselsatta, den
Pettersson och ene 1 32, den andre 1 28 4r 1 ett af statens mest harda och utslitande
K. J. Hill. arbeten, ndmligen jarnvigsbyggnader, ar dnd& icke den omstdn-

(Forts). digheten tillrackligt skal for att nu, da jag styrkt, att dessa arbetare

verkligen &ro brutna till hédlsan och behofva ekonomiskt stod, be-
vilja dem detta lilla understd?

Jag forvanar mig gifvetvis icke sa mycket 6fver, att utskottet
kommit till ett afslagsyrkande, men jag forvanar mig verkligen
ofver, att enigheten inom utskottet varit sa stor, som det vill synas.
Jag hade vintat, att d&tminstone de inom utskottet, som med ratta
framstélla sig sasom skyddare af det arbetande folkets rdtt, haft
blicken oppen fér hvad motionen géller. Ty det &r vil omojligt
for herrarna att forneka det berittigade i min motion. Andra
kammaren har nyligen beviljat pension &t en jérnvigsbyggnads-
arbetare, som endast haft omkring 20 ars anstéillning 1 statens jérn-
vigars tjanst. Da synes det mig vara sd mycket mera uppenbart
riktigt, att de pensioner, jag foreslagit, blifva beviljade, och jag
tillater mig darfoér, herr talman, fastin jag inser, att det finnes
mycket sma utsikter till framgang for mig, att yrka afslag & utskot-
tets hemstillan och bifall till min motion.

Harpa yttrade:

Herr Svensson 1 Skyllberg: Herr talman, mina herrar!
Jag ber att fa yrka afslag & motionen och bifall till utskottets hem-
stallan. Det begirda understodet till dessa arbetare &r ju nagot,
som hittills icke alegat staten. De ifragavarande personerna ha
varit anstillda vid tillfalligt arbete, lat vara en ganska lang tid,
men de ha dock icke varit fast anstillda, och fér sadant arbete har
ju staten icke ansett sig ha pensionsskyldighet. Nar vi fa alder-
domsforsikringen igenom, d& blir saken helt annan, men sa linge
vi icke ha den, sa maste vi hinvisa dem, som icke gjort besparingar
under sitt arbete, till hjilp fran den kommun, de tillhéra. Jag
yrkar bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Christiernson: Herr talman! Jag formodar, att den
nist {oregdende talaren, ndr han talar om dem, som &lska fram-
stilla sig sasom virnande det arbetande folkets ritt, asyftar mig,
och om han icke menat det, s blir det d&nda mindre smickrande for
mig. Men jag skall afvenledes siga, att ndr motioner hir i kam-
maren afgifvas om understdéd, sa dro de alltid behjartansvarda.
Den person det giller befinner sig i en mer eller mindre betryckt
stallning, och vore det bara att taga héinsyn till detta, sa vore det
alldeles ofverflodigt att hanvisa sddana motioner till nagot utskott.
Da kunde man afgéra dem utan vidare. Men nér de hanvisats till
utskottet, sa dr det darfor att utskotttet skall taga saken 1 ofver-
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vigande, och det har bankoutskottet och afven jag inom utskot- Angdende
tet gjort efter basta samvete. Och jag forsakrar herr Stromberg, I7"" o o
att nér det giller fattigt folk, sa dr icke mitt samvete dofvadt. Men pesersson och
4 andra sidan har man att taga hinsyn till, att Riksdagen for nagra K. J. Hill.
fa ar sedan afslog pension till en af de hir ifrdgavarande personerna, (Forts.)
och man fiar vial dnda ha nagra riktlinjer att hir ga efter. Det

duger vil icke att handla pa mafa, som jag ndra pa vill siga, att
kammaren har i dag har gjort. Atminstone duger det icke for ett

utskott att gora det, om utskottet skall ga fritt fran kritik. Ja,

det gor det ju dnda icke; ett utskott rakar alltid illa ut. Jag wvill

betona, att jag pa grund af den sakliga préfning motionen rént har

mést ansluta mig till utskottet, d. v. s. jag har kommit till den

asikten, att dessa pensioner icke béra bifallas, utan att det &r en

frdga, som ndrmast angir den kommun, ddr personerna &ro bo-

satta. Jag hoppas, att jag icke dirfor skall fa si grava tillvitelser

riktade mot mig, som en medlem af det parti jag tillhér hir har

begagnat tillfallet att géra. Jag hade for min del aldrig tédnkt upp-

trada i denna fraga, men da han har provocerat pa detta sitt, sa

tillater jag mig yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Stromberg: Herr talman! Min vén pa skénebdnken
har pa sitt kéinda sdtt forsvarat sin och utskottets standpunkt i
denna fraga. Det férefaller mig emellertid, som om just det han
framhallit styrker hvad jag forut sagt, att man maéste vara bra
mycket formalistisk for att sla in pa eller fortsdtta pa den vig, pa
hvilken herr Christiernson nu &r inne. Herr Christiernson har yrkat
bifall till utskottets hemstéllan, men han har icke p& minsta sitt
dragit fram nagra bevis fér hvari skillnaden ligger mellan denna
motion och den motion, som i féregdende punkt behandlades. Jag
ber herrarna observera, att det hir &r fraga om tva fullkomligt
analoga fall, men det &r den skillnaden, att den person, som nyss
tillerkdndes pensionsrdtt, hade bakom sig tjugu arbetsar, medan
de personer, for hvilkas rdkning jag motionerat, hafva respektive
32 och 28 arbetsar. Det foreligger ocksa den skillnaden, att motio-
nen under féregdende punkt var afgifven af en ledamot af utskottet.
Men jag hemstéller till herrarna att ofverviga, huruvida det finnes
mera skil fér den ena framstéllningen @n for den andra.

Herr talman! Jag ber att fa vidhalla mitt yrkande.

Herr Thylander: Herr talman! Den foregéende talaren
har satt i fraga arligt uppsat hos dem, som sitta i utskottet. Dér-
emot vill jag protestera. Jag rdknar mig till dem, som gora allt
hvad i var formaga star for att tillgodose de smés intressen, nir
s& krafves. Herr Christiernson och jag ha samvetsgrant och med
arligaste uppsat profvat den foreliggande fragan, och vi ha bada
tvd kommit till samma resultat som utskottsmajoriteten. Dérfér
yrkar jag bifall till utskottets hemstillan.
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Herr Eriksson i Gringesberg: Herr talman! Jag betviflar
ngalunda, att utskottet drligt och efter basta forstind och férméga

Pettersson och profvat det foreliggande drendet, men om jag och andra ledaméter
K. J. Hil. af kammaren hysa en annan uppfattning &n utskottet i vissa af

(Forts.)

de pensionsfragor utskottet behandlat, ma véal det vara oss tillatet
att framhdlla detta. Jag kan icke finna annat, dn att det foreligger
starkare skal att bifalla den nu férevarande motionen &n herr Bergs
1 Munkfors motion, som vi nyss férehade till behandling, ty man
far komma ihag, att det hér géller tva arbetare, som i statens tjinst
haft ett strdfsamt arbete under cirka 30 &r. De ha varit jarnvigs-
och kanalbyggnadsarbetare och ha salunda haft ett sa anstringande
arbete, som girna dr mojligt. Nu #ro de sjukliga och kunna icke
fa nagon anstillning vidare. Jag kan darfér icke finna annat, dn
att det ar ett synnerligen behjirtansvirdt fall, som vi hir ha fore.

Det har sagts, att man genom ett bifall till framstéllningen
skulle afvika fran de principer, som man hittills f6ljt pa detta om-
rade. Afven om sid vore, bor man taga hinsvn till foreliggande
faktiska omstdndigheter. Men nu kan jag icke finna, att man
héarvidlag gér nagon afvikelse fran de principer, man hittills f5ljt.
V1 ha hiar i1 dag beviljat pension at flera fastningsbyggnadsarbetare,
af hvilka tva den ene, Eriksson, haft anstillning vid kronans ar-
beten 1 27 ar, och den andre, Isaksson, i 30 &r. Fistningsbyggnads-
arbete ma val anses vara lika tillfalligt som arbete vid statens jirn-
vigsbyggnader, men de nyss nidmnda tvenne arbetarna ha hvardera
fatt 300 kronor i pension. Om jag icke missminner mig, dr regeln
den, att man skall ha haft anstéllning 1 25 ar och fyllt 55 ar for att
kunna komma i atanke till pension.

Den pensionsfriga, som vi under denna punkt behandla, var
fore vid 1906 ars riksdag. Man ansag da, att de tva arbetarna icke
kunde fa pension dérfor, att de icke haft anstéllning i 25 &r. Seder-
mera fingo de arbete vid Trollhattan, och jag tror icke, att arbetet
dar &r lattare dn vid statens jirnvagsbyggnader. De ha nu bakom
sig 1 genomsnitt 30 arbetsar, den ene 32 och den andre 28. Det
synes mig under sidana omstindigheter icke vara staten vérdigt
att afspisa dem med ett understéd pa 250 kronor fér en ging —
om jag icke tager miste, dr det for ofrigt blott den ena arbetaren,
som erhallit 250 kronor — utan jag védjar till kammaren att bevilja
at dessa tva arbetare 300 kronor 1 pension. Jag tror icke, att man
dérmed slar in p& ndgon farlig princip, utan att staten mycket vl
kan bira {sljderna.

Jag yrkar bifall till motionen.

Herr Neiglick: Med anledning af ett yttrande, som motio-
néren fallde forsta gangen han hade ordet, ber jag fa siga, att ut-
skottet enligt mitt férmenande har att préfva hvarje pensionsfraga
med hénsyn till rattvisa och billighet utan hansyn till hvilken sam-
hallsklass, den person hér, foér hvilken man begér pension. S&
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har jag gjort i férevarande fall, och sd kommer jag &fven framgent Angdende
pension dt ar-

gora. betarne K. E.
. g . . Pettersson och
Med herr Neiglick forenade sig herr Vahlquist. K. J. Hill.

(Forts.)

Herr Johansson i Jonkdping: Herr talman! For min del
vill jag séga, att jag ar fullt 6fvertygad om, och sd &ro nog allesam-
man 1 kammaren, att bankoutskottet vid profning af foreliggande
pensionsdrenden forfarit med stor samvetsgrannhet och sokt till-
lampa enhetliga principer i sin behandling af dessa fragor. Det
kan emellertid icke nekas, att kammaren i afton i viss man under-
kant utskottets principer och slagit in pa en annan vdg. — Detta
skall jag for min del icke beklaga, utan 1 fraga om flertalet fall gla-
der jag mig at den utgang, som &drendena fatt. Jag anser emellertid,
att da sa nu skett, s& bor kammaren vara konsekvent och icke lata
slumpen vara afgérande, si att kammaren i ena fallet desavouerar
bankoutskottet genom att bifalla ett forslag, som utskottet afstyrkt,
men 1ett annat fall, utan att nagra sirskilda skal for ett skiljaktigt for-
farande férefinnas, handlar pa ett annat sitt. Pa samma gang, som
jag anser, att utskottet fran sin stindpunkt i detta fall handlat kon-
sekvent, finner jag, att kammaren & sin sida skulle handla mest
konsekvent, om den bifslle motionen, till hvilken jag ber att fa yrka
bifall.

5

Herr Staaff: Det &r icke litt, utan tvirtom ganska svart
att afgora, huruvida det ena beslutet i dessa pensionsfragor star i
full konsekvens med det andra, och det torde nog mer én en gang
hafva héndt, att kammaren i de individuella pensionsfragorna icke
varit fullt sa konsekvent, som naturligtvis skulle varit onskligt.
Det ar ju alldeles gifvet, att utskottet i det afseendet har att strifva
efter det basta mojliga. Det tror jag ocksd for min del, att utskot-
tet gjort, och jag tviflar ej, att utskottet vid hela denna titels be-
handling forsokt tillimpa och utfinna regler, som konsekvent skulle
kunna féljas. Det dr saledes ingalunda for att géra nagon anmérk-
ning emot utskottet, allra minst af den négot skarpa beskaffenhet,
som den #rade motiondren hir framstillt, som jag begirt ordet,
utan det ar darfor, att det i denna fraga verkligen synes foreligga
atskilliga omstandigheter, som skulle kunna géra ett bifall till mo-
tionen befogadt.

Af de uppgifter, som hir foreligga, finner man, att det vid 1906
drs riksdag var fraga om, att dessa tvd arbetare, Pettersson och
Hill, tillika med atskilliga kamrater skulle erhélla pension, men
att de da icke fingo sadan, darfor att de voro respektive 53 och 50 ar
och alltsd icke uppnatt den lefnadsilder af minst 55 &r, som ansetts
erforderlig fér erhallande af pension. Nu har det emellertid blif-
vit upplyst, att de bada tvd numera pa grund af bruten hilsa och
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svira ekonomiska bekymmer befinna sig i sirdeles émmande om-
standigheter.
Om man nu sammanligger den omsténdigheten, att de redan

K. J. Hil. 1906 uppenbarligen skulle fatt pension, om icke ett och annat al-

(Forts.)

dersar felats dem, med den att nu fem &r forflutit, sa att de uppnatt
och ofverskridit 55 ars alder, och dérjamte betdnker, att de nu lida
af bruten hilsa och svara ekonomiska bekymmer, sa synes det mig,
att billighets- och ménsklighetsskdl tala for, att man bor bifalla
motionen. Detta tror jag icke behdfver innebédra en desavouering
af utskottet, sasom en talare sade. Ty man maste erkinna, jag séger
det uttryckligen dnnu en géng, att dessa saker 4ro mycket svara att
bedéma. Man bor medgifva, att utskottet i bade det ena och andra
fallet kan hafva haft skal for sin asikt, och jag medgifver girna, att
dfven 1 detta fall utskottet kan hafva skal for sin asikt. Men jag
tror likval, att kammaren kan hafva goda grunder fér att bifalla mo-
tionen. Och jag hyser for min del den uppfattningen, att utskottets
ledaméter sjilfva kanske icke skulle blifva ledsna, utan till och med
ganska beldtna, om dessa arbetare af kammaren finge hvad motio-
néren foreslar.
Jag yrkar bifall till motionen.

I detta anférande instamde herrar Bystrom, Wallis, Sandquist
och Juhlin.

Ofverlaggningen forklarades hirmed afslutad. Herr talmannen
framstéllde i enlighet med de darunder gjorda yrkandena propo-
sitioner dels pd bifall till utskottets hemstéllan, dels pa afslag
dard och bifall i stéllet till den i &mnet vickta motionen; och
forklarade herr talmannen sig anse den foérra propositionen hafva
flertalets mening for sig. Som votering likvél begirdes, uppsattes,
justerades och anslogs en voteringsproposition af féljande lydelse:

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hem-
stillan i punkten 42:0) af utskottets forevarande utlatande nr 18,
rastar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets berorda
hemstéllan, bifallit den i dmnet vickta motionen.

Omréstningen utfoll med 73 ja, men 89 nej, hvadan kamma-
ren med afslag & utskottets hemstéillan bifallit den i &mnet vickta
motionen,
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Punkien 43.
Utskottets hemstallan bifélls.
Punkten 44, angdende pension at kontrollsren O. Bruhns énka.

Uti en inom Andra kammaren véckt motion, nr 49, hade herr
Pélsson foreslagit, att aflidne kontrolléren vid Arléfs sockerfabrik
Olof Bruhns @nka, Mathilda Kristina Bruhn, fodd Johnsson, méatte
berittigas att fran och med den 1 januari 1911 under sin ater-
staende lifstid, sa liange hon i sitt nuvarande dnkestand forblefve,
4 allminna indragningsstaten &tnjuta en arlig pension af 300
kromnor.

Utskottet hemstillde, att ifrdgavarande motion icke matte af
Riksdagen bifallas.

Efter det utskottets hemstallan foredragits, yttrade:

Herr Palsson: D4 jag har till Riksdagens bedomande véagat
framligga en motion om pension at en statstjinares behofvande
anka, hoppas jag, med den utgdng andra liknande fragor fatt, att
kammaren afven nu skall ligga en vacker och hedrande handling
till de féregaende.

Fér den, som genomldst min motion i detta &rende, framgér
ofértydbart behofvet af en okad pension at denna &nka. Hon
har visserligen forut en pension af 180 kronor om aret, men man kan
siga, att en sadan pension kan man hvarken lefva eller dé pa.

Nu har ju bankoutskottet hemstallt, att ifragavarande motion
icke matte af Riksdagen bifallas, och héarvidlag har jag vél ingen-
ting att invinda, dd ju utskottet manga ganger tvingas att se mera
formellt pa saken i stallet for att lata hjartats rost tala. Emeller-
tid skulle jag vilja visa mig tillmétesgdende i denna fraga genom
att omformulera mitt yrkande, som da skulle lyda: att Riksdagen
matte besluta, att aflidne kontrolloren vid Arléfs sockerfabrik Ivar
Bruhns #&nka, Matilda Kristina Bruhn, fodd Jonsson, mé berét-
tigas att fran och med den 1 januari 1911 under sin aterstaende lifs-
tid, sa lange hon i sitt nuvarande dnkestand forblifver, & allménna
indragningsstaten atnjuta en pension till sa stort belopp, att den-
samma jamte &nkan Bruhn tillkommande &nkepension uppgar
till 300 kronor. Till detta yrkande ber jag, herr talman, att fa yrka
bifall.

é;. Herr Thylander: Denna sak var foremal fér behandling
afven vid nistféregaende dars riksdag, men blef motionen &fven
da afslagen. Sedan dess ha emellertid inga skal tillkommit, som
mer #n da berattiga utskottet att tillstyrka motionen. Har finnes
icke mera an ett enda skal att bevilja denna pension, och det &r det,
som ligger i barmhirtighetskdnslan. Férhallandet var ndmligen
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det, att da denne fanjunkare dog, si skedde det genom en olycks-
héndelse pa Arlofs bangard. Hvad man nu kan séiga &r, att ban-
gardsforhallandena dir dro mycket mvecklade, och om staten i
nagon man skulle vara orsak till olyckan, si skulle det vara diri-
genom att bangardsforhallandena vid Arlséf icke blifvit ordentligt
ordnade. Fanjunkaren Bruhn ér emellertid icke den ende, som
rakat 1 olycka dér, ty atskilliga olyckor hafva intriffat pa grund af
de olidliga férhéallanden, som dér varit radande.

Forhallandet &r nu, att kungl. jarnvigsstyrelsen genom sitt
ombud pa platsen bade tillkannagifvit genom anslag och eljest sagt
ifrdn, att ingen far betrada jarnvagsomradet pa de platser, som #ro
likstéllda med den, dér denne fanjunkare kom i olycka, och da kan
man ju séga, att alla atgérder, som skulle kunna behdfva vidtagas
for att hindra en olycka, blifvit vidtagna.

Om man nu ser efter hvilken ritt dnkan Bruhn har att & pension,
och hvem som 1 sa fall skulle utbetala densamma till henne, s& synes
det mig, att hennes ritt till pension icke alls &r en juridisk ratt, men
mdéjligen moralisk. Men om den #ar moralisk, sa pekar moralen at
det hall, att det bolag, i hvars tjinst fanjunkaren Bruhn var, skulle
vara skyldigt att betala pension till snkan. Man kan icke saga, att
denna é&nka har ratt till pension, dérfér att hon &r #nka efter en
statens tjdnare, ty sisom sidan har hon en pension. Utredningen
1 denna sak 4r mycket omsorgsfullt gjord, den ar gjord af en jurist
i1 Malmé, och denna utredning pekar icke pa négot skil, som beriit-
tigar henne till att fa en ersittning af staten, som i detta fall borde
blifva en olycksfallsersattning. Om man ser riktigt noga pa saken,
sa maste man anse, att bankoutskottet i ar saval som 1 fjol varit 1
sin fulla ratt, di det afstyrkte denna pension, och dirfor tillater jag
mig att yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Palsson: Herr talman! Endast nigra ord, riktade
mot den foregiende talaren. Han har i detta fall framdragit juri-
diska skdl, som skulle motverka denna pensions beviljande. Men
jag antager, att under hela kvillen har for denna férsamling fram-
forts barmhdrtighetsskdl. Och i detta fall saval som i andra talar
detta till forman for beviljandet af den pensionsfyllnad af 300 kronor,
som jag begirt.

Hérmed var ofverliggningen slutad. Herr talmannen gaf pro-
positioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare pa
afslag dard och bifall i stéllet till det af herr Palsson under 6fver-
laggningen framstillda yrkandet: och forklarade herr talmannen
sig anse svaren hafva utfallit med ofvervigande ja fér den forra
propositionen. Votering begirdes likval af herr Palsson, 1 anled-
ning hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs foljande omrost-
ningsproposition:
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Den, som wvill, att kammaren bifaller bankoutskottets hem-
stillan i punkten 44:0) af utskottets foérevarande utlatande nr 18,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets berdrda
hemstillan, bifallit det af herr Péalsson under 6fverliggningen fram-
stidllda yrkandet.

Voteringen utvisade 116 ja mot 40 nej; och hade kammaren
saledes bifallit utskottets hemstillan.

Punkterna 45 och 46.
Hvad utskottet hemstallt bifolls.

Punkten 47, angéende understod at vaktméstaren C. E. Lind-
stréms dnka.

1 en inom Andra kammaren vickt motion, nr 48, hade herr
Ahlfvengren foreslagit, att Riksdagen ville besluta att tilldela af-
lidne vaktméstaren vid Halmstads hogre allménna laroverk C. E.
Lindstréms dnka, Karolina Petronella Lindstrém, ett arligt under-
stod af 300 kronor fran och med ar 1912 samt att bemyndiga
Kungl. Maj:t att af tillgangliga medel till henne utbetala ett lika
stort belopp for ar 1911.

Utskottet hemstallde, att forevarande motion ej matte vinna
Riksdagens bifall.

Sedan utskottets hemstéllan blifvit upplast, lamnades pa be-
giran ordet till

Herr Ahlfvengren, som anférde: Herr talman, mina herrar!
Den féreliggande motionen, som af utskottet blifvit afstyrkt, har
jag tillatit mig vicka till forman for dnkan efter aflidne liroverks-
vaktmdéstaren Lindstrom i Halmstad och i syfte, att henne skulle
beredas ett understod. Som motiv fér sitt afslagsyrkande har utskottet
anfért, att fragan om pension at henne borde goras till féoremal for
utredning af vederbérande myndigheter. Det synes mig, som om
dessa skal icke vore tillrdckligt tilfredsstallande, dfven om jag kan
forsta utskottet, da det stéller sig pa den mera formella sidan och
ocksa handlar darefter. Jag vill till belysning af denna fraga refe-
rera ett med detta alldeles likartadt fall, som intriaffade vid riks-
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dagen 1909. Da gillde det pa samma siatt friga om understod
at en vaktméastardnka i Sundsvall och férslaget var afven da fram-
fordt af en enskild motiondr. Fragan behandlades da i statsut-
skottet, som likaledes afstyrkte motionen, men i det utskottet fanns
det dock tre reservanter, som behjartade motionen och férordade
bifall till densamma. Dessa reservanters hemstéallan blef ocksa
Andra kammarens beslut, medan Férsta kammaren diremot afslog
motionen; vid den gemensamma omréstning, som dérefter anstalldes,
segrade reservationen med 117 rosters 6fvervikt. Den #inkan fick
siledes sitt arliga understéd. Nu i ar &r det bankoutskottet, som
haft att ta fragan om hand, och som vi férut sett i dag, har det
genomgaende afstyrkt alla sadana motioner, som kommit fran
enskild motionar. Utskottet ger dock i sin afslagsmotivering en
anvisning om den védg, som man borde gd fér att mojligtvis erhalla
en sadan pension: det skulle goras en utredning af vederborande
myndigheter. Det vill naturligtvis séga, att fragan skulle komma
till Riksdagen i form af en kungl. proposition, efter det Kungl. Maj:t
latit héra vederbérande myndigheter, och dessa dro vl i detta fall
liroverksofverstyrelsen och statskontoret. Innan jag afgaf denna
min motion, funderade jag ganska mycket pd, huruvida jag skulle
anlita den végen, men néir jag list igenom handlingarna, som rérde
just den nyss ndmnda dnkan Forsberg fran Sundsvall, afskrickte
mig nédstan den vigen. Hon hade nimligen icke mindre #n tre
ganger gjort hemstallan hos Kungl. Maj:t att fa ett understod, och
lika manga ganger sade Kungl. Maj:t nej. Léroverksofverstyrelsen,
som hade blifvit hord i #rendet, tillstyrkte anhallan de tva forsta
gangerna, men den tredje gangen vigade den vil knappast fort-
sidtta med sin tillstyrkan i det skick fragan da foreldg, utan i stal-
let valdes formen af en gratifikation till ett visst belopp; statskon-
toret déremot afstyrkte pa den grund, att vaktmaistare vid de all-
ménna liroverken icke vore att betrakta sdsom statstjanstemin
eller sasom aflonade af staten. Om man nu skulle ha gatt samma
vig, sa dr det antagligt, att myndigheterna i det hér fallet skulle
gifvit precis likadant utlatande, ty forhallandet &r alldeles det-
samma 1 detta fall. Emellertid, om Andra kammaren i afton skulle
afsld denna motion och man eventuellt en annan ging skulle ga
végen genom Kungl. Maj:t, skulle dessa myndigheter, af utskottets
motivering och af hvad som fér éfrigt 4r framhallet i Andra kam-
marens resonemang 1 dag, fa den uppfattningen, att utskottet
gérna skulle se, att anhéllan tillstyrktes.

Man har ocksa hir talat om konsekvenserna af ett sadant riks-
dagsbeslut, men jag tror, att i detta fall, diar det giller en anka
efter en liaroverksvaktmaéstare, konsekvenserna af ett sadant beslut
icke skulle vara sa farliga. Vi ha juicke sd manga hogre liroverk —
det ar visst endast 39 — och da dr det ju klart, att det icke kan intraffa
sd manga liknande fall. Dartill kommer en annan sak, nimligen
att laroverksvaktméstarne ha borjat rora pa sig for att skaffa sig
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en battre och sikrare stallning, &n de fér nirvarande ha. Om ja
icke ar illa underrattad, foreligger denna fraga till behandling af
laroverksofverstyrelsen. Jag kanner dock icke narmare till den,
men si mycket vet jag, att de ¢nska att bli statsanstallda 1 likhet
med vaktmistarne vid en del andra statens verk. I och med det-
samma skulle da ocksa deras pensionsférhallanden bli ordnade, och
jag antager, att &fven pension frédn #dnke- och pupillkassan skulle
pa samma gang bestdmmas.

Med hvad jag nu sagt har jag blott velat limna en framstéll-
ning af fragans lage for nérvarande, och det synes mig férdenskull
som om négon vidare utredning knappast vore behoflig. Den utred-
ningen skulle endast best4 i horandet af samma myndigheter, och
hur det da skulle ga, ar ju tamligen sékert. Vidare har under debat-
ten hér i dag angaende ett par andra punkter framhallits af utskotts-
ledamoter, att om man misslyckas hos vederbdrande myndigheter,
s& har man endast den vig att gi, att en enskild motionér fram-
kommer med motion 1 &rendet.

Men, hur som helst, &r det likvil ett faktum i detta fall, att vakt-
miéstare Lindstrom har #gnat omkring 40 ar af sitt Lif at statens
tjanst, da han ju tjanstgjort vid statens laroverk. Han har dér
skott sig utmirkt och efter afskedstagandet erhallit pension, som
blifvit honom tillerkéind af Riksdagen. Vid sin dod efterlimnade
han en #nka, som fattig, utblottad, sjuk och orkeslos icke kan vid
sina 76 ar forsorja sig. Hennes enda utvig dr att falla fattigvarden
till last. Men det kan vil icke vara svenska staten virdigt att lata
snkan efter en sin tjinare, som ldnge och tréget arbetat I statens
tjénst, hamna pa fattighuset.

Jag vagar fordenskull anhélla hos kammaren om afslag & ut-
skottets hemstéllan och bifall till min motion.

Hirpa yttrade

Herr Svensson i Skyllberg: Afven i denna punkt nédgas
jag sasom ledamot af bankoutskottet yrka afslag & motionen och
bifall till utskottets hemstallan.

Utskottet har gifvit pa hand, att sedan den utredning, som
utskottet i detta fall anser vara nodig, val blifvit forebragt, vill
utskotte¢ forvisso nista ar taga denna sak i sa vilvillig behand-
ling som mojligt. Det gar icke for sig, anser utskottet, att utan
vidare p& sdtt, som har ar ifrdgasatt, bevilja pensioner. Det ar
icke s& alldeles klart, huruvida pensionsskyldigheten, om en sadan
hir forefinnes, aligger staten eller vederbérande stad; snarast &r
det val i detta fall staden Halmstad, som denna pensionsskyldig-
het aligger. Det har nu synts utskottet, som om en utredning
af saval den saken som ofriga i samband hiérmed stiende forhal-
landen #&r nodig, och den utredningen bér gifvitvis ske genom
Kungl. Maj:t.
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Angdende Som frdgan nu ligger, nodgas jag saledes yrka bifall till ut-
understéd 6t gl ottots hemstallan.

vaktmdstaren

C. E. Lind- . . . .
stroms dnka. Vidare yttrades ej. 1 enlighet med de under ofverlaggningen

(Forts) forekomna yrkandena gaf herr talmannen propositioner dels p&
bifall till utskottets hemstallan, dels ock pé afslag ddrd och bifall
1 stéllet till den i &mnet viickta motionen; och fann herr talman-
nen den férstndmnda propositionen vara med ofvervigande ja god-
kdnd. Som votering emellertid begérdes af herr Ahlfvengren, blef
nu uppsatt, justerad och anslagen en si lydande voteringspropo-
sition :

Den, som wvill, att kammaren bifaller bankoutskottets hem-
stallan i punkten 47:0) af utskottet forevarande utlatande nr 18,
rgstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets berorda
hemstéllan, bifallit den i &mnet vickta motionen.

Omréstningen utfoll med 116 ja mot 42 nej, vid hvilken ut-
gang kammaren séledes bifallit utskottets hemstéllan.

Punliterna 48—51.

Utskottets i dessa punkter gjorda framstéllningar blefvo af
kamrarna bifalina.

Angdende Punkten 52, angéende understod till skollararen J. S. Peters-

understéd 11l .
skolliraren J, SOTS dnka .OCh barn.

S. Peterssons . . .
dnka och barn. I en inom Andra kammaren vickt motion, nr 40, hade herr

Nilsson i Linnas féreslagit, att Riksdagen matte bevilja dels ett
arligt bidrag af 300 kronor till skolldraren Johan Severin Peters-
sons dnka, Thilda Petersson, fodd Larsson, att utgd s& linge hon
lefde ogift, dels ock till Peterssons dottrar Signe Theresia Char-
lotta och Anna Decideria hvardera ett arligt understod af 100
kronor, intill dess de fyllt 18 4r.

Utskottct hemstillde, att forevarande motion icke matte vinna
Riksdagens bifall.

Efter foredragning af utskottets hemstéllan yttrade:
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Herr Nilsson i Linnas: Herr talman, mina herrar! I nu Angdende
foreliggande motion har jag hemstallt, att Riksdagen méatte beviljagglo‘flef“‘;‘i t“}l
ett arligt bidrag af dels 300 kronor till skolliraren Johan Severing’ prrasons
Peterssons dnka Thilda Petersson, fodd Larsson, att utgd sd linge danka ochbarn
hon lefver ogift, dels ock till Peterssons dottrar Signe Theresia  (Forts.)
Charlotta och Anna Decideria, hvardera ett arligt understod af
100 kronor, intill dess de fyllt 18 éar.

Sédsom motivering till denna min motion har jag bifogat en
skrifvelse fran kyrkoherden 1 férsamlingen, diri denne intygar, att
Johan Severin Petersson aflidit den 21 december 1910; att han
varit anstdlld sasom ldrare inom skoldistriktet under alla &ren
1877—1910, saledes i icke mindre &n 34 ar, diraf de 14 sista aren
sasom ldrare vid mindre folkskola; att hans I6neférmaner under
dessa ar varit ligst 60 kronor fér ar samt ddrjimte féda och
husrum, hvilka beridknats forst till 100 kronor och sedan till 125
kronor arligen, da han likval under atskilliga af dessa sina férsta
ar sasom skollirare maste folja med &n den ena, 4n den andra
af sina sma skolbarn for att i deras hem atnjuta dessa natura-
prestationer; att han vidare 1885 erhéll en kontant l6n & 300
kronor, hvilket belopp ar 1886 #dndrades till 275 kronor kontant
samt fri bostad, for att sedermera under arens lopp sa smaningom
¢kas, sa att han ar 1910 hade 780 kronor kontant jimte bostad
samt ersittning fér vedbrand; att han hade ferm barn med sin
nu efterlefvande maka, af hvilka tva &ro minderariga; att han
stdndigt lefvat under stort ekonomiskt betryck, hvarfér han vid
sin dod efterlimnade familjen i stor fattigdom; samt att utsik-
terna nu synas vara synnerligen sma for dnkan att, ovan som
hon dr vid grofre kroppsarbete och dartill férsvagad af arslanga
umbéranden, anstringande, langvarig sjukvird m. m., nagonsin
skola kunna komma darhdn, att hon blir i stand att utan bidrag
af kommunen f6rsorja hvarken sig sjalf eller de sina.

Utskottet har nu afstyrkt denna min motion pa den grund,
att enligt utskottets mening tillrdckliga skl icke blifvit anférda
for beviljande af understodet i fraga. Jag tror emellertid icke,
att utskottet héar latit sig bestimmas af sakskilen, utan hvad
som foranledt utskottets beslut i denna del torde vara helt och
hallet formella hinsyn, i det att utskottet némligen drager sig
for konsekvenserna af ett bifall till min motion. Jag kan emel-
lertid icke finna annat, dn att utskottets farhigor i det afseendet
dro ofverdrifna. Enligt Sveriges officiella statistik voro ar 1903
anstéllda vid Sveriges mindre folkskolor 231 manliga lirare och
1,880 lararinnor; ar 1908 hade de manliga lirarnes antal sjunkit
till 148 och de kvinnliga lararnes stigit till 2,165. En jimfcrelse
mellan procenttalen fér de olika aren ger vid handen, att for-
héllandet mellan antalet lirare och ldrarinnor under nyssnamnda
period, savil hvad sméaskolorna som de mindre folkskolorna be-
triffar, foretett en stadigt fortgaende ¢kning af lirarinnepersonalen
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Angdende pa  lirarpersonalens bekostnad, och detta till den grad, att den
:‘]fo‘%;gjfl"r‘zntf;lman]iga lararpersonalen vid dessa skolor visar tendens att for-
S. Peterssons SVINNR.  Om  antalet manliga lirare sjunkit i samma proportion
dnka ochbarn. efter 1908 som fére den tiden, finnes f6r nirvarande icke mer &n

(Forts.) —ungefdr 100 manliga ldrare vid Sveriges mindre folkskolor. Jag

kan fordenskull icke finna, att det vore nagon farlig praxis, som
man sloge in pa genom att nu bifalla foreliggande motion.

Vi bha ju 1 kvill tagit den ena framstallningen efter den andra,
dir forhallandena varit desamma som i detta fall, och jag hoppas
darfér, att kammaren dfven nu skall besluta i den riktning, som
den hér forut slagit in pa. Jag ber darfér, herr talman, att fa
yrka bifall till min motion.

Herr Thylander: Herr talman! Jag anser mig boéra siga
nagra ord till forsvar fér den standpunkt, som utskottet intagit till
motionen, och detta si& mycket mera, som bankoutskottet i kvall
fatt en ganska ordentlig uppstriackning for det sitt, hvarpa det gatt
till véiga vid behandlingen af vissa pensionsfragor.

Den forste talare, som upptradde som opponent mot bankout-
skottet, forklarade, att bankoutskottet upptagit statsutskottets tra-
ditioner i alltfér hog grad. Och dessa traditioner skulle, savidt
jag kunnat utréna, bestd déri, att statsutskottet redan innan pen-
sionsfragorna 6fverlimnades till bankoutskottet slagit inf pa den
vagen att savidt méjligt soka astadkomma ordning och reda i pen-
sionsforhdllandena. En af bankoutskottets medlemmar, som forut
suttit 1 statsutskottet och dir pa den afdelning, diir pensionsfragorna
da behandlades, har sagt mig 1 kvill, att bland alla de hufvudtitlar,
de hade att behandla, pensionsstaten var den svaraste. D& kan
man vél icke férundra sig 6fver, att bankoutskottet kan finna det-
samma. Da emellertid bankoutskottet upptagit statsutskottets
traditioner, sa beror det delvis dfven dirpa att pa samma gang det
arfde pensionsstaten, si arfde det en del af de medlemmar, som
forut inom statsutskottet hade haft att behandla pensionsfragorna.
Jag vet icke, om det &r ratt att klandra utskottet for det tillvaga-
gangssétt, som forut varit anlitadt. Bade Kungl. Maj:t och Riks-
dagen ha ju sokt fa ordnade foérhallanden hér.

Det har naturligtvis fér mig varit ganska angenamt att i kvall
finna, att i synnerhet nir det gillt de sméd i samhallet man varit
mycket o6mhjartad och velat bevilja pensioner. Den fraga, som nu
foreligger till behandling, &r en af dem, som man naturligtvis bor
Inrangera i den grupp af pensionsfragor, dir kinslan bor tala. Men
jag ber fa papeka den omstandigheten, som motioniren nyss omnémnt,
ndmligen att de folkskollarare, hvilkas énkor med samma ritt som
den, det nu giller, skulle {4 pension, utgora i nirvarande stund
ungefédr ett hundra, ndgot mer kanske eller térhanda nagot mindre.
Da har det synts mig och &fven utskottet, att om det vore skl att
bevilja en sadan &nka pension, s& borde denna fraga tagas upp 1
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sin helhet, sd att man kunde fi ordnade pensionsférhallanden &fven Angiende
for denna grupp af #nkor. Jag tror icke, det &r omojligt att fa det :;Crz‘ligrsé‘;fnm‘l]l
pa annat satt. Jag vill erinra om, att framstallning gjorts till Kungl. g Peterssons
Maj:t i sadana fragor, och att det finnes en hel del aldre folkskol- dnka ochbarn.
larare, som blifvit pensionerade dfven under den tid, di icke négra  (Forts.)
ordnade pensionsférhallanden f6r dem forefunnos. D4 finnes natur-
ligtvis utsikt till, att Kungl, Maj:t skulle kunna valvilligt upptaga
afven en sadan fraga som denna. Jag tror darfor, att det icke &r
omdjligt att ga till Kungl. Maj:t med en sadan framstillning. Hade
s skett, s hade fragan haft ett annat lage. Nu kan man siga,
att om man anselt detta, s& borde man sokt astadkomma en sadan
skrifvelse, och herr Starbdck har ocksa gifvit mig en pastétning
att gora framstillning om en sadan skrifvelse till Kungl. Maj:t.
Jag har dock icke gjort det. Det #r visst ett tjugutal motioner,
som afgifvits i samband med pensionsstaten, och af dessa ha
nagra blifvit tillstyrkta af bankoutskottet. Om bankoutskottet hade
kommit med framstillning om skrifvelse till Kungl. Maj:t 1 hvart
och ett af dessa tjugu fall, s tror jag, att med motionirernas motive-
ring det skulle varit synnerligen svart for Kungl. Maj:t att taga
nagon hansyn till hvad Riksdagen i alla dessa olika fall velat.
Jag tror, att det hér varit klokt att ga in med ansokan till veder-
bérande myndighet om pension. Jag tillhér visserligen icke dem,
som vilja, att motioner sa dar utan vidare skola afslas, men jag till-
hor dem, som vilja ha ordning och reda. Och dérfor har jag till-
hort dem, som i detta fall stallt sig pa utskottets standpunkt. Jag
skall visserligen icke sérja, om Andra kammarens hjarta i kvall &r
sa kinsligt, att kammaren beviljar denna pension, men jag anser
mig i alla fall sasom utskottsledamot pliktig att yrka bifall till ut-
skottets hemstéllan.

Herr Johansson i Jonkoping: Jag ber att &dnnu en ging
fa siga, att jag for min del finner bankoutskottets sitt att behandla
dessa fragor fullt riktigt ur de synpunkter, som bankoutskottet
utgatt ifran. D& jag likvél ber att fa yttra nagra ord i den nu fore-
liggande pensionsfragan, s gor jag det, emedan det har galler ett
sirskildt 6mmande fall. Om herrarna liast igenom motionen, s& tror
jag herrarna skola ha funnit, att det &r en verklig lidandes historia,
som diri dukas upp for oss. Den talar om en man, som i 33 &r tjanst-
gjort i skolan och salunda tomt ut hela sin kraft dar, och detta for
en 16n, som varit sa obetydlig, at den bérjade med 60 kronor om
aret jamte vissa naturaférméner for att till sist komma upp till 780
kronor samt bostad. Mannen var gift och hade fem barn; det torde
vara uppenbart, att det &r en ren omdjlighet att med sddana inkom-
ster ligga af nagonting, som familjen kunde haft att tillgd, ndr mannen
jamforelsevis tidigt rycktes bort. Jag tror, att har verkligen fore-
ligga sa sarskildt 6mmande forhallanden, att med hénsyn till den
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Angdende hehandling, liknande fragor fatt forut har i afton, kammaren skall
undersiod WLy o svart att sa j
skollgraren J. 84 ne).

S. Peterssons Nu vill jag emellertid sdga, att bankoutskottet nog haft ett
dnkaochbarn. sdrskildt starkt skal att icke tillstyrka motionen i den form den &r
(Forts)  framlagd. Det har namligen begiirts 300 kronor till ankan och
hundra kronor dérjamte for hvart och ett af de omyndiga barnen.
Detta blir for familjen ett belopp af 500 kronor, hvilket &r ungefir
detsamma, som en folkskolldrares inka kan fa, sedan mannen under
sin tjanstetid varit medlem af dnke- och pupillkassa och erlagt afgift
till denna kassa. D& kan det sigas, att det ar nagot fér mycket
begérdt, att en smaskollirarednka skall fa samma belopp, oaktadt
mannen icke varit medlem af &nke- och pupillkassa eller erlagt af-
gifter till sddan. Jamvil med hénsyn till de belopp, som i liknande
fall férut i afton beviljats, stiller sig den hir begirda pensionen
bra hég. Jag ber fi erinra, att kammaren i anledning af herr Lean-
ders motion har beviljat en dnka i ungefér samma lefnadsstéllning
och med tva oforsérjda barn 240 kronor, och alldeles nyss bevil-
jade kammaren en inka, som, savidt af handlingarna framgar, icke
hade nagra oférsérjda barn, ett belopp af 200 kronor. Under sadana
forhéllanden synes det mig, att, om Andra kammaren vill behjarta
nu ifrdgavarande &nkas beligenhet och taga hénsyn till den gag-
nande verksamhet, hennes man utofvat, kammaren skulle ge ett
lampligt uttryck darat genom att at inkan och hennes barn bevilja
samma belopp, som nyss beviljats &t den 4nka, hvilken omférmaldes
1 herr Leanders motion. Dérfor tilliter Jag mig att i anledning
af foreliggande motion framstalla ett yrkande, som sammanfaller
med hvad kammaren beslutade vid punkt 18 i beténkandet, nim-
ligen att Riksdagen matte bevilja ett understsd af 240 kronor att
fran och med ar 1912 arligen utga till framlidne folkskolliraren
Johan Severin Peterssons &nka Thilda Petersson, fodd Larsson,
sd lange hon lefver ogift. — Jag har redan hért af den arade leda-
mot af kammaren, som hir fort utskottets talan, att han for sin
del icke skulle ha nagot emot, att en sadan framstéallning bifélles,
och jag ber att fa vadja till kammaren, att den icke siger nej till
denna begiran, som ju ir ganska billig och stér i full 6fverensstim-
melse med de grundsatser, som fatt bestamma kammarens handlings-
sitt vid en liknande fraga tidigare i afton.
Jag ber, herr vice talman, att f4 hemstilla om bifall till det af
mig nyss framstillda yrkandet.

I detta anforande instimde herrar Sjoberg, Johansson 1 Hirads-
kép och Meurling.

Herr Nilsson i Linnas: Herr talman! For att kunna in-
stimma med herr Johansson i Jonkoping, ber jag att fa atertaga
mitt yrkande betréffande denna punkt.
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Herr Christiernson: Herr vice talman, mina herrar! Jag Angdende
ar aterigen 1 den otrefliga stéllningen att icke helt kunna befinna g%gig’intj‘}l
mig pa motiondrens standpunkt. S. Peterssons

Jag vill sédga, att jag trotsar nagon att kunna siga annat &n anka ochbarn.
att denna fraga &r en fattigvardsangeligenhet. Jag har visserligen  (Forts.)
blifvit upprérd, nér jag ldst skildringen om denne larares lif, men
nu har det forefallit mig mycket naturligt, att denna férsamling,
som for en skamligt lag l6n begagnat sig af hans kraft och, som
sagdt, pumpat ut honom, hade skyldighet att i ndgon man godtgora
familjen, hvad den {férbrutit mot familjeférsérjaren. Detta om
detta.

Hvad sedan beloppet, 240 kronor, betriffar, vill jag erinra om,
att vi ha en stor grupp af gamla skolldrare, for hvilka understodet ej
uppgar till mer 4n 200 kronor. Jag vadjar nu till kammaren: Hvil-
ket ar mest orétt, att bifalla herr Johanssons i Jonképing yrkande
och dédrigenom sa att saga bega en orattvisa mot alla de gamla folk-
skolldrare, som ej f& mer &n 200 kronors understod, eller icke bifalla
det? Jag tycker dnda, att utskottet haft skal for sitt afslagsyrkande,
och jag vill sdga det, att om en framstéllning 1 sig sjalf — jag har sagt
det férut — dr mycket behjartansvird dirigenom, att det dr sa att
siga nod 4 farde, finnes det dock institutioner eller inrdttningar,
som ndrmast bora taga hand om sadana fall. Da jag vidare icke
kan finna, att Riksdagen hér i detta speciella fall har anledning
eller kan godtgéra, hvad vederborande férsamling i férsta rummet &r
skyldig till, vill jag till synes vara hardhjartad och yrka bifall till
utskottets hemstéallan.

Herr Nilsson i Linnds: Herr talman! Jag vill bara papeka
att hvad betrdffar sadana manliga lirare, som herr Christiernson
hér talat om, sa ha de vil nagon mojlighet att skaffa sig extra in-
komster, men en sddan mojlighet finnes icke fér en alldeles utblottad
dnka, som dessutom sitter med minderariga barn, hvarfoér hennes sak
val &r sarskildt behjéirtansvird.

Hvad nu vederbérande kommuns fattigvard betriffar, sd vet
jag, att kostnaden foér densamma gir ut med 10 kronor per bevill-
ningskrona, och da denna kommun &r mycket liten, behéfver den
detta bistand. Jag ber, herr vice talman, att fortfarande fa halla
mig till herr Johanssons yrkande.

Harmed var ofverlaggningen slutad. Herr talmannen fram-
stallde propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt
vidare pa afslag ddra och bifall i stillet till det under 6fverligg-
ningen af herr Johansson i Jénkoping gjorda yrkandet; och fann
herr talmannen den férra propositionen vara med 6fvervigande
ja besvarad. Votering begirdes likval af herr Nilsson i Linnas, I
anledning hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs féljande
omrdstningsproposition:

Andra kammarens protokoll 1911, Nr 30. 4



Nr 30.

Angdende
understod il
skolldraren J.
S. Pelerssons
dnka och barn.

(Forts.)

Angaende

den firra
forsta ldira-
rinnan Ester
Braaten bevil-
jade pension.

50 Onsdagen den 5 april, e. m.

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hem-
stillan i punkten 52:0) af utskottets forevarande utlatande nr 18,
rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets berorda
hemstéllan, bifallit det under 6fverlaggningen af herr Johansson i
Jonkoping framstallda yrkandet.

Voteringen utvisade 81 ja mot 73 nej, hvadan kammaren bi-
fallit utskottets hemstallan.

Punkten 53, angaende é&ndring i villkoret for den férra forsta
lararinnan Ester Braaten beviljade pension.

Kungl. Maj:t hade uti en till Riksdagen den 10 februari inne-
varande ar aflaten proposition, nr 104, under aberopande af bilagdt
utdrag af statsradsprotokollet 6fver ecklesiastikdrenden for samma
dag foreslagit Riksdagen medgifva, att det vid forra forsta lararin-
nan vid ldroanstalten i Bollnds for dfverariga défstumma Ester
Braatens pension fasta villkor finge salunda &#ndras, att, dérest
Ester Braaten innehade anstédllning vid nagon med statsbidrag
understodd laroanstalt for dofstumma, pensionen skulle minskas
endast i den man afloningen tillhopa med pensionen éfverskote det
lénebelopp, som utginge i hogsta lonegraden for lararinna vid den
anstalt, didr Ester Braaten hade anstéllning.

Utskottet hemstillde, att Kungl. Maj:ts férevarande proposi-
tion icke matte af Riksdagen bifallas.

Utskottets hemstillan upplastes, hvarefter herr talmannen p&
begiran gaf ordet till

Chefen for ecklesiastikdepartementet, herr statsrddet Lind-
strom, som anférde: Herr vice talman, mina herrar! Jag skall
be att fa yttra nagra ord till férman fér Kungl. Maj:ts af utskottet
afstyrkta proposition.

Den ldrarinna, som det har &r frdga om, Ester Braaten, tjdnst-
gjorde vid en ldroanstalt for ofverariga défstumma i Bollnés i 14
ar, och hennes afloning var 1,800 kronor for ar. Ar 1906 maste
hon frantrida denna tjinst dérfor, att liroanstalten indrogs. Hon
fick da en statspension pa 700 kronor, som skulle utga med det for-
behall, att om hon fick anstillning vid annan statsunderstodd dof-
stumskola, skulle pensionen minskas i den mén som den nya af-
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léningen plus pensionen underskéte 1,800 kronor. Detta innebdr Angdende
exempelvis, att om hon i den nya anstdllningen far 1,800 kronor ‘%e"t f‘?f?'a
om aret, skulle icke ett ¢re utga af pensionen. Nu kan hon icke ,ﬁzr:a‘; Bator
pa grund af sin alder — hon har tjdnat sin bista tid i statens tjanst Braaten bevil-
— pardkna ordinarie anstillning, utan hon far néja sig med extrajade pension.
ordinarie anstillning, som dock innebér, att hon har samma tjanst- (Forts.)
goringsskyldighet som ordinarie lirarinna. Pa grund héraf torde
hon icke for framtiden kunna parikna mer dn 1,800 kronor om aret,
och pensionen efter afskedstagandet blir 700 kronor. Hade hon
déremot fran borjan gatt in vid en annan défstumskola, hade hon
nu fatt uppbéra 2,200 kronor eller 2,550 kronor per ar, allt efter
I6neforhallandena vid skolan, och hon hade kunnat parikna fa
efter afskedstagandet en pension pa 1,200 kronor, salunda en visent-
ligt béattre stallning savil i afseende & arsafloning som i afseende
& pension efter afskedstagandet.
Kungl. Maj:ts proposition gar nu ut pa en sadan &ndring i det
dér forbehallet, som jag némnde, att pensionen skall minskas endast
i den man afléningen tillhopa med pensionen 6fverskjuter det lone-
belopp, som utgéar i higsta l6negraden for lirarinna vid den anstalt,
dér Ester Braaten dr anstdlld. Det innebdr, att maximigrdnsen
1,800 kronor skall hojas till 2,200 kronor eller 2,550, allt efter l6ne-
forhallandena i den skola, dér hon dr anstilld. Detta innebir med
andra ord uttryckt, att hon skulle f4 samma arsafloning, dock ej
pension, som om hon fran bérjan gitt in vid en annan dofstum-
skola. Det &r tydligt, att Ester Braatens afléningsforhallanden
rakat 1 olag, men det &r pa grund af férhallanden, som hon icke
kunnat rada o6fver; hon kunde ej ra for, att liroanstalten i Bollnés
drogs in. Denna proposition innebdr nu en viddjan till Riksdagen
att ratta till afloningsférhallandena fér henne, sa att hon skulle fa
bli i édrsafloning likstidlld med sina kamrater vid andra défstum-
skolor, med hvilka hon &r likstalld savil i afseende & utbildning
och kompetens som ock i afseende & tjinstgéringens omfattning
och art. Jag vill tillagga hir, att det ar icke fraga om nigon
andring 1 hennes pension efter afskedstagandet. Den kommer fort-
farande att utgéra 700 kronor.
Pa grund af hvad jag nu anfort, far jag vérdsamt anhalla, att
Andra kammaren ville bifalla Kungl. Maj:ts proposition.

Vidare yttrade:

Herr Christiernson: Herr talman! Riksdagen har ar 1906
afgjort den hir saken, och da ansdg man att Ester Braaten, trots
den relativt korta tid hon wvarit anstidlld i denna skola till f6ljd af
skolans indragning, borde ha nagon ersittning. Att en sidan be-
viljades henne berodde nog bland annat dfven dérp4, att hon, enligt
behérigt likarbetyg, kunde styrka att hon led af allmin kropps-
och nervsvaghet, hvilket hon for ofrigt fortfarande gor. Detta var
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Angdende ett af de motiv, som lago till grund fér pensionens beviljande, utom
den /?Zm det att skolan indrogs. Denna pension utgjorde 700 kronor; Kungl.
Tifr:’;fzt; orer Maj:t hade begirt 900 kronor, men Riksdagen nedsatte pensions-
Broaten bevil- beloppet till 700 kronor, dirfor att hennes tjanstetid endast var
jade pension. 14 ar. De villkor, som Kungl. Maj:t betriffande pensionens atnju-
(Forts) tande hade féreslagit, godkindes emellertid. Nu har under denna
tid ingenting intriffat, hon har icke ndgon sidan anstillning, som
villkoren tala om, och det papekas &fven i handlingarne, att for
den, som varit anstilld i en sadan skola, som det har ar fraga om,
némligen défstumskola f6r 6fverdriga, ar det svart att komma in

1 andra skolor, emedan undervisningsmetoderna dir #ro olika.

Det har nu ifragasatts, att Riksdagen skulle hafva det villkor,
som Riksdagen en gang faste vid hennes ritt att atnjuta pension.
Dé jag for min del emellertid icke &r 6fvertygad om, att hir finnas
nagra skél, som tala f6r att frantrida det beslut, som Riksdagen
en géng 1 enlighet med Kungl. Maj:ts forslag fattat, tilliter jag mig
att yrka bifall till utskottets hemstallan.

Det &r kanske icke nagon rekommendation, men jag far dock
nédmna, att utskottet varit enigt s& nir som pa en enda ledamot,
och detta talar ju for att atminstone vi for var del icke funnit skl
att gora nagon &andring i de beslutade villkoren.

Herr Johansson i Jonkoping: Jag skall, herr talman, be
att f& yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposition. Det férhaller sig
ju s&, enligt hvad herr statsradet och chefen for ecklesiastikdeparte-
mentet latit kammaren veta, att de foreskrifna villkoren for den
pension, som blifvit Ester Braaten beviljad, ha den ledsamma f6lj-
den med sig for henne, att hon icke kan komma upp till den inkomst
for eventuell tjanstgoring, som hennes kamrater med samma tjénste-
tid dtnjuta. Hon kan ndmligen icke fa stérre 16n én 1,800 kronor;
till hogre belopp kan hon icke komma, emedan hon icke far rdkna
sin foregdende tjanstgoring sig till godo, utan maste borja som ny
lgrarinna, d. v. s. i ligsta lonegraden, och af den pension, som &r
henne beviljad, far hon icke uppbéra nigonting, si snart lonen gar
upp till 1,800 kronor.

Herr Hagstrém fran Hérnosand, hvilken icke har tillfille att
vara hér 1 afton, men som i sin egenskap af forestandare for en dof-
stumskola kénner vil till forhéllandena vid dessa skolor, har med-
delat mig, att han velat anstilla ifrdgavarande lirarinna vid sin
anstalt, dar hon behofdes, ty det lar icke vara nagot 6fverflod pa
dylika lararinnor, men att under de forhallanden, som intradt genom
Riksdagens beslut rérande hennes pension och for hvilka herr stats-
radet forut redogjort, hon anser sig icke kunna mottaga nagon
tjdnst, emedan detta for henne skulle medfora hogst oangenima
foljder med afseende pa afloningen.

Tillika ber jag att ytterligare f& stryka under hvad herr stats-
rédet redan sagt, ndmligen att ett bifall till propositionen icke med-
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fér nagon éndring i den for henne bestémda pensionen utan endast Angdende
astadkommer en #ndring i villkoren betraffande den afléning, hon (_;_191; f‘;’f"
skall komma att uppbira, i fall hon tar anstillning pa nytt vid dof- Tﬁffia‘; Trntor
stumskola. I sjalfva verket &r det si, att det for statsverket &r Braaten bevil-
till forméan att bifalla den kungliga propositionen, ty lérarinnan jade pension.
Braaten tar da plats som ldrarinna, och statsverket slipper att be- (Forts)
tala en del af hennes pension; afslds ater propositionen enligt ut-
skottets hemstédllan, tar hon sannolikt icke plats, och statsverket
far betala full pension till henne. For statsverket foljer alltsd verk-
ligen en besparing af ett bifall till Kungl. Maj:ts forslag och en be-
sparing, som icke drar nigra konsekvenser med sig 1 afseende pa
Ester Braatens blifvande pensionsférhallanden, atminstone icke utan
att hon kommer att tjanstgéra mycket léngre.

P4 dessa grunder tror jag, att det skulle vara vélbetdnkt, om
kammaren ville bifalla Kungl. Maj:ts proposition, till hvilken jag,
som sagdt, yrkar bifall.

Sedan ofverliggningen hérmed forklarats afslutad, gaf herr
talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets hemstéllan,
dels ock pa afslag dédrd och bifall i stillet till Kungl. Majt:s fram-
stillning i @mnet; och forklarade herr talmannen sig anse svaren
hafva utfallit med ofvervigande ja for den senare propositionen.
D& herr Christiernson emellertid begirde votering, blef nu uppsatt,
justerad och anslagen en si lydande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren, med afslag a bankoutskottets
hemstillan i punkten 53:0) i af utskottets forevarande utlitande nr
18, bifaller Kungl. Maj:ts i dmnet afgifna proposition, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets berérda hem-
stéallan.

Omrostningen utféll med 84 ja mot 74 mnej; och hade kam-
maren alltsd med afslag & utskottets hemstédllan bifallit Kungl.
Maj:ts i dmnet afgifna proposition.

Punkten 54.

Utskottets hemstidllan bifélls.
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Punkten 55.

Lades till handlingarna.
Punkterna 56—67.

Hvad utskottet hemstallt bifslls.

§ 2.

Hérefter foredrogos hvart fér sig bankoutskottets utlitanden :

nr 20, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende pen-
sion &t stationsinspektoren Lars Fredrik Reinhold Schmidts dnka ;

nr 21, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angiende pen-
sion 4t stationskarlen Carl August Malmgqvist; och

nr 22, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéaende arligt
understod at forra poststationsférestiandaren Aurora Mathilda Mag-
dalena Wallberg.

Kammaren biféll hvad utskottet i dessa utlatanden hemstillt.

§ 3.

Slutligen upptogs till behandling lagutskottets utlatande, nr 29,
1 anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj;t angaende
dndrade bestdmmelser rérande sadan forsiljning af vin och 61, som
afses 1 15 § 1 forordningen angéende forsiljning af vin och 6l.

Uti en inom Andra kammaren afgifven och till lagutskottet
hianvisad motion, nr 75, hade herr Kronlund hemstéllt, att Riks-
dagen ville i skrifvelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t
ticktes lata utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till
dndring 1 forordningen den 9 juni 1905 angiende férsiljning af vin
och 6l i syfte att rittighet att idka férsiljning genom kringféring
af 6l fran nederlag, upprattadt i annan kommun &n dir bryggeriet,
som inréttat nederlaget, vore beliget, endast finge utéfvas 1 samma
ordning som §13 i némnda forordning stadgade angéende ratt
att forsdlja o6l till athimtning.

Utskottet hemstillde, att férevarande motion icke matte ill
nagon Riksdagens atgird foranleda.

Betraffande utskottets motivering hade reservation afgifvits
af herr Peirén.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, erholls ordet af
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Herr Kronlund, som yttrade: Ja, d& tiden &r sa langt fram-
skriden, skall jag fatta mig kort, men jag har dock icke kunnat
underlata att géra nagra erinringar- mot utskottets hemstallan.

Det maste ju onekligen anses som en stor brist i var nuvarande
nykterhetslagstiftning, att vi icke ha nagra lagbestémmelser, som
gbra det majligt att hindra ett bryggeri pa en plats att ofversvimma
ett nérgriansande samhille med sin tillverkning genom att dar lata
kringfora densamma till forsiljning.

r 1907 framkom ett forslag, som asyftade en &ndring i dessa
forhallanden, men detta afslogs af Riksdagen. 1 ar har jag forsokt
med ett annat forslag, hvilket emellertid nu afstyrkts af utskottet.

Saknaden af bestimmelser pa detta omrade maste ovillkor-
ligen verka hammande pa nykterhetsarbetet, hur intensivt detta
in ma bedrifvas. Det exempel jag framdragit fran Tidaholm talar
ju ett ganska tydligt sprak. I detta samhdlle pagar ett varmt och
hiingifvet nykterhetsarbete, och detta bedrifves icke allenast fran
samhillet utan afven fran ménga af dess ledande min: och det har
ocksa lyckats nykterhetsvénnerna dérstédes att begrinsa den kon-
trollerbara sprit- och ¢lférbrukningen till det minsta mojliga, desto
Iyckligare for samhéllet som detta till ofverviigande del bestar af
mindre bemedlade, arbetare, gardsigare och smé lontagare, for
hvilka hvarje minskad frestelse i rusdrycksafseende maéste bereda
okade mojligheter till battre lefnadsforhéllanden. Detta samhaille
ir och har varit forskonadt fran oltillverkning pa platsen. Men
det hindrar icke, att samhéllet i alla fall blir ofversvammadt med
6l. Diar ha nimligen inrdttats nederlag frén frammande brygge-
rier, fran hvilka 61 kringfores till forsiljning, salunda larer fran
dessa nederlag endast under sommarmdnaderna 1910 salts ol for
omkring 2,000 kronor i mdnaden, tagna naturligtvis hufvudsak-
ligast ur arbetarnas fickor.

Detta #r ett missforhallande, gentemot hvilket alla nykterhets-
vinner sta maktlosa.

. Utskottet har nu har forebragt atskilliga skal for sitt afslags-
yrkande, hvilka jag emellertid, da tiden &r sa langt framskriden,
icke skall inlita mig pa att bemota. Jag skall endast be att fa
konstatera, att utskottet icke med ett ord behjartat detta missfor-
hallande — saknaden af bestdmmelser i denna riktning. Utskottet
har endast och det med eftertryck framhallit olkonsumenternas
och bryggarnas intressen i denna fraga. — Ja, hvad nu bryggarnas
intressen betraffar, sa dro dessa, tack vare en allt mera utgrenad
nykterhetslagstiftning, stillda pa afskrifning — det vill jag Aat-
minstone hoppas. Och hvad saval bryggarnes som 6lkonsumen-
ternas intressen angar, s& maste dessa intressen underordnas nykter-
hetzintresset, som ar ett samhéllsintresse i den allra eminentaste
grad.

For ofrigh beklagar jag, att utskottet, af atskilligt att doma,
saknat blick fér den verkliga innebérden i denna min framstéllning.
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Da jag icke vet, om Jag har nykterhetsvinnerna hir i kam-
maren med mig, skall jag icke gora nagot yrkande i saken, utan
har endast velat gora detta papekande.

Harpa anférde :

Herr Petrén: Herr talman! Da jag star antecknad sdsom
reservant under detta betdnkande, savidt angar motiveringen, anser
Jag mig pliktig att siga nagra ord i fragan

Jag har vid begrundande af denna motion kommit att nirmare
reflektera 6fver de principer, pa hvilka 6lforsiljningsforordningen
1 nu férevarande hiinseende &r byggd, och darvid fragat mig sjalf,
om icke tiden kunde vara inne, att i visst hinseende i densamma
vidtages atgird i skirpande riktning.

I denna férordning skiljer man ju mellan utskdnkning, forsilj-
ning till afhamtning och férséljning genom kringforing. Det ar
denna sista form af forsaljningsratt, som motionen géller och som
ocksd mina reflektioner afse. Den skiljer sig ju fran férsiljning
till athamtning diri, att, da det géller forsdljning till afhamtning,
det &r afnémarne sjilfva, som taga initiativet for att fa den vara,
det giller, genom att antingen lata sjalfva afhdmta den eller ock
rekvirera densamma {or hemsindning. S& &r diremot icke for-
hallandet vid forsaljning genom kringforing. Héar foreligger ett
direkt salubjudande af varan i hemmen, d. v. s. varan bjudes ut
fran hus till hus och dorr till dorr. Spérsmalet &r nu i hvad man
denna ritt att forsilja genom kringforing limpligen bér bibehallas.

Hvem har da i nirvarande stund denna rétt till forsaljning genom
kringféring och hvilka begrénsningar &ro nu férknippade med denna
ratt? Jo, endast tillverkaren, d. v. s. vederborande bryggerier,
har denna ritt att forsilja genom kringféring. Vidare finnes denna
ratt icke savidt angar landet och betraffande stadernas icke plan-
lagda omraden endast efter erhallet tillstand, men den &r & andra
sidan icke inskrankt till den stad, dar tillverkningsstéllet ligger, utan
galler i samtliga Sveriges stdder. Har nagon séaledes ett bryggeri
uppe i Haparanda, har han utan sirskildt tillstand ratt att | alla
Sveriges stadssamhillen inom deras planlagda omraden lata salu-
bjuda 6] genom att medelst ombud for sidant syfte kringfora det-
samma fran hus till hus och dérr ill dérr.

Detta &r innehallet i den nu gillande lagstiftningen; och bryg-
gerierna hafva funnit med sin fordel férenligt att i stor utstriackning
mrédtta nederlag i stadssamhillen for att pa sa sdtt kunna idka
detta salubjudande af &l i hemmen, som innefattas i riatten att for-
sdlja genom kringféring. I viss man &r denna ritt tydligtvis mera
omfattande dn ritten att forsalja till afhdmtning, och detta darfor
att den ju innebdr ritt att i hemmen bjuda ut varan, da det i andra
fallet ater &r afndmarna sjilfva som komma och begira den.

Ser jag pa nu gillande bestimmelser i friga om ritten till for-
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séljning till afhimtning sa finner jag, att kommunerna, i hvad lands-  Om
bygden angér, i narvarande stund #ga méjlighet att skydda sig“"j”.“g S
mot dylika férsaljningsrattigheter. De kommunala myndigheterna ogér;;nf:%«:zz-
ha némligen 1 detta hanseende vetoritt, och efter det beslut, som sitjning af
bada kamrarna fattat med anledning af de af herrar von Mentzer win och ol
och R&f m. fl. vickta motioner, som nyss hir behandlades, har (Forts)
man ratt att sdga, att Riksdagen stéllt i utsikt att kommunal veto-
ratt 1 forevarande hénseende skall utstréckas att gilla afven for
stadernas del. Déremot kunna alltjimt stadskommunerna icke i
ndgon méan skydda sig mot ratten till forsiljning genom kringféring,
for hvilken rdtt ju intet som helst tillstind erfordras for vederbo-
rande tillverkare och som jag menar dr en i viss man mera omfat-
tande ratt dn forsaljningsratten till afhdmtning.
Hartill kommer att grinsen mellan land och stad numera fak-
fiskt ar ganska flytande 1 vart land. Vi ha t. ex. ett sadant stads-
liknande samhille som Limhamn med omkring 10,000 innevanare,
for hvilket i hithérande hénseende gélla bestimmelserna for lands-
bygden. Det ar salunda forbjudet att i detta folkrika samhaille
med fullstéindig stadsprigel kringfora 61 till forsdljning fran bryg-
geri eller nederlag, medan déremot i sma stadssamhillen med #nda
ned till 600 & 700 innevanare rader ett motsatt forhallande. Dir
fa afven emot de kommunala myndigheternas 6nskan alla méjliga
nederlag utan sarskildt tillstand inrdttas, fran hvilka kringférandet
af ¢l till forsaljning inom samhillet obehindradt fortgar.
Jag har med det nu sagda velat rora vid denna fraga, darfor
att man efter mitt férmenande méste vid bedémandet af denna
motion fraga sig: Ar det bestédende systemet betriffande ratten
till forséljning genom kringforing ldmpligt eller bér det andras?
Hér finnas 1 detta sammanhang tva skilda intressen foérutom
nykterhetsintresset att se till, det ena &r oltillverkarnas intresse
och det andra dr allminhetens intresse.
Ser jag forst till tillverkarnes intresse, skulle det ju kunna
séigas, att eit férbud mot dylik férsaljningsrdtt val innebure en
inskrénkning i en naturlig ritt att soka afyttra det tillverkade.
Har jag ratt att tillverka en vara, bor jag vél ock ha ratt att pa
det for mig lampligaste vis salubjuda den under vanliga férhal-
landen. Det &r emellertid i det foreliggande fallet icke sa gifvet.
Man kan hérutinnan med all ritt draga en parallell med afseende
& ratten till brannvinsférsdljning. Det &r ju sa, att var restrik-
tiva lagstiftning i fraga om forsiljning af spritdrycker grundar sig
darpd, att den obehindrade tillgdngen & dessa drycker visat sig
medfora afsevirda missbruk; och till bekdmpande af dessa miss-
bruk har man sa ur sambhillelig synpunkt funnit sig béra pa ett
ingdende sitt reglera forsaljningsratten till samma drycker. Samma
synpunkter, som i detta afseende gora sig gillande betraffande brinn-
vin och dérmed likstillda drycker, gilla dfven i fraga om den fér
méngen férdarfbringande olkonsumtionen. Vidare &r att mérka,
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att det ju redan nu finnes en stark begrénsning betraffande 6ltill-
verkarnes ritt att forsdlja sin vara genom kringforing. Hela lands-
bygden &r ju, som sagdt, fri fran dylik férsdljning genom kringfo-
ring, och for de delar af stadssamhillena, som icke ligga inom det
planlagda omradet, &r forhallandet, om ej sérskildt tillstind mellan-
kommer, detsamma. Ilfrdgavarande ritt dr for ofrigt tillika begrén-
sad pa det sittet, att varan e far genom kringféring férsiljas annat
sn inomhus och till darstides boende. Vi se salunda, att tillver-
karnes rittigheter i det foreliggande fallet redan nu &ro kringskurna
i flera vasentliga hinseenden, och fragan #r allenast: Ar det anled-
ning att nu taga ytterligare ett steg i sadan riktning eller icke? Huru
blefve da verkningarna for 6ltillverkarna, om rébten att forsalja
varan genom kringféring toges bort? Jo, gifvetvis att de — for-
utom ritten att sdlja till afhamtning fran tillverkningsstallet —
hade méjligheten att fa silja till afthdmtning dfven & andra platser
dar de utverkade sig dylik forséljningsréatt och da for sadant dnda-
mal inrittade nederlag. Dessutom har man ju att taga i betrak-
tande den for bryggerierna till buds stdende forsiljningen till alla
aterforsaljare, d. v. s. utskénkningsstédllen och férsiljare till afhamt-
ning. Den enda risken skulle vdl vara den i detta samband ofta
berérda konkurrensen med oltapparna. Jag tror emellertid, att
bryggerierna, som & sina nederlag merendels fora en bittre vara i
marknaden, icke behofva frukta denna konkurrens och for sin exi-
stens icke dro i behof af rdtten att sdlja genom kringféring.

Ser man sedan pa allménhetens intresse, s& kan man icke heller,
savidt jag forstar, ur dess synpunkt framféra nagra barande skl
for bibehallande af den nuvarande forsiljningsritten genom kring-
foring. Man har ju icke rétt att & landsbygden pa dylikt satt ut-
bjuda varan. Hvarfér stadsbefolkningen skall i denna ordning
tillbjudas varan, &r ganska svart att tillfredsstallande forklara.
Andra férnodenhetsvaror, som uti stadssamhillena anvindas 1 hem-
men, anskaffas ju pa det sittet, att hemmens medlemmar sjalfva
triffa anstalt for varornas erhéallande, om ock férsiljarne sedan lata
hemforsla varorna. Och den, som har ritt att silja ol till afthamt-
ning, dger ju ocksé att lata pa rekvisition forsanda varan till képarna,
d. v. s. pa precis samma sitt, som ofta ar fallet med leverans af
exempelvis mjolk och brédvaror, till hemmen i stadssamhéllena.
Det bor déarfer enligt mitt formenande kunna med fog ifragaséttas
att, med bibehallande af ratten till forsdljning af 6l till athdmtning,
helt afskaffa tillverkarnes forsdljningsritt medelst kringforing. For
utéfvande af den forstndmnda rédtten finnes ju i motsats till den
senare viss profningsritt for myndigheterna. Risken for allmén-
heten af en dylik férindring vore val endast, att oltapparna skulle
sasom innehafvare af forsaljningsrattigheter till afhamtning leve-
rera simre vara d4n bryggerierna. Som dessa ju emellertid sjalfva
kunna férskaffa sig dylika rattigheter, tror jag dock denna risk
icke vara sa stor.
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Om jag i belysning af det nu anférda ser pa motionens innebérd, Om
finner jag, att motiondren vill ha kvar ratten for tillverkarne till d"g”ing @ for-
forsiljning genom kringforing dels i de samhéllen, dar tillverkningen Org;ezlgf%‘:fb‘
sker, och dels jamvéil 1 andra stidder, i den man vederbérande 14ns- saljning of
styrelser dartill gifva tillstand. Detta gor, att det icke ar mojligt vin och ol
for mig att g med pa motionen, da det ju némligen synes mig kunna  (Ports.)
med fog ifragasittas, om icke tiden kunde vara inne att taga bort
hela detta salubjudande i hemmen i stiderna af 61 och lata koparne
i staderna liksom & landet sjilfva rekvirera varan, med bibehallande
tydligtvis af den rétt till hemsdndande daraf, som nu &r forknip-
pad med ritten att forsalja till afhdmtning.

Jag har ansett mig skyldig att med nagra ord beréra de af mig
nu angifna synpunkterna, men har icke nagot yrkande att framstalla.

Jag skulle emellertid ha onskat, att nagra satser darom skjutits in 1
betankandets motivering, och dr detta anledningen till att jagreser-
verat mig mot samma motivering.

Fragan om afskaffande af ratten att medelst kringféring foér-
silja ol dr emellertid gifvetvis niarmast en nykterhetsirdga, som
hufvudsakligen bor ofvervigas fran synpunkten af i hvad man
denna ratt hittills visat sig vara till oldgenhet och féranledt mera
visentliga missbruk i fraga om ¢lkonsumtion.

Jag har, emellertid herr talman, sdsom sagdt, intet yrkande
att i saken framstalla.

Herr Persson i Tillberg: Herr talman! Pa de skal, som
af motiondren anférts, ber jag att fa yrka afslag &t utskottets hem-
stallan och bifall till motionen.

Herr Widén: Herr talman, mina herrar! Jag skall & min
sida be att fa yrka bifall till utskottets hemstéllan. Afven jag skulle
kunnat ha anmirkningar mot motiveringen. Jag var namligen
icke personligen tillstddes, d& betdnkandet justerades i utskottet,
och jag var darfor icke i tillfalle att f&4 hvad jag skulle velat in
uti motiveringen. Men jag kan icke inse annat &n att det slut,
hvartill utskottet kommit, ar fullkomligt riktigt. Jag hyser dér-
vidlag samma uppfattning som herr Petrén.

Fragan om kringféring af maltdrycker till férséljning ordnades
pa sdtt som &nnu bestdr genom 1905 ars lagstiftning, hvarigenom
6l- och vinforsiljningen delvis omlades. Man fastslog da den redan
férut antagna grundsatsen att kringforing af 6l och vin pa lands-
bygden skulle tagas bort och vara tillaten endast i stdderna, en
tillatelse, som omfattar icke blott bryggerier inom staden, utan éfven
bryggerier, som &ro beligna pa annat hall. Som vi veta &ro ménga
och delvis mycket stora bryggerier beldgna pa landet, men begagna
sig af ratten att kringféra 6l inom stad, som ligger i nérheten. Det
framholls af 1905 ars lagstiftare uttryckligen, att man icke ville
gora ritten att kringfora 6l inom en stad till monopol fér de brygge-
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rier, som #ro beldgna inom den staden. Ej heller ansig man, att
nykterheten 1 sjilfva verket gagnades genom ett sddant monopol.
Detta gjorde, att i 1905 ars forordning med afseende pa rdtten till
kringféring icke togs nagon hinsyn till, hvar bryggeriet dr beldget.

Vid 1907 &rs riksdag véckte herr Bystrém en motion med
ungefdr samma innehall som den nu féreliggande med den skillnaden,
att han gick lingre och ville helt och hallet férbjuda bryggerier,
som icke lago inom vederbérande stad, att ddr kringfora 6l. Herr
Kronlund har icke gatt sa langt, utan afser, att forbudet endast skall
gilla kringférande af ¢l fran nederlag, upprattadt i annan kommun
dn dir bryggeriet &dr belidget; hvarjimte han féreslar ratt for
Konungens befallningshafvande att bevilja sddant bryggeri, hvar-
om hér dr fraga, ritt till kringféring i samma ordning som ratt till
forsiljning foér afhdmtning. Herr Bystréms motion afstyrktes emel-
lertid af lagutskottet och foll i Riksdagen pa de skél, som anférdes
ar 1905, hufvudsakligen det att man icke skulle gora réttigheten
att kringféra 6l till monopol for de bryggerier, som voro beldgna
inom staden.

Om, sasom herr Kronlund foreslar, rdtten till kringféring fort-
farande skulle kunna medgifvas i samma ordning som férsaljning
genom afhdmtning, tror jag, att foga vore vunnet ur nykterhets-
synpunkt. Def &r atminstone min erfarenhet fran de stdder, déar
jag haft befattning med dylika saker, att forsaljningen till athamt-
ning medfért sadana verkningar, att det icke dr sidrskildt skal att
taga efter den anordningen pa det hir omradet. Dessutom, sa lange
man behaller ratten till kringférande af 61 fullkomligt ograverad for
bryggerier, som tillhéra stadssamhillet, har man icke for nykterheten
négot gagn af den foreslagna fordndringen. Utskottet har for
ofrigt i sista punkten framhallit, och det instdmmer jag till fullo i,
att om man 1 den omfattning forslaget afser forbjuder kringféring,
loper man fara, att bryggaren upprittar ett filialbryggeri, dér han
kan salja s& mycket han vill af det ¢l, han tillverkat. Jag kan 1
detta fall anfora ett exempel fran Sveg. Detta samhille tillhér ju
visserligen landsbygden, men fallet 4r i allt fall upplysande nog. Det
ar dar naturligen alltsa férbjudet att kringfora 61, men ritt att silja
till afh&dmtning hade medgifvits. Denna ratt skottes icke af veder-
hérande, hvarfor Konungens befallningshafvande indrog densamma.
Men hvad hénde? Jo, bryggaren som hade rittigheten — det var
ett bryggeri i Géfle eller Sgderhamn — anlade ett mindre bryggeri
1 Sveg, och da kunde man icke lingre géra nigonting 4t saken; bryg-
garen salde nu sa mycket han ville. P& liknande satt skulle det
kunna gé 1 flere stider, om man antoge den hér foreslagna bestdm-
melsen.

Att det rader svara forhallanden i Tidaholm pa detta omrade
beror darpa, att detta samhille befinner sig i ett ofvergangs-
stadium; det har nyligen blifvit stad fran att ha tillhért landsbyg-
den. Det dr klart, att det skall kinnas svart att i detta afseende
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ett, tu, tre o6fvergd fran lands- till stadslagstiftning. Jag tror dock
knappast, att forhallandena dér i afseende pa ¢6lférsiljningen skulle
blifva battre, atminstone icke varaktigt béttre, om motionen bifal-
lIes. Felet ligger pa annat hall.

Nu har jag, liksom herr Petrén, den uppfattningen, att hela
ratten till kringforande af 61 bér upptagas till noggrannare skéarska-
dande. Och det torde vara skil i att gora den fragan till féremal
for ofvervigande till en annan riksdag. Men att bifalla den nu
foreliggande motionen synes mig icke lampligt vare sig med hénsyn
till tillverkarnas och konsumenternas befogade ansprak eller ur
nykterhetssynpunkt. Skall fragan tagas upp, bor det enligt mitt
féormenande ske pa ett vidare plan, och man bor se till, huru hela
ratten till kringférande af 6l lampligen bor regleras.

Jag ber dirfor att fa yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Kronlund: Blott nagra fia ord! Det kan ju aldrig
komma i fraga att genom den af mig féreslagna fordndringen det
skulle stadgas nagot monopol f6r bryggerierna inom en stad att dar
forsalja ¢l. Det ar ju blott fraga om att gora det mojligt for myn-
digheterna att sitta stopp for o6lfloden, dir den visar sig medféra
ytterst skadlig verkan. Jag har i detta d&mne mottagit de entrig-
naste framstallningar just fran stadsfullmiktige och andra personer
1 Tidaholm. De ha visat, hurusom endast under sommarméanaderna
1910 forsalts 61 genom mnederlag fran frimmande bryggerier for ett
par tusen kronor per manad, dessa penningar tagna hufvudsak-
ligen ur arbetarnas fickor.

Herr Widén har uttryckt den farhdgan, att den af mig ifraga-
satta bestammelsen skulle leda till att man upprittade bryggerier
1 sddana stadssamhéllen, dar det icke funnes nagra forut. Jag
tror icke, att detta &r att befara, om icke ett totalférbud i fraga
om f{orsdljning fran frammande bryggerier inféres. Men har ar
det Ju endast fraga om en begrénsning 1 réittigheterna. Anliggandet
af ett bryggeri dr verkligen en sa dyrbar sak, att jag icke tror, att
ndgon upprattar ett dylikt blott dédrfor, att ndgon begrénsning goéres
1 de missférhallanden, som hir papekats.

Nu ar fragan fallen i Forsta kammaren, men om Andra kam-
maren gar med pa motionen, s har den didrmed sagt ifran, att det
icke &r bra, som det &r, och man kan atminstone till ett féljande
ar med storre férhoppningar aterupptaga fragan i annan och béttre
form. Det dr ddrfér jag nu ber att fi yrka bifall till motionen.

Efter harmed slutad ofverliggning framstillde herr talmannen,
1 enlighet med de yrkanden, som darunder férekommit, proposi-
tioner forst pa bifall till utskottets hemstéllan samt vidare pa af-
slag ddra och bifall i stéllet till den i d&mnet vickta motionen;
och fann herr talmannen den férra propositionen vara med ofver-
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viagande ja godkind. Votering begirdes emellertid, till foljd hvaraf
nu uppsattes, justerades och anslogs denna omrdéstningsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller lagutskottets hemstéllan
1 utskottets férevarande utlatande nr 29, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med afslag & utskottets berérda
hemstédllan, bifallit den i d&mnet vickta motionen.

Voteringen utvisade 75 ja mot 60 nej, vid hvilken utgidng
kammaren saledes bifallit utskottets hemstéllan.

§ 4.

Afgafvos tvAa motioner om afslag & Kungl. Maj:ts proposition
angdende anliggande af en verkstad i Nyndshamn for telegraf-
verkets ridkning m. m., ndmligen nr 347 af herr Svemsson i Nykd-
ping och nr 348 af herr Persson 1 Stockholm.

Dessa motioner bordlades p& begiran.

§ 5.
Anmaéldes och godkindes bevillningsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelser till Konungen:

nr 52, i anledning af vickt motion om forslag till &ndrad
lydelse af 3 § 6 mom. i férordningen angiende mantalsskrifning
den 6 augusti 1894; och

nr 53, i anledning af vickt motion om utstrickning 1 visst
afseende af Kungl. Maj:ts befallningshafvandes befogenhet att med-
dela forbud mot férséljning af brannvin.

$ 6.

Till bordlaggning anméldes:
statsutskottets memorial och utldtanden:

nr 38, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i vissa fragor
rérande anslag under riksstatens sjatte hufvudtitel;

nr 39, 1 anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut angéende
en punkt 1 statsutskottets utlatande nr 34 i anledning af Kungl.
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Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda framstallningar angaende
sadana utgifter for kapitalokning, som afse statens affarsverksam-
het, samt i d&mnet vickta motioner;

nr 40, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende fast-
stallande af postverkets stat for driftkostnader ar 1912 samt i
dmnet vickta motioner; och

nr 41, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende
bestimmande af telegrafverkets anslag for driftkostnader ar 1912;
samt

jordbruksutskottets utlatanden och memorial:

nr 72, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande af vissa delar af foérra sergeantsbostillet Erska nr 3 Oster-
garden och nr 4 Bergsgarden i Alfsborgs lin;

nr 73, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angaende upp-
latande af ligenheter fran forra kvartermistarbostillet Héaggestad
nr 2 Norrgard i Ostergotlands lan:

nr 74, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande af tva ligenheter fran forra sergeantsbostdllet Malmberga
nr 1 jamte Lilla Ekedalen nr 2, ett torp i Sédermanlands lin;

nr 75, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande af tva omraden fran férra héradshofdingbostillet Valluf
nr 1 1 Malmohus lan:

nr 76, i anledning af Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latande af ett omrade fran foérra regementskvartermastarbostillet
Kopinge nr 23, 36 och 40 i Kristianstads ldn;

nr 77, 1 anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande till landtbruksakademien af visst omrdde & kungl. Djur-
garden;

nr 78, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga om
vickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angidende sadan
dndring af grunderna for végskattens berdkning, att vigskatt ej
md kunna utdebiteras till hogre belopp &n behofvet krifver;

nr 79, 1 anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga om
véckt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angéende instillande
af inkép for statens rikning utaf skogar och jordomraden af krono-
donationsnatur; och

nr 80, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga om
vickt motion angiende upplatande af tva ldgenheter fran forra
predikantsbostallet Tolanga nr 1 och 6 i Malméhus lin m. m.

§ 7.
Justerades protokollsutdrag.
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herr Wavrinsky

Onsdagen den 5 april, e. m.

§ 8.

Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:

»  Wiklund »
»  Olsson 1 Tyllered »
» Hedstrom »
»  Brostrom »
» Nilsson 1 Malmé »
» wvon Horn »
»  Olofsson »
» Nilsson 1 Skiarhus »
» Jomsson 1 Kvarnberga »
»  Thyrén »
»  Odquist »
»  GQunnarsson »
» Karlsson 1 Mo »
friherre F'leetwood »
herr Johansson 1 Jonkoping »
»  Larsson 1 Klagstorp »
» Hansson »

»
»
»
»
»
»
»

Johansson 1 Hiradskop »
Lundgren 1 Goteborg — »

Strom 1 Transtrand »
Carlson i Herrljunga  »
Sjoberg »
Olsson i Kullenbergstorp »
Malmborg »

[

=

NONNNNNWWNRNNWSIN~SIOoOOOMNWWWITOoW

»

»
april,
dagar {r.

»

»
»
»
»
»
»

[0 N0 el erNerNearRorererRe]

7
7
6
7
7
7
6
6
6
7
6
7
7
6

under 14 dagar fr. 0. m. den 20 april,

»

och

Hérefter atskildes kammarens ledamoter kl. 12,36 pa natten.

In fidem
Per Cronvall.
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'l‘oi'sdagen den 6 april.
Kl 3 e. m.
§ 1.

Justerades protokollet fér den 31 néstlidne mars.

§ 2.
Herr statsrddet won Krusenstierna aflimnade Kungl. Maj:ts pro-
positioner:

angdende viss férmén fér revisionssekreterare, som utnimnes
till hofrattsrad, i fraga om &lderstilligg & hofratisradslonen;

angdende medgifvande af restitution af stdmpelafgift for viss
ofverlatelse af egendom till séllskapet till understédjande af Malm-
qvistska barnuppfostringsanstalten i Stockholm ;

angdende beredande af loneférhéjning &t revisorerna & gene-
raltullstyrelsens revisionsbyra Alban Keyser och Oscar Emil Torrén

angdende inlosen i vissa fall for statsverkets rikning af rdnta
a skattefridlsehemman m. m.;

angéende viss dndring i 6fvergingsbestdimmelserna i kungo-
relsen den 18 juni 1910 angdende afloningsreglemente for tjanste-
mén vid tullverkets lokalforvaltning samt kust- och grinsbevak-
ning; .

med {orslag till férordning angéende biografforestéllningar;

angéende omorganisation af navigationsskolorna; och

angaende pension & allménna indragningsstaten &t f. d. pro-
fessorn John Boérjesons dnka.

Dessa propositioner bordlades p& begiran.

§ 3.

Foredrogos hvar for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord
hvilande propositioner; och hinvisades darvid till statsutskottet
propositionerna:

angdende édndrad lydelse af § 7 i afloningsreglementet for
tjanstemin vid statens jarnvégar den 15 november 1907;

Andra kammarens protokoll 1911. Nr 30. 5]
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angaende anordnande af farled mellan Storvindeln och Nedre
Gautstrisk; samt

angdende om- och tillbyggnad af Stockholms hospital m. m.

Till jordbruksutskottet 6fverlamnades propositionerna:
med forslag till stadga om skjutsvdsendet; och

angéende visst undantag fran gillande bestdmmelser om tiden
for skjutsentreprenader.

Vidare remitterades propositionen angdende inlosen af en under-
officerskaren vid Gottlands infanteriregemente tillhorig byggnad &
Visborgs slatt till statsutskottet.

Harefter hédnvisades till bankoutskottet propositionerna:

angdende tilliggspension 4 allménna indragningsstaten &t forre
stockmakaren T. F. Lund; och

angéende pension 4 allminna indragningsstaten at sergeanten
af forsta klassen vid Karlskrona grenadjirregemente Ernst Hjalmar
Hultstrand.

Slutligen 6fverldmnades till statsutskottet propositionen angd-
ende understod it officers- och underofficerskéarer, hvilka asamkas

forlust i afseende & en del dem tillhériga byggnader & motes-
platser.

§ 4.
De pd kammarens bord liggande motionerna af herr Svensson

i Nykoping, nr 347, och herr Persson i Stockholm, nr 348, som
nu foredrogos, hinvisades till statsutskottet.

§ 5.

Hiarpa foredrogs statsutskottets memorial nr 38, i anledning
af kamrarnas skiljaktiga beslut i vissa fragor rorande anslag under
riksstatens sjitte hufvudtitel.

Punkten 1.

Kammaren bifoll for sin del utskottets hemstéllan.

Punkterna 2—4.

De foreslagna voteringspropositionerna godkéndes.
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§ 6.

Vid foredragning hirefter af statsutskottets memorial, nr 39,
i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut angdende en punkt 1
statsutskottets utlatande nr 34 i anledning af Kungl. Maj:ts 1 stats-
verkspropositionen gjorda framstéallningar angéende sidana utgifter
for kapitalokning, som afse statens affarsverksamhet, samt 1 &mnet
viickta motioner, blef den i detta memorial féreslagna voterings-
propositionen af kammaren godkénd.

§ 7.

Foredrogos, men blefvo &nyo lagda pa bordet statsutskottets
utlatanden nr 40 och 41 samt jordbruksutskottets utlatanden nr
72--77.

§ 8.

Vidare féredrogos hvart efter annat jordbruksutskottets me-
morial:

nr 78, i anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut i fraga om
viickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende sadan dndring
af grunderna for vigskattens berdkning, att vigskatt ej m& kunna
utdebiteras till hogre belopp &n behofvet krifver;

nr 79, 1 anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut 1 fraga om
viickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t angdende instillande
af inkép for statens rakning utaf skogar och jordomréden af krono-
donationsnatur; samt

nr 80, 1 anledning af kamrarnas skiljaktiga beslut 1 fraga om
viackt motion angéende upplatande af tva lagenheter fran forra
predikantsbostdllet Tolanga nr 1 och 6 i Malméhus lan m. m.

Memorialen lades till handlingarna.

§ 9.

Herr Lindhager aflamnade en motion i anledning af Kungl.
Maj:ts proposition angdende omorganisation af tekniska hogskolan
m. m. afvensom lonereglering for lektorer m. fl. befattningshafvare
vid Chalmers tekniska laroanstalt m. m.

Denna motion, som erhéll ordningsnumret 349, blef pa begiran
bordlagd.

§ 10.

Ordet lamnades hérefter pd begéran till

Nr 30.
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Herr Olausson, som anférde: Herr talman! Sedan fragan om
patronatsrattens afskaffande ar 1902 upptagits till behandling inom
justitiedepartementet, framstilldes afenledamot af denna kammare vid
1908 é&rs riksdag med kammarens tillstand till herr statsradet och
chefen for justitiedepartementet ett sporsmal for utrénande hvad
dittills kunnat atgoras rérande denna fraga samt huruvida det vore
herr statsradets afsikt att foreligga samma fraga for Riksdagen,
sd att den eventuellt kunde hinna komma fore vid 1908 ars kyrko-
mote.

Herr statsradet borjade sitt svar med att erinra, hurusom i
lagstiftning och lagskipning hittills den uppfattning gjort sig gillande,
att patronatsritten hade en atminstone ofverviigande privatritts-
lig natur, s& att den ej kunde i lagstiftningsvig frantagas innehaf-
varne, utan att motsvarande ersittning limnades. Denna upp-
fattning, fortfor herr statsradet, hade legat till grund for samtliga
de uttalanden, som upprepade ganger gjorts af riksdagsutskott

“och Riksdagen under det gingna &rhundradet i anledning af tid

efter annan aterkommande forslag att inskréinka eller upphifva
patronatsrdtierna. Dessa forslag hade déarfor ej ledt till andra
atgiirder &n att aren 1855 och 1892 cirkuldr utfirdats i syfte att
befordra frivilliga ¢fverenskommelser mellan patroni och forsam-
lingarna om patronatsritternas upphifvande.

Herr statsradet erinrade dérefter, att, sedan fragan om regle-
ring af den kyrkotionde, som innehades under patronatsriitt kom-
mit pa dagordningen, hade kammarradet Thulin utarbetat en full-
sténdig redogorelse for patronatsrattigheterna i Skane, Halland
och Bohuslan. Uti underdanigt utldtande den 2 maj 1902 hade
dérefter kammarkollegium hemstallt att omedelbart kraftiga at-
girder matte vidtagas for att fa patronatsrittigheterna i berdrda
landskap i deras helhet upphéfda, men inskrinkte sig kollegii forslag
1 sjélfva verket dartill, att {or vinnande af berérda mal till en bérjan
en person skulle erhalla uppdrag att & statens vignar sammantrida
med patroni eller deras ombud jamte ombud for férsamlingarna
och soka uppgora forslag till reglering af patronatsrittigheterna.
Forst sedan dessa underhandlingar afslutats, skulle man skrida till
vidtagande af ytterligare atgérder for att sd vidt mojligt fa upp-
hafda de patronatsrattigheter, betriaffande hvilka nagon ofverens-
kommelse ej kunnat traffas. Dérvid borde &fven patronatsrittig-
heterna 1 gamla Sverige blifva foéremal for reglering. Sasom en
sista utviag for patronatsratternas afskaffande syntes man hafva
téankt sig, att i de fall, dér ersdttning till patronus borde utga, men
ofverenskommelse mellan vederbérande ej kunde triffas och de ej
heller enades att hinskjuta saken till skiljemin, ersittningens be-
stdimmande borde ofverlaimnas &t expropriationsnimnd.

Herr statsradet beklagade, att den silunda anvisade utvigen
icke blifvit forsokt, di det ej torde vara osannolikt, att i sa fall en
stor del af patronatsrdtterna nu skulle varit borta.



Torsdagen den 6 april, e. m. 69  Nr 30,

Emellertid, anforde herr statsrddet vidare, hade under senare Interpellation.
tid en alldeles ny uppfattning af patronatsrdttens natur, i hvad (Forts.)
den innefattade ritten att kalla prist, saledes sjalfva kallelseriitten,
framtradt och dérmed &afven cn annan vig for dess afskaffande
ifragasatts. I protokollet 6fver ecklesiastikdrenden den 19 decem-
ber 1902 hade davarande chefen for ecklesiastikdepartementet
uttalat, att visserligen den sa kallade lukrativa patronatsratten
0tv1fvelakt1gt hade en ofvervigande privatrattslig karaktdr, men
att 1 sjalfva kallelseratten, dfven om den vore foérenad med lukrativ
patronatsrétt, cj kunde inliggas egenskapen af en okridnkbar dgande-
ratt. I fraga om kallelserdtten vore ett expropriationsférfarande
eJ anvéndbart, da ett sidant maste rikta sig mot ett foremal af i
nagon man reellt 1 penningar métbart virde. Afven om kallelse-
rittens virde 1 vissa fall upptaxerats och detta vdrde vid egendoms-
kop erlagts, utgjorde dock detta endast ett fingeradt virde, dara
expropriation ej kunde grundas. Det vore ej ens hvarken ur ratts-
cller billighetssynpunkt péakalladt, att, ddrest {6r ndgot fall bevi-
sades, att den ursprunglige patronus for kallelserattens erhallande
gjort en materiell uppoffring, hvars virde i nutida mynt kunde
beraknas, detta virde eller del daraf blefve ersatt till nuvarande
dgare af egendomen, om kallelserdtten borttoges. Till den uppfatt-
ning, alt kallelserdtten borde kunna borttagas utan penningeersitt-
ning, komme man #fven vid en nérmare analys af kallelserdttens
natur.  Ecklesiastikministern hade dérfor icke tvekat att tilistyrka,
att olt bestamdt steg for upphidfvandet af kallelserdtten omedel-
bart blefve taget. For vinnande af detta mal krifdes emellertid
dudring 1 19 kap. 12—16 §§ kyrkolagen samt 44 § i lagen om till-
sattning af présterliga tjéanster. Ecklesiastikministern hade for
den skull hemstillt, att det i drendet hallna protokollet skulle 6fver-
Limnas till justiticdepartementet {or den vidare behandling af fragan
om kallelserdttens upphorande, som pa samma departement an-
komme. Denna af statsradets samtliga ledamdéter tillstyrkta hem-
stallan bifélls af Kungl. Maj:t.

Det vore, fortfor herr statsradet, saledes nu fraga om att bryta
med den uppfatining, som betréffande den med patronatsritt for-
bundna kallelserattens natur hittills varit gédllande 1 savél lagstift-
ning som lagskipning. Gifvel var att man da maste forfara med
fOI‘blktlghOt Afven om pa kallelseritten lades de synpunkter
ecklesiastikministern angifvit, torde fall férekomma, d& i samband
med kallelserdttens upphifvande, vissa ekonomiska till jus patro-
natus luerativum ej horande [ragor uppkomma, som maste regleras.

Sérskildt géllde detta 1 manga fall betrdffande de ecklesiastika bo-
stillena 1 patronella pastorat.

Herr statsradet upplyste emecllertid slutligen, att fragan i bér-
jan af sommaren 1907 upptagits till behandling inom justitiedeparte-
mentet. Det hade dédrvid visat sig, alt man maste hafva kiinne-
dom 1 detalj om de sdrskilda patronatsrdtterna och de med dem
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forbundna olika rdttigheter och skyldigheter. Endast fér Skane,
Halland och Bohuslidn hade foérefannits fullstdndig utredning hirom.
Da nu hartill komme att kallelserdtterna i gamla Sverige utbildats
under delvis andra former &n i Skane, Halland och Bohuslin och
dessutom 1 vissa fall enskilde hade kallelseratt till prasterliga be-
stallningar, utan att denna vore att till patronatsrétt hanfora, sa
hade det ansetts oundgingligen ndédigt att fran myndigheterna
inforskaffa de sdlunda felande upplysningarna. I anledning héraf
hade herr statsradet fran vederborande domkapitel infordrat:

dels uppgifter a de priisterliga bestéllningar, till hvilka enskilde
hade kallelseratt utan att denna vore att till patronatsratt hénfora;

dels ock betriffande de forsamlingar 1 gamla Sverige, som vore
under patronatsritt, upplysningar enligt uppgjordt formular jamte
bestyrkta afskrifter af de handlingar, pa hvilka vid férekomna kal-
lelser vederbérande patroni stodt sin kallelseratt.

De salunda infordrade uppgifterna m. m. vore nu fullstandigt
inkomna och féremal for bearbetning. Att fa denna bearbetning
verkstdlld och det lagforslag som dérur kunde komma att framga
upprattadt sa tidigt, att det efter granskning i hégsta domstolen
kunde foreliggas 1908 ars riksdag och det samma ars host samman-
tradande kyrkomdétet lage utom mojlighetens grianser. Men dren-
det skulle behandlas med den skyndsamhet, som dess tnvecklade natur
medgdfve. Herr statsradet sade sig vara fullt medveten om fragans
vikt och angeldgenheten af dess losning inom en nidra framtid sér-
skildt med hidnsyn dirtill att, innan kallelserdtten reglerats, en
reglering af den lukrativa delen af patronatsritten enligt de grunder
det dberopade statsradsprotokollet angifve ej torde kunna ske och
att, innan denna reglering forsmgatt kyrkotiondegifvarne 1 patro-

nella forsamlingar ej torde kunna komma 1 samma stdllning, som 1
ofriga forsamlingar, diar kyrkotionden redan afskrifvits.

Af herr statsradets svar framgar, att det funnes tva sarskilda
satt att losa fragan om patronatsrattens afskaffande. Det ena,
om jag sid md sdga, den praktiska utvigen, skulle bestd endera i
underhandling med hvarje sirskild patronus for astadkommande
af ofverenskommelse pa frivillighetens vég eller i tvangsatgirder
mot vederbérande patronatsrattsinnehafvare for att forma dem att
afsta fran patronatsrdtten, 1 bada fallen mot ersdttning. Vid till-
gripande af den andra modernare utvégen skiljer man déremot pa
sjalfva kallelserdtten och den sa kallade lukrativa patronatsritten,
hvilken senare dock ej i samtliga fall atfoljer den forra. Det giller
hirvid att 1 forsta hand enbart genom lagstiftning upphéfva kallelse-
ritten, dfvensom att i vissa fall i samband harmed reglera vissa till
jus patronatus lucrativum ej horande fragor af ekonomisk natur
samt att forst darefter reglera den lukrativa sidan af saken.

Herr statsradet beklagade emellertid, att man ej forr slagit in
pa den praktiska vigen, underhandling eller tvangsgirder for af-
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stdende fran patronatsritten mot ersdttning. Denna den prak- Interpellation.
tiska utviigen kunde emellertid e] lingre tillgripas, upplyste herr (Forts.)
statsradet, af den anledning att, sasom det synes mig herr statsradet
menade, man fatt klart for sig, att man 1 sjilfva verket icke hade

nagot, hvarom man hade att underhandla med vederbérande patro-

nus. Jag syftar da naturligtvis pa upphéafvandet af sjalfva kallelse-

ritten, hvari ej lingre inlades egenskapen af okrankbar dganderitt,

och hvilken saledes borde kunna upphéfvas, utan ersdttning at
vederborande och foljaktligen utan deras hérande, genom lagstift-

ning af Konung och Riksdag under samverkan af kyrkométet och

i vederborande fall jamvil adelsmatet.

Fragans losning 1 denna del, kallelserattens upphéfvande, ut-
gjorde enligt den senare moderna uppfattningen hufvudsakligen
en lagstiftningsfraga.

Ehuru for mig liksom vil fér de flesta en praktisk utvig for
en fragas lésning 1 allminhet synes vara den mest tilltalande, maste
man likvil bsja sig for hvad som skulle befunnits vara den rétta
losningen af fragan. Jag kan cmellertid i detta fall icke finna annat
in att den nya uppfattningen om kallelserdttens natur i sjiliva
verket i hog grad férenklat fragans lésning och saledes 1 detta fall
maste anses vara att féredraga framfor den praktiska utvigen.

Jag kan déarfér icke riktigt foérsta, hvartér herr statsradet be-
klagade, att ej den praktiska utvigen, underhandling med hvarje
patronus, tillgripits, da staten, om man funnit sig béra sla in pa
denna, onekligen kommit 1 en sdmre stédllning fran (konomisk syn-
punkt. For att nu icke tala om alla tidsédande underhandlingar
med vederborande och tvangsférfaranden mot dessa samt déraf for-
orsakade ytterligare kostnader, jamfordt med méjligheten att kunna
med sa att sdga ett enda penndrag upphéafva kallelserdtten. — Att
fall torde férekomma, da, pa sdtt herr statsradet anmaérkte, 1 sam-
band med kallelserdttens upplifvande, vissa ekonomiska till jus
lucrativum ej horande fragor maste regleras, torde pa intet satt
kunna forringa riktigheten af detta pastaende; och torde detta galla
ifven nodvindigheten att forfara med en viss férsiktighet, da det
giller att bryta med en féregaende uppfattning.

Af herr statsradet hafva vi emellertid dfven hért, att 1908 den
verkstéllda utredningen vore under bearbetning inom hans departe-
ment fér vinnande af den 6nskvirda lagstiftningen, och att drendet
skulle behandlas med den skyndsamhet som dess invecklade natur
medgafve.

Jag anser mig i detta sammanhang boéra erinra, hurusom kom-
mitterade for afgifvande af forslag till dndrade bestammelser an-
gaende tillsdttning af présterliga tjanster 1 sitt 1907 till herr stats-
radet afgifna betinkande yttrat, att det syntes kommitterade vara
af storsta vikt att, dir enskild person hade ritt eller férman vid
tillsattning af prasterhg tjanst, denna ratt matte sa fort ske kunde
upphdora.
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Dessa kommitterade forklarade emellertid, med hinvisning till
den omstindigheten att fragan om patronatsrittens upphéfvande
vore pd Kungl. Maj:ts profning beroende, att de ej ansage sig bora
foresla nagon &ndring i gillande prastvallag i hvad den afsage en-
skild person tillkommande dylik rétt.

Vi hafva nu sistforflutet ar, saledes tva ar efter det statsradets
svar afgafs, fatt en ny prastvallag, hvars tillkomst af alltfor vl
kinda skal dartill dragits ut pa tiden, utan att nagot forslag fran
Kungl. Maj:t dessférinnan framlagts till ordnande af forevarande
fraga.

gVi hafva afven fatt nya forfattningar, afseende reglering af
prasterskapets afloning. Af herr statsrddets svar & den af mig har
bergrda interpellationen framgar, att den i sammanhang med léne-
regleringen beslutade afskrifningen af kyrkotionden fordrar pa-
skyndande af afgérandet af den si att siga senare afdelningen af
fragan om patronatsriittens afskaffande, reglerandet af den lukra-
tiva patronatsritten, nagot som emellertid, sasom herr statsradet
sjalf angaf, torde kunna ske, forst efter det sjalfva kallelseriitten
reglerats.

S& mycket angelidgnare bor det da, synes det mig, vara, att det
med allra snaraste kunde fér Riksdagen framliggas forslag till de
for upphéfvande af kallelserdtten nédiga lagindringar.

Jag anser mig icke bora upptaga kammarens tid med att hér
anyo ndrmare beréra den sekelgamla orittvisa i fraga om préster-
skapets befordran och férsamlingarnas intresse att fa en fullf duglig
och for dem passande prést, som den af mig hér berérda, om en
skugga fran svunna tider minnande ritt jamval innebir.

Jag kan dock icke undgd att redogéra for ett par 1 dessa dagar
intréffade typiska fall i fraga om utéfvandet af denna ritt vid till-
sattande af ett par kyrkoherdebefattningar i ett stift i mellersta
Sverige, hvilka vickt synnerlig harm hos dérvarande prasterskap.
Till ett pastorat med omkring 4,500 kronors inkomst har veder-
borande patronus kallat en ung pristman frin ett frammande
stift, hvilken har blott nagra fa tjinstear bakom sig, ehuru i stiftet
finnes godt om dugliga komministrar, vil meriterade genom exa-
mina och tjanstgoring, hvilka vil behoft komma till en battre ekono-
misk stillning och till en mera sjélfstindig verksamhet. Annu
mer upprérande &r den andra kallelsen af kyrkoherde inom stiftet.
Dér ligger missbruk af patronatsritien i &n mera 6ppen dager. Till
kyrkoherde i ett pastorat med 7,000 kronors inkomst har namligen
kallats en ung man, prastvigd 1908, hvilkens storsta {ortjanst torde
vara att hafva varit patronus slottspredikant.

Déa nu patronatsritien i och for sig ér en fullkomligt féraldrad
institution, som féga passar i var demokratiska tid och densamma
dessutom i de flesta fall pa det mest uppenbara sitt missbrukas till
nackdel savil for prasterskapet, hvars rittvisa befordran tillréick-
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ligt anda hammas af det nidra nog lika alderdomsskropliga stifts- Interpellation.
bandet som for forsamlingarna, synes det mig verkligen vara pa (Forts)
tiden, att densamma varder afskaffad.

I ofriga skandinaviska lander dr den for linge sedan afskaffad,
1 Norge for ndéra 100 ar sedan, men vi st naturligtvis kvar pa
samma stdndpunkt, ehuru frigan hos oss varit pa dagordningen
snart sagdt ett arhundrade.

Jag har af allt detta foranledts att ater bringa fragan om patro-
natsrattens upphifvande pa tal inom Riksdagen i afsikt att befordra
dess snara losning, och far jag darfor, herr talman, anhalla om kam-
marens bendgna tillstind att till herr statsrddet och chefen for
justitiedepartementet framstilla féljande sporsmal:

1) Huru langt har inom justitiedepartementet lagstiftnings-
arbetet rérande fragan om patronatsrdttens upphéfvande numera
framskridit?

2) Har herr statsradet for afsikt att for denna Riksdag fram-
ligga nagot forslag i detta &mmne och om sa icke dr, ndr kan nagot
dyhkt forslag vara att afvakta?

Herr Olaussons ifrdgavarande anhallan bordlades.

§ 11.

Anmildes och godkéndes bevillningsutskottets forslag till Riks-
dagens skrifvelse, nr 54, till Konungen, om viss dndring 1 géllande
bestdimmelser angdende tullbehandling af sirap.

§ 12.

Till bordliaggning anmiéldes jordbruksutskottets utlatanden:

nr 69, i anledning af vickt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende saddan dndring i gillande lagstiftning att rdtten till
fiske gores oberoende af strandidganderétten;

nr 70, i anledning af viackt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angdende en undersokning om i hvad mén pa kronans do-
méiner odlad jord och bebyggda ligenheter fa forfalla m. m.; samt

nr 71, i anledning af véckt motion om skrifvelse till Kungl.
Maj:t angéende reduktion 1 vissa fall af torp och andra lagenheter
a rekognitionsskogar.

§ 13.

Justerades protokollsutdrag.
Andra kammarens protokoll 1911. Nr 30. 6



Nr 30, 74 Torsdagen den 6 april, e. m.
§ 14.

Ledighet frdn riksdagsgéromalen beviljades:
herr Johansson i Berga  under den 7 april,

» Karlsson 1 Fjil » 12 dagar fr. 0. m. den 7 april,

»  Kvarnzelius » 12 » » » 7 »

» Olsson 1 Alfdalsdsen » 2 » » » 7 » och
friherre Bonde » 12 » » » 8 »

Harefter atskildes kammarens ledaméter kl. 3,39 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Victor Pettersons A.-B Tr,, Stockholm, 1911.




